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Redaktörens rader

I denna årsskrift medverkar en av våra
hedersmedlemmar, holländaren professor
Erik A. de Jong med ett inlägg. Vi är mycket
stolta över att få publicera den föreläsning
han höll på SLU Alnarp vid ett seminarium
till minne av Kjell Lundquist. Kjell avled år
2011 och denna minnesstund hölls nästan på
dagen ett år efter hans bortgång. Seminariet
hade titeln ”Heaven on Earth” (Himlen på jor-
den) och Erik A. de Jongs inlägg ”In search of
knowledge in landscapes and gardens of the 17th
century” (ung. På spaning efter kunskap om
1600-talets landskap och trädgårdar).

Arbetet med denna årgång av Lustgården
har även i år varit lustfyllt och roligt. Och
särskilt roligt har det varit att få tillgång till
Erik A. de Jongs föreläsning. Om något ska
sättas på minussidan så är det svårigheten
att som vanligt få några av författarna att
lämna sina manuskript i tid före presslägg-
ningen.

Nu till något helt annat som det heter på
TV.

Hemma hos mig, i omedelbar närhet av
Malaren bar valnötsträdet, Juglans regia,
nétter i ar. Det har det gjort de sista tre-fyra
dren. Tidigare var det regel att tradet, som da
var en buske, regelbundet frés ner pa vin-
tern och médosamt aterhamtade sig under
den varmare arstiden. Min farfar planterade
denna valnét omkring 1912 nar han flyt-

tade in i herrgardens huvudbyggnad. Han
var en fédd optimist och trodde bergfast pa
att trédet skulle bara frukt. Men nagon nét
fick han aldrig se, inte heller min far som
mest ondgjorde sig över att tradet bara var
en liten buske och helst ville grava upp det.
Men nu rader andra tider. Tradet bar nétter
och dessa kan man knäcka och ata upp eller
grava ner i jorden. Planterar man dem vaxer
nya trad upp ur leran. Jag planerar nu att
“sa” en allé av valnötter.

Vad kan man nu dra fr slutsatser av detta:
naturligtvis att det blivit varmare i Malar-
dalen, i alla fall har hos oss. Fér inte har det
gamla tradet blivit hardigare nu nar det statt
hundra år i herrgardsparken i Vastmanland.

Forra arets tema i féreningen var att
studera trad angripna av olika sjukdomar.
Kanske kan nagot av de sjuka tréden ersattas
med valnétstrad. Ar de manne stryktaligare
än vara inhemska lövträd?

I stadsparken i Orebro finns stora, vackra
och hardiga valnétstrad som sprider nétter
över grasmattorna och den som vill ha en
valnét hemma i tradgarden kan inhandlas
den dar.

2012 ars Lustgarden innehaller lite av varje
och redaktéren énskar er alla god lasning.
Kom garna med forslag till inlagg i kom-
mande arsskrifter, drat är alltid öppet for
diskussioner och idéer.

Katarina Curman
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Ordföranden har ordet

Det kan börja som ett frö. Ett frö som växer
till en blomma, en buske, ett träd, eller till

en kunskap om något specifikt. Föreningen
hoppas kunna så ett frö till kunskap och få
det att växa genom vår verksamhet. Vi för-
söker förmedla kännedom och kunskap om
olika träd och buskar och i år har valet fallit
på olvon eller Viburnum.

Just Viburnum anges både i äldre och
modern litteratur som en buske med manga
goda egenskaper. Férutom att man kan
gladjas at olika tider for blomning och farger
under säsongen bland de varierande sor-
terna, kan även faglarna ha gladje av baren.
Kravet pa typ av jord varierar med sort. Det
finns minst 150 arter i varlden och enligt en
kalla har den haft slaktnamnet Caprifoliceae
men numera Adoxaceae. Att den funnits lange
i Europa kan bevisas genom att pilarna,
tillhrande den 5300 ar gamla s.k. ismannen
Otzi, var av Viburnum. Hos romaren Vergilius
(déd 19 f. Kr) fanns också en buske som kall-
lades Viburnum.

Inom értmedicinen har busken anvants
bade som urindrivande och mot astma. Vissa
arter av olvon har bar som kan anvandas till
marmelad men andra ar svagt giftiga.

På varen njuter jag av doften och den skira
skénheten av varolvon (Viburum x Juddi)
och pa férsommaren håller jag for nasan nar

parkolvonet (Viburnum lantana) har sin mesta
blomning, da den kraftiga doften inte ar så
behaglig. Jag ser dock att faglarna senare
garna plockar at sig de svagt giftiga baren.
Den vilda arten (Viburnum opulus) blir hos
mig varje år angripen av insekter, så den far
hallas utanfér tradgarden, men det finns fler
sorter att odla.

Under resan till Japan kunde vi se tre
annorlunda sorter Viburnum och om man
tyckte det vore något att odla hemma blir
genast fragan om det skulle ga eller om den
redan finns.

Alla exotiska vaxter vi har i vara tradgar-
dar har ju en gang vandrat över varlden, for
det mesta som frén, insamlade under resor
och sedan planterade som férsék. Insam-
landet sker an i dag, bade av amatérer och
professionella och det bade berikar vara kun-
skaper och ökar intresset for försköning.

Det är alltid lika roligt att se nar ett fré tar
sig och vaxer upp till något man hoppats
pa, precis som vi arbetar fér att var forening
skall gira nar det giller att dka intresset och
kannedom om dendrologi och parkvard.
Intresserade medlemmar och engagemang
i foreningens aktiviteter bidrar till en kvali-
tet som gynnar oss alla, så ta garna och “sé
ett litet frö” hos nagon som Annu inte blivit
medlem!

Sigrid de Geer
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-
Viburnum opulus,
olvon. Vårt enda

vildväxande
olvon i full blom.

Olvon Viburnum
Henrik Sjöman, Johan Slagstedt. Vinjett: Margaretha Bååth

Bland våra parklignoser är det få som kan matcha olvonen i
popularitet och variation och dess värde i park- och trädgårdssamman-
hang kan knappast överskattas. Släktet består både av städsegröna och
lövfällande arter. Växtsättet varierar mellan låga kompakta buskar på

någon decimeters höjd till flera meter höga, vidlyftiga buskträd. Endast
en art, skogsolvonet (Viburnum opulus), är inhemsk hos oss.

Viburnum fördes tidigare till Caprifoliaceae till-
sammans med släkten som Abelia, Diervilla,
Lonicera och Weigela. Idag, hör olvonsläktet
till Adoxaceae.

Det exakta antalet arter inom släktet

Viburnum varierar stort beroende på vilken

taxonomisk bearbetning man väljer. En av de

senare sammanställningarna, Kenyon (2001)

beskriver omkring 250 arter från kalltem-
pererade- och subtropiska klimat. Omkring
20 arter har sin hemvist i Nordamerika, 60 i

Syd- och Centralamerika, fyra i Europa och
30 i Nordafrika, medan resterande, närmare
halften, har sitt ursprung i Asien (Dirr, 2007).

For att ytterligare férdjupa sig i det taxono-
miska férhallandet inom olvonslaktet rekom-

menderas Donoghue et al. (2004) och Wink-
worth & Donoghue (2005), dar man sjalv kan

skapa sig en bild av férhallandena mellan de
olika arterna och sektionerna inom släktet.

Beroende på dess stora variation ar det lite
av en utmaning att försöka beskriva hur man
enklast identifierar olvon. Vaxtsattet kan va-
riera fran sma kompakta buskar som hos V.
davidii, till stérre busktrad som kan bli över

fem meter héga som V. prunifolium. Det finns
lovfallande arter med fantastiska héstfarger
som V. furcatum och stédsegréna arter som

V. rhytidophyllum. Blomningen ar vanligtvis
vit men aven rosa typer finns samt nyanser

daremellan. Fruktsattningen kan variera fran
vackert orangeréda frukter till gula, svarta,
bla och purpurfargade. Det finns dock nagra
sakra satt att bekrafta ett olvons identitet.

Bladen är arrangerade i motsatta par men

nagra arter kan utveckla tre blad vid en nod.

LUSTGARDEN 2012 d



ARETS TEMA VIBURNUM

Grenfördelningen är alltid motsatt och
det finns alltid endast ett frö i varje
frukt.

Till olvonen hör en bred uppställning
buskar som genom sina uttryck, användning
och krav på växbetingelser spänner över hela
spektrat från de mest exklusiva trädgårds-
växterna som t.ex. V. davidii och V. furcatum
till några av de tåligaste buskar vi över

huvudtaget kan odla som V. lantana. Manga
arter uppskattas för den tidiga, eller sena,
blomningen som i vissa fall doftar underbart.
Andra uppskattas för sina vackra höstfärger.
Vissa arter utmärker sig genom att, precis
som hos vissa hortensior, Hydrangea spp.,
”kransa” sina egentliga och oansenliga blom-

flockar med betydligt mer iögonfallande
skyltblommor. En sådan art är V. opulus.

Olvon finns i varma stäppskogar och i

svala och fuktiga bergsskogar. En av de
mest tåliga olvon vi kan odla i Sverige, V.

lantana, växer bl.a. i undervegetationen i
några av Europas tuffaste skogssystem, de

östeuropeiska stäppskogarna, där den får
uppleva väldigt varma och periodvis mycket
torra förhållanden. Några av de mer exklu-
siva olvonarterna som V. lantanoides eller V.
betulifolium har sin hemvist i svala och rika
bergsskogar. Dar bildar de undervegetation
tillsammans med hemlocksgranar, lénnar,
magnolior, valnétstrad och fembarriga tallar.
Kunskapen om vilka naturliga vegetations-
system de olika arterna vaxer i ar viktig vid
odlingen av olvon.

Slaktets potential for anvandning i of-
fentliga och privata planteringar varierar. I
privata tradgardar dar det finns ett intresse
av att skapa goda betingelser kan de flesta
arter som är hardiga i Sverige anvandas.
Man skall dock ge akt pa att manga arter och

sorter, som till en bérjan ar langsamtvaxan-

de, med tiden kan utvecklas till riktigt stora
individer — kvalitéer som ar anvandbara fr

€
;

att exempelvis skapa ett mindre woodland.
För offentliga planteringar, där ett växtma-
terial med en tolerans för mer varierande
växtbetingelser bör användas, tvingas man
använda de tuffare arterna och sorterna. Den
som ambitiést skéter sina vaxter med en
kontinuerlig jordférbattring kan anvanda de
mer exklusiva arterna och sorterna. Genom
att manga olvonarter har ett skogligt ur-

sprung med svala och fuktiga forhallanden
och dar jordférbattring arligen sker med en
stor andel lévférna ar det viktigt att tillfred-
ställa dessa krav.

Idag ser vi en 6kad anvandning i bostads-
miljéer av exklusiva olvon som V. furcatum.
Kombinationen olvon och perenner i samma
rabatt ar positiv for olvonens del da perenn-
planteringar ofta far mer skétsel och kon-
tinuerlig jordférbattring an ensamvaxande

buskar och trad. Detta giller speciellt de
skogsvaxande arterna.

Férutom de olvonsorter som vi anvander
i Sverige idag utvecklas det hela tiden nya.
De amerikanska plantskolekatalogerna

presenterar varje ar nya sorter som genom

förädling utvecklat spannande vaxtsatt och/
eller blomning. Manga av dessa nya sorter

har potential fr att, även i Sverige, kunna
utvecklas val och borde darfér testas.

Har f6ljer en sammanstallning av intres-

santa arter och sorter som vi anser borde
anvandas eller atminstone testa i Sverige.
Detta ar inte en komplett presentation av fér

Sverige tillgangliga olvon utan far mer ses

som en introduktion och inspiration kring
slaktet Viburnum.

Viburnum x bodnantense
Hybridkejsarolvonet misspryder sallan sin

plats. Vaxtsattet ar i bérjan stramt uppratt

med grova, narmast vertikala grenar som

med tiden övergår i mer Sverhangande. Rik-
tigt gamla buskar kan fa ett rundat habitus.

8 LUSTGARDEN 2012



Smågrenarna växer spärrlikt rakt ut från

huvudgrenarna. Under vintern kan buskarna
därför se ganska risiga och märkliga ut.

Blomningen infaller mycket tidigt, redan
i mars-april, men enstaka blommor dyker

i stort sett upp året om. Blommorna sitter

i små, täta, rosa-vita blomflockar med fan-

tastisk doft, ett mycket välkommet inslag

när man är som allra mest törstande efter

vårfägring. Vissa vintrar kan frosten ta en del

av knopparna. De styva bladen ar oerhért
vackra och fascinerande med mycket grov

nervatur, smal, béjd form med en rundat

trubbig spets och en smackert avsmalnande
bladbas med ett vinrétt prydande bladskatt.

Hybridkejsarolvonet trivs pa naringsrika,

friska till fuktiga, jordar i sol till skugga.

Hostfargen ar vinréd.

‘Dawn’ ar den vanligaste sorten av V. x

bodnantense och har mérkare rosa knoppar
och blommor an denna. Blomning jan-mars.
Zon 1-3. Aven sorten ‘Carles Lamont’ finns
i svensk handel. Den anses vara sundare an
‘Dawn’, blomningen ar nagot djupare rosa

och blommorna stérre. Zon 1-3.

LUST

ARETS TEMA Viburnum

Hybridkejsarolvon,
V. x bodnantense

i blom i slutet av
oktober.

Viburnum x
burkwoodii

Lattodlad delvis vin-

tergrén hybrid mellan
doftolvonet V. carlesii och
den betydligt ovanligare

och knappast hardiga
kinesiska arten V. utile.

Hybridolvonet är i

ungdomen upprattv.

ande för att med stigande
Alder bli mer 6verhangande vilket med tiden
ger busken en bred, rundad form. Gren-

verket ar tmligen glest och da de mycket
blanka, laderartade bladen är så sma kan
busken nästan upplevas som semitranspa-

rent. Hybridolvonet ar skuggtaligt och gor
sig allra bast i skuggiga partier ihop med

lundvaxter som ormbunkar och funkia. Dar
blir vaxtsattet annu sirligare. Vaxten kvaver

inte andra vaxter utan tillf pa ett raffinerat

satt; struktur, blomning och vintergrénska. I
vanliga planteringar kan den annars upple-

vas som lite trakig och alldaglig. Blomningen
infaller i april-maj med runda vita eller svagt

Viburnum x burkwoodii i frukt

GARDEN 2012 9



ARETS TEMA VIBURNUM

å
. rosa blomställningar. Doften är full-

+e" | komligt hänförande. Hybridolvonet
blir ofta 1,5-2 m och trivs både i myllig

och lättare jordar. I Sverige odlas sällan några
kultivarer. Zon 1-4.

Viburnum x carlcephalum,
Bollolvon

Bollolvon ar en hybrid mellan V. carlesii och
V. macrocephalum f. keteleeri. Denna ar att be-
teckna som ett doftolvon, likt V. carlesii eller
V. x burkwoodii och är inte helt lätt att skilja
fran dessa. Blomningen infaller dock nagot

senare, vilket kan vara en viktig egenskap.
Vaxtsattet ar i ungdomen rundat for att med
6kande alder 6verga i något mer “ovardat”.

Kan bli omkring två meter i Sverige, men
betydligt stérre exemplar finns utomlands.
Zon 1-4.

Viburnum carlesii,
Luktolvon

Det i Korea hemmahérande luktolvonet har
en doft så underbar och stark att den endast
kan matchas av ett fatal andra vaxter som ti-
bast, liljekonvalj, schersmin eller guldazalea.
De vit-rosa blommorna slar ut i maj och dof-
tar så stark att om fér manga buskar vaxer
pa samma ställe det kan bli lite for mycket
av det goda. Bladen är till en bérjan blanka
med blir snart patagligt ludna eller luddiga.
De är inte buskens framsta tillgang, annat
an pa hésten da de lysande oranga och/el-
ler réda héstfargerna satter in. Buskarna blir
normalt 1-2 m héga och lika breda. Vaxtsat-
tet är ganska tatt och aldre exemplar far ofta
ett spannande bonsailiknande vaxtsatt med
skarmlik habitus. Luktolvonet ympas nasta
uteslutande pa V. lantana och skott av grund-
stammen syns ofta som avvikande uppratt-

vaxande grenar inne i buskarna. Dessa ar det
viktigt att fortlépande avlagsna da de annars
kan ta över och stéta bort den paympade sor-

ten. Luktolvonet trivs bast i halvskugga, men
fungerar aven bra i sol om inte jorden ar for

latt. Alltfér torra standorter kan ge problem

med bladléss. Den populara sorten ‘Aurora’

är sund och har en mer rosaréd blomfarg.
Zon 1-5.

Viburnum ‘Chesapeake’ och ‘Eskimo’
ar systerplantor, bada hybridiserade med na-
got komplexa stamtavlor, men kan sagas ha
mycket V. carlesii i sig, aven om det allmanna
intrycket snarare paminner om V. x burkwoo-

dii. Slaktskapsmassigt placeras de dock bast

in under V. x carlcephalum. Doften ar dock

betydligt svagare an hos luktolvonet. Vaxt-
sättet är i ungdomen rundat och kompakt.
Gamla buskar pa 3-4 meter har dock skadats
utomlands. Bladverken ar nagot vagigt och
glansande mérkgrént. I jämförelse Sverglan-

ser ‘Eskimo’ i de flesta avseenden syskonet

‘Chesapeake’ genom frodigare bladverk, rik-
ligare blomning, stérre och vitare blommor
samt större vinterhardighet. ‘Eskimo’ anses
vara hardig till zon 3.

Viburnum davidii
Davidsolvon

Davidsolvonet ar en ganska udda medlem i
slaktet. Det är en av de

tidigt mest avvikande av de odlade arterna.

Busken ar lag och blir sallan mer an omkring
0,5 meter hég. Daremot vaxer den i sidled
och kan med tiden bli betydligt bredare an
hég. Vaxtsattet ar mycket tatt, symmetriskt
och rundat. Davidsolvonet odlas utéver

axtsattet framst for de forhallandevis stora
och styva bladens skull. De är brett lan-
cettformade med mycket tydlig laderartad
nervatur. Blommorna sitter i halvrunda vita
flockar och är inte buskens främsta prydnad.
På hésten bildas bladaggiga bar pa réda
skaft. Fler buskar tillsammans ger normalt

en rikare fruktsattning. Davidsolvonet ar

vackraste, men sam-
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inte helt lättodlat i Sverige och kräver en god
och väldränerad jord med näring, markfukt

och ett skyddat samt gärna varmt läge utan
stekande sol. Barfroster kan spoliera det

vintergröna bladverket, som behöver lång tid
följande säsong för att återbildas. Davidsol-

vonet är härdigt i zon 1 (2).

Viburnum dentatum,
Tandolvon

Det amerikanska tandolvonet anses ha
väldigt låga krav på livsmiljö. Enligt beskriv-
ningar tolererar den allt från blöta till torra

jordar samt lågt till högt pH och vägsalt
Denna tolerans tillsammans med ett tätt run-

dat växtsätt med en sluthöjd kring 3-4 meter
gör den intressant för bl.a. offentliga plan-

teringar. Förutom det täta växtsättet med

vackert vita blomställningar under maj är det

de blåsvarta frukterna om hösten som är ett

av de största värdena. Sorten ‘Blue Muffin’

har férutom vackert mérkgréna blanka blad
selekterats for en spannande fruktsattning

i blalila. Sorten blir cirka två meter hég och

omkring en meter bred. Hardigheten hos
tandolvonet samt sorten ‘Blue Muffin’ ar

Gaffelolvon, V. furcatum i blom.)

LUSTC
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Davidsolvon,
Viburnum davidii

osadker men borde kunna vara

odlingsvard till zon 1-2 (3).

Viburnum farrerii,
Kejsarolvon

Det nordkinesiska kejsarolvonet

är ena foraldern till hybrid-
kejsarolvonet, V. x bodnantense,

som i de flesta avseenden ar en

battre triidgardsvaxt, i alla fall

fér svenska férhallanden. Blom-

morna hos arten är vita eller
blekt rosa och sitter i sma tata
valdoftande klasar. Blomningen

sker mycket tidigt pa bar kvist och kan vissa
år bérja redan under senhésten. Héjden nor-
malt 1,5 (-2) m. Zon 1-3.
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Viburnum furcatum,
Gaffelolvon

Detta är en stark aspirant till ”värl-

dens vackraste buske”. Växtsättet hos gaf-
felolvonet är glest där varje ”grenfäste” är
uppbyggt som en treeggad gaffel med mjuka

former, ungefär som en hötjuga. Även om
inte växtsättet är tätt så gör de stora bladen

att buskarna ser fylliga ut, speciellt i ljusare

lägen. I skugga sträcker busken på sig och
ger ett skirare intryck. Storleken är normalt
2-3 m hög och lika bred.

Detta är verkligen en buske med många

kvaliteter. De stora, flata blommorna slår
uti april-maj. Först är de små med en svagt
ljusgrön nyans för att under många veckor
öka i storlek och övergå till att bli rent vita.
Blommorna sitter i flata flockar med kransar
av vita sterila randblommor. Bladen är stora
och ovala till nästa helt runda med tydlig
nervatur. De är läckert tjocka och känns
exklusiva, inte minst när man hör dem rassla
i vinden. Bladens storlek och att de sitter
parvis mitt emot varandra ger ett speciellt

intryck. Färgen varierar från friskt ljusgrön
till mörkt grön, beroende på årstid och läge.
Höstfärgen är exceptionellt rödlila.

För buskkonnässören är det japanska

gaffelolvonet en fröjd även vintertid. Det

mycket säregna växtsättet och de speciella
paddfotslika bladknopparna som redan
pryder busken vid lövfällningen är alltid lika

fascinerande.
Gaffelolvonet ar fortfarande en ovanlig

trädgårdsväxt som dock på senare år har
kommit att allt mer ingå i plantskolornas

sortiment. I naturen växer det i japanska
bergsskogar och kräver i odling en fuktig
och näringsrik jord och ett skyddat läge. I
soligare lägen får bladen en mörk rödaktig

skyddsfärg, som dock i vårt tycke inte miss-
pryder busken. Jorden ska enligt mångas

erfarenheter vara kemiskt sur, även om det

12

är vår åsikt att detta nog är av underordnad

betydelse. Det främsta användningsområdet
är som ståtliga solitärbuskar i woodland-

mijöer. Busken anses härdig i zon 1-4.

Viburnum x juddii,
Vårolvon

En hybrid mellan V. carlesii och V. bitchuense
som anses vara en férbattring av doftolvonet.

Vaxtsattet är tatt och rundat med en sluthdjd
och -bredd pa ett par meter. Bladverket ar
matt med en bla nyans. Odlingserfarenheter
i Sverige ar annu begransade. Den anses vara

lattodlad och kan bli en vanligt forekom-
mande prydnadsbuske. Zon 1-4.

Viburnum lantana,
Parkolvon

Starkvaxande livfallande buske med tatt
uppratt men rundat vaxtsatt som med tiden

blir bredare. Blomning sker i maj-juni med
vita blomflockar dar standarna är så langa

att flockarna pa hall ser ludna ut. Doften ar
inte sarskilt angenam. Bladverket ar matt och
hela busken ger ett lite trist intryck. Frukt-
sattning ar vacker med forst gula, sedan réda

och till svarta bar. Dess stora odlings-
varde ligger i dess ansprakslishet.

Parkolvonet tal torka, varme, skugga, hégt
pH, vind och dalig jord pa ett enastaende
satt. Detta ar en av de mest torktaliga stora
buskarna vi kan odla och som stor volymbil-
dare ar dess värde i besvarliga lagen i heta
innerstadsmiljéer vardefull. Aven i parker
fyller den en funktion nar struktur och vo-
lym är viktigare än briljanta detaljer. Busken

ar ocksa mycket kéldhardig och vaxer bra
ven i zon 7. Parkolvonet blir normalt 2-3 m.

Viburnum lantanoides
syn. V. alnifolium

Detta ar en vacker art hemmahérande i
östra Nordamerikas bergskogar. På fuktiga
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och sura marker där ingår den som ett glest

buskskikt i rikare vegetationssystem av t.ex.

rödlönn Acer rubra, gulbjörk Betula allegha-

körsbärsbjörk Betula lenta, kanada-

hemlock Tsuga canadensis och amerikansk
trollhassel Hamamelis

niensi

virginiana. På mérka

standorter férekommer den ofta som en

mycket gles och revande, knappt meterhég
buske med stora blad, mycket lika dem hos
V. lantana eller V. furcatum. På dessa platser
är den tamligen ensam om livsutrymmet,

endast nagra skogs6rter som Paris sp. och
Trillium sp. och smaplantor av 6verstandar-
arterna kan vaxa i så svagt ljus. Pa Ijusare
platser som i gläntor, bryn och glesare löv
tradspartier reser den sig till mycket sirliga
och tunngreniga gestalter pa dryga 2-3 meter.
Det ar framst dessa, mer kraftigvaéxande
individer, som blommar och sitter frukt, om
an i begransad omfattning.

Viburnum lantanoides
Artens främsta attraktion är dess héstfarg
som till skillnad fran de flesta andra olvonar-

ter är mycket varierande fran blad till blad.
Det är verk en stor upplevelse att om hés-
tarna njuta av bladens skiftningar. Vissa blad
ar bara svagt och jamt limegréna, medan

andra snarare ar vita eller gula. Vissa har lila
nyanser, andra klart röda till r
Vackrast ar de blad som far olika

tan svarta.

monster och olikfargade flackar.

Denna typ av höstfärg ar den vi
upplever som den vanligaste hos
arten och mosaiken och rikedomen
saknar motstycke bland tradgards-
vaxterna.

Viburnum lantanoides odlas i

begransad omfattning i Europa.
Den är inte heller vanlig i ameri-

Viburnum lantanoides - med sina
spektakulara héstfarger. White

Mountain, New Hampshire.

ARETS TEMA Viburnum

kanska plantskolor, varf6r ar det svart

att saga. Detta gäller aven andra i USA

vanliga och vackra skogsvaxter som
tex. gulbjérk Betula alleghaniensis, hickory
Carya sp. och Populus grandidentata. Kanske
det ar det oregelbundna och halvkrypande
vaxtsattet som gér den impopular? Efter att
ha fatt se den om hésten i de 6stamerikanska
bergskogarna ar man helt klart beredd att
testodla den. Genom avsaknaden av erfaren-
het kring denna art i Sverige ar dess hardi:
het osaker men skulle kunna testas t.o.m. zon

3 beroende pa vilken proveniens som finns
att tillga.

Viburnum lentago,
Glansolvon

Glansolvonet kan genom sitt vaxtsatt och sin
stora hardighet sagas vara Nordamerikas
svar pa Europas parkolvon, V. lantana, men

ar bl.a. genom sina blanka blad med tydligt
utdragen spets betydligt mer av en pryd-
nadsvaxt. Vaxtsé ttet är vasformigt och nagot
asymmetriskt. Buskar pa över tre meter ar

registrerade i Sverige. Héstfargen ar kar-
minréd. Glansolvonets hardighet är osäker
beroende pa begransad erfarenhet av arten i
Sverige. Baserat pa nordamerikanska erfa-
renheter borde den kunna vara odlingsvard
t.o.m. zon 4 (5).
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. 2 Viburnum opulus,
S Skogsolvon

Vårt inhemska olvon är i full utveck-
ling en praktfull syn med upprättväxande
buskar som inte sällan överstiger fyra meter

i höjd. Blommornas form med flockar av små
rörformiga fertila blommor i mitten kring-

gärdade av vita, betydligt större kritvita

skyltblommor är något av det vackraste vår

flora har att erbjuda. Blomningen sker i maj-
juni. Det täta lövverket med de friskt gröna

bladen med sin dramatiska flikighet skäms
inte för sig. Höstfärgen är vackert orange el-

ler röd. Även de knallröda bären är dekorati-
va långt in på vintern. På den negativa sidan
är att bladen ofta angrips av insekter som

kaläter dem, vilket säkert är anledningen till
att den inte används i större omfattning.

Skogsolvonet trivs i fuktiga och närings-
rika lundmiljöer och bryn, den är annars inte
krävande med växtplatsen. I soliga lägen blir
växtsättet tätt och rundat medan det i skug-
gigare miljöer blir mer sirligt överhängande
och skärmlik. Skogsolvonet tål vind och blir
dessutom mindre besvärad av insektsan-
grepp i lite blåsigare lagen.

I park- och tradgardssammanhang fére-
kommer det ofta i form av kultivarer, varav
manga av utrymmesskal är lagre an arten. V.

opulus ‘Compactum’ har som namnet sager
en kompakt form pa dryga metern. Sorten

blommar rikligt och satter mycket frukt
redan som ung. Den annu lagre sorten ‘Na-
num’ har en sluthéjd pa omkring 0,7 meter.
Den är tilltalande de fa tillfallen som den
inte ar kalaten, vilket tyvarr ar sallan. Som så
manga andra dvargformer av mer storvuxna
buskarter ar den klenare i hela sitt vasen
och upplevs inte som sarskilt robust och
vital. Sorten blommar sallan och far darmed
lite bar. Sorten ‘Roseum’ är trots namnet en

gammal varietet med kritvita bollar av sterila
skyltblommor. Steriliteten gér att inga giftiga

bar bildas, vilket kan vara en férdel i barn-
rika miljer. ‘Roseum’ blir i det narmaste lika
stor som arten.

Skogsolvonen ar generellt mycket hardiga.
Arten ar hardig i zon 6, medan sorterna ofta
ar nagon mer frostémma. E-plantan ‘Strém-
sund’ E ar däremot nagot mer kéldhardig an

arten och har dessutom samma typ av fyllda
blommor som ‘Roseum’. Aven om sorten
har en rejal sluthdjd pa 2-3 m så ar den anda
relativt langsamvaxande. ’Xanthocarpum far
gula frukter.

Viburnum plicatum,
Japansk snébollsbuske

Den japanska snébullsbusken ar en férst-

klassig parkbuske som alltid har en fram-
tradande plats i Englands vackra parker och

tradgardar. I Sverige ar den dock, tyvarr, en

ovanligare syn. Arten behéver goda férhal-
landen med varme och skydd for att bli
riktigt magnifik. Den japanska snébollsbus-
ken vaxer med typiska grenvaningar som
ger intryck av att hela busken ar uppdelad
i skivor. Nar busken blommar som bist kan

den liknas vid en grén-vit-skiktad tårta som

haller på att glida isär — en sann fröjd for
gat! Aven som ung ar busken vacker, men
da uppfattar man snarare de enskilda gre-

narna som da är vinklade snett uppat — fort-

farande lika vackra.

Taxonomisk delas den japanska snébolls-
busken in i två former, f. plicatum med helt
sterila bollformiga blomstallningar och f.
tomentosum som har flata skyltblomsomgar-
dade blomflockar med fertila smablommor.
Kring detta rader dock férvirring och V.

plicatum f. plicatum säljs bl.a. bade kort och
gott under namnet V. plicatum såväl som V.

tomentosum ‘Sterile’. Av de i Sverige vanli-

gaste formerna av f. fomentosum ar det framst

‘Mariesii’, som skiljer sig fran arten genom

stérre blommor, och ‘Nanum Semperflorens’
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som är en kompaktform. Av dessa är det
Mariesii" som ar den egentliga parkbusken

med ett med tiden brett vaxtsatt och en
éverdadig blomning under maj-juni medan
‘Nanum Semperflorens’ är en i b6rjan smal-

vaxande form som med tiden blir bredare.

Blomningen

sam men utspridd över hela senare halften
r efter huvudblomningen spar-

ay vaxtsdsongen. Höstfärgen hos de japanska
snébollsbuskarna ar djupt vinréd. ‘Mariesii’

anses hardig till zon 1-4 medan ‘Nanum Sem-

perflorens’ ar betydligt kansligare, zon 2.

Viburnum rhytidophyllum,
Rynkolvon

Rynkolvonet ar en centralkinesisk starkvax-
ande vintergrén buske pa 3-4 m. Bladen ar

mérkgréna, stora och smalt lancettformade
med en kraftig nervatur som gett arten dess
namn. Rynkolvonet ar kanske inte den mest
alskade av vara park- och tridgardsvaxter,
men är med sitt “lagom” udda utseende
mycket anvandbar volymbildare dar man
eftersdker ett nagot mer uppseendevackande
och exotiskt uttryck an kanske andra alldag-
ligare buskar. Man ska betänka att de mérka
fargerna i fel sammanhang kan uppfattas
som dystra. Under vintern hanger de stora
bladen rakt ner fran sina fasten vilket ar en

ARETS TEMA Viburnum

Den japanska
snébollsbusken Viburnum

plicatum f. tomentosum.

speciell syn. Blommorna ar vita

och sitter i tata flockar. De langa
standarna ger blommorna ett
luddigt intryck. E
en tid lysande réda for att sedan
övergå till bldaktigt svarta. Ryn-

kolvonet utvecklas bra bade i sol

och skugga, helst pa naringsrika

aren ar under

och fuktiga jordar med hégt pH.
Det bör planteras i grupper for

att säkerställa fruktsattningen. Hardig i zon

1-2.

Viburnum sargentii ‘Onondaga’,
Blodolvon

Arten, sargentolvon, finns sallan eller aldrig
i handel och tas darfér inte upp har. Blod-
olvonet ar déremot ett vackert olvon som

inte är olikt vart inhemska. Det skiljer
främst genom att bladens mittersta lob ä
utdragen i en betydligt langre spets. Arten

anses ven under amerikanska férhallanden
vara mer kraftigvaéxande och robust an V.
opulus. Sorten ‘Onondaga’ slar ut sina de-
korativt rédbruna blad vilka sedan övergår
till friskt mérkgréna. Héstfargen är lysande
réd. Blommorna ar brunréda och kantade av
lysande vita skyltblommor och det frodiga
bladverket ar en stor prydnad. Vaxtsattet ar
smalt uppratt. Blodolvonet är inte krivande
och trivs i sol till halvskugga pa inte allt fr
torra eller blasiga standorter. Héjd 2 m. Zon

1-4 (5).

Viburnum trilobum,
Amerikanskt olvon

Arten med det något missvisande svenska
namnet amerikansk olvon, da det finns
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många andra fina amerikanska olvon,
har stora likheter med vårt inhem-
ska olvon. Denna stora likhet med V.

opulus har medfért att arten i viss nomenkla-
tur numera heter V. opulus var. americanum.
Oavsett namnférbistringen så ar denna art
mycket odlingsvard, med liknande kvalite-
ter som V. opulus, med vacker vit blomning,
sprakande höstfärger i orangerétt samt en
fin fruktsattning med klasar av réda
Vaxtsattet ar nagot mer bredvaxande jamfort

med vart skogsolvon och blir vanligen kring
tre meter hég och nagot bredare. Arten anses
vara hardig i zon 1-2. Sorten ‘Redwing ’, J.N.
Select, som finns tillganglig i svenska plant-
skolor utvecklar ett kompakt vaxtsatt med
en sluthdjd kring 2,5-3 m. Nytillvaxten ar
vackert djupréd, och de mérkgréna bladen
fargas vackert réda om hésten. Blommar i
maj-juni med stora flata vita blomstallningar
som pa hésten följs av mängder av skinande
réda frukter i klasar.
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Abstract
Few families of tree can
match the snowball tree
in terms of popularity and
variation, and its value
in parks and gardens can
hardly be exaggerated. The
family includes evergreens
and deciduous species. In
form, it varies from low
growing, compact bushes,

just a few decimetres in
height, to bushy trees that
can grow to a height of
several metres. Only one
species, Viburnum opu-
lus, is native to Sweden.
Viburnum was previously
considered part of the ge-
nus Caprifoliaceae, together
with related species such
as Abelia, Diervilla, Lonicera
and Weigela. Nowadays,

the snowball tree family is
considered to belong to the
Adoxaceae.

The precise number of
species within this genus
varies considerably, de-
pending on the taxonomic
approach selected. Kenyon
(2001) — one of the more
recent classification systems
—names approximately 250

species from cool temperate
and sub-tropical climates.
Some 20 species are native to
North America, 60 to South
and Central America, four
to Europe and 30 to North
Africa, while the rest (almost

1%) have originated from
Asia (Dirr, 2007).

Such enormous variation
makes it something of a
challenge to come up with

a simple way of describing
how best to identify a snow-
ball tree. As noted, types of
growth can vary from small
compact bushes (e.g. V.
davidii) to large bushy trees
such as V. prunifolium, that
can rise to a height of more
than five metres. There are
deciduous species that sport
fantastic autumn foliage,
such as V. furcatum, and ever.
greens such as V. rhytidophyl-
Jum. Blooms are normally
white, but pink varieties
also exist, as well as several
that come somewhere in
between. The fruit can vary
in colour from a beautiful
orangey red to yellow, black,
blue and purple.
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Dags för avverkning kl 2.30 natten till 25/11 - 2011. Poliser och kranbilar redo.
Foto: Göran Johnson.

Jätten vid
TV-huset fälld

Eva Hernbäck

I november förra året stod striden om den stora eken, Quercus
robur, på Oxenstiernsgatan på Gärdet i Stockholm. I medierna

kallades den ”TV-eken” då den stod utanför de två stora
mediehusen alldeles vid gränsen till stenstaden. Striden kändes
i hög grad som en parallell till almstriden fyrtio år tidigare, men
den slutade sämre för trädet, som sågades ner natten till den 25

november under stor polisbevakning och ljudliga protester.

Besked om att eken skulle tas ner kom först där så ofattbart länge, många hundra år.
i mitten av oktober, så striden blev kort och Ingen kan ju minnas riktigt hur länge och
intensiv — på så iljde den sig från alm- dokumentation så långt bak i tiden saknas.

striden som pågick i omkring ett år. Trädkunniga gissade på 500-600 år. En räk-

Den gamla eken med sin till synes korta ning av årsringarna av en noggrann aktivist

stam och excentriskt yviga krona hade stått landade i en åldersuppskattning på 680 år.
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Den kraftfulla eken hade blivit kvar som
ensamt vittne om svunna tider, medan alla
närstående träd avverkats allteftersom sta-
den växt och hus och gator byggts.

Eken hade behandlats rätt hårt under senare
tid. Någon gång på 50-talets mitt höjdes
gatunivån 2,5 meter över rötterna. Stammen
skyddades då med en murad brunn som gav
luftning mot barken. På det enorma rotsys-
temet hamnade sedan många ton sten och
grus. År 2003 genomförde trafikkontoret en
hård beskärning i syfte att avlasta kronan.

Nu i efterhand, efter den dramatiska av-
verkningen, har det visat sig att gamlingen
hade oanad växtkraft. Bara under senaste
året hade den vuxit till sig med en hel deci-
meter i grenverket.

Skelettjord = grus och sten
Massorna som lagts pa dess rétter var närapå
identiska med det som idag kallas skelett-
jord, en mycket gynnsam miljé for mykorrhi-
zatillvaxt och syresattning.

Detta var pa 50-talet okand kunskap, idag
nyttjas metoden med skelettjord fér att fa
stadstrad att klara av den tuffa miljön med
tung trafik och hardgjorda ytor. Detta tjocka
skikt av grus och sten hade, helt ovantat,
i över fem decennier gynnat ekens hälsa. My-
korrhizans vita tradnat kan 6ka néringsupp-
tagningsomradet med 4000 ganger, och det
bidrar till tradets naringsupptagning även
nar rétterna inte vaxer.

Men vad hjalpte det att den var bade gam-
mal och for sin alder ovanligt frisk? Eller att
den var den sista eken i norra Europa av den
åldern och storleken, som stod i gatumiljé?

Vid ettiden den 25 november, under
nattens mérkaste timmar, kom kranbilar,
skyliftar och motorsagar till platsen. De
ledsagades och skyddades av en polisstyrka
pa omkring 50 man. Dessa motade och lyfte
bort protesterande stockholmare som i sex
veckor vaktat eken dag och natt.

Manga protester
Inte bara enskilda medborgare hade haft
synpunkter pa ekens framtid. En rad orga-

nisationer som exempelvis Djurgarden-Lilla
Vartans Miljéskyddsforening, Varldsnatur-
fonden (WWF), Jordens Vanner, Féreningen
for Dendrologi och Parkvard, Stockholms
Naturskyddsférening och Faltbiologerna i
Stockholm hade undertecknat protestskrivel-
ser. Likasa protesterade en rad professionella
grupper: arborister, landskapsarkitekter,

Natten till den 25 november 2011 sagades eken pa
Oxenstiernsgatan ned trots protester

fran stora delar av "tradsverige.”
Foto: Lars Epstein
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botanister, naturvårdare och biologiforskare.
Alla hade vädjat om mer tid för ordentliga
undersökningar och om en konstruktiv dia-
log med stadens myndigheter och politiker.

Gamlingen pa Oxenstiernsgatan var

namligen inte vem som helst. Han var ett av
Stockholms äldsta trad och den siste bjas-
sen av sin sort inom stenstaden. Han hade
sett Stockholm utropas till huvudstad, sett
kungar och statsministrar regera och dö. Han
hade sett medievarlden förändras med en
standigt vaxande radio- och tv-bevakning av
jordens handelser. Hans sista veckor i livet
och själva nedsagningen bevakades också
helt stilenligt av en kamera i ett fönster i tv-
huset, utlagd pa internet för alla att beskada
dygnet runt. Dar kunde ekbevakarna se efter
om det behövdes férstarkning pa plats; och
omvant, dar kunde ocksa polisen och kom-
munala tjänstemän bevaka aktivisternas
géranden. Men under sjalva fallningen var
den avstingd.

Med sina tickor, lavar och skalbaggar var
radioeken dessutom en hel ekologisk varld,
bara den skyddsvard i enlighet med veder-
tagen naturvard, beskriven av t ex Natur-

vardsverket. Innan TV-huset
byggdes kallades den for
Radioeken.

Nar den erfarne land-
skapsarkitekten och ekrad-
daren Klaus Stritzke, styrel-
seledamot i Férningen for
Dendrologi och Parkvard,
uttalat sig positivt om ekens
éverlevnadsmdjligheter i
TV:s Stockholmsprogram
ABC, och nar nagra ar-

Eken fordes efter avverkningen
till en parkeringsplats pa

Hundudden pa Djurgarden.
Foto: Goran Johnson

borister fatt klart for sig att kommunens
tradansvariga gjort bedémningar om ekens
tillstand utan att ens lyfta pa locket som
tackte brunnen och dolde 2,5 meter av stam-
men, ner till tradets bas och rétter, bérjade
man engagera sig. Arborister kande att deras
yrkeskunskaper behivdes och kom farande
fran Falun och Géteborg, andra anslot sig
fran Stockholm. Till slut var de, tillsammans
med en tradsvampsexpert och en naturvar-
dare, ett 20-tal personer, ett lag av personer
fran Sverige och évriga Europa med gedigna
kunskaper om gamla trad. Det skedde i sista
minuten, den 20-21 november, eftersom de
alla hade litat pa kollegerna i Stockholms
stad och inte kunde ana att dessa skulle
déma ut ett så gammalt trad pa grunder.
Alla hade de till en bérjan tagit for givet att
trafikkontoret latit göra en noggrann utred-
ning.

Under tre dagar undersékte de med
tomografi och belastningskalkyler tradets
anatomi och hallfasthet. Tva arboristgrup-
per matte stam och krona pa 97 punkter
med datortomografi. Stammen ticktes da in
fran roten och upp till 5 m. Dessutom mättes
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trädets vindmotstånd med datasimulering.
Man fann att trädets styrka var nedsatt med
högst 40 procent och att det kunde klara
vindstyrkor på upp till 33 meter i sekunden.
En fördel var trädkronans genomsläpplighet,
men arboristgruppen konstaterade att man
skulle kunna minska riskerna med en lätt
beskärning av ett par toppartier. Efter av-
verkningen visade det sig att dessa resultat
var underskattningar, att eken var betydligt
starkare. Undersökningen underställdes
framstående trädexperter i andra länder,
som godkände metodik och resultatanalys
och senare gjorde sina egna undersökningar.
Trädet visade sig ha överkapacitet också om
man belastade det med vindstyrkor upp till
36 meter i sekunden.

Ordern var: Såga trädet
Det märkliga med hela förloppet var att
trafikkontorets tjänstemän, anförda av träd-

20

ansvarige Björn Embrén och pressansvarige
Mats Freij, till varje pris tänkte såga ner eken
- på direkt order av trafikborgarrådet Ulla
Hamilton. Detta beläggs av ett e-post-brev
som läckte ut till aktivisterna. De ansvariga
ville inte veta hur eken mådde innerst inne,
de tänkte inte invänta den oberoende ar-
boristgruppens utredning, knappt ens den
utredning de själva beställt av den norske
arboristen Erik Solfjeld. Den senare förelåg
bara i form av en preliminär sammanfattning
när det slutgiltiga beslutet om tidpunkt för
polisinsats och fällning fattades.

När de ansvariga, den 22 november, fick
beskedet att arboristgruppen om endast ett
par dagar skulle presentera en färdig rapport
lyfte man omedelbart på luren och beställde
polisinsats för att snarast möjligt genomföra
nedsågningen. De hade fått skjuta upp av-
verkningen två gånger tidigare, dels för att
det fanns alltför mycket folk under eken, dels

Bild av eken tagen
i oktober 1957 då
husen på Gärdet

byggdes.
Foto: Georg
Assarsson.
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för att de gång på gång fick nej på beställ-
ningen från arborister i Stockholmstrakten
som helt enkelt inte ville åta sig det kontro-

versiella uppdraget. Till slut anmälde sig
David Todd Allen med företaget Trädvård
Väst från Göteborg att ta ner eken, vilket han
också gjorde från kranbil natten mellan den
24 och 25 november.

Ännu märkligare är kanske att de boende
kring eken, via sina bostadsrättsföreningar,
så sent som våren 2011 i samrådsmöte del-
gavs en spårvägsplan som visade att spår-

vagnsspår skulle dras vid sidan om trädet.
SL hade också mycket r ktigt satsat på spår-

vagnsdragning med trädet kvar. Vad drev
trafikförvaltningen att agera som den gjorde?

Många miljöregler brutna
Med denna hantering av den mycket gamla
eken bröt Stockholms stad både mot den
egna m rvaltningens ambitioner att
redan år 2003 göra radioeken till natur-
minne, samt mot formuleringar om vården
av skyddsvärda träd i stadens budget 2010.

Dessutom bröt man mot den statliga policyn

formulerad av Naturvårdsverket i ”Åtgärds-
program för särskilt skyddsvärda träd” både
2004 och 2012.

Några citat ur åtgärdsprogrammet:

"Med särskilt skyddsvärda trad avses:

a) jattetrad; trad grévre an 1 meter i diame-
ter pa det smalaste stallet under brösthöjd,

b) mycket gamla trad; gran, tall, ek och bok
in 200 ar.”

”Särskilt skyddsvärda träd är
ovanliga i vardagslandskapet

och bör som regel betraktas
som omistliga oavsett om de

äldre

Färska skott på den fällda eken
sommaren 2012.

Foto: Lars Epstein.

påträffas i skogsmark, odlingslandskap eller
urbana miljöer. ”

”Kontinuerliga fysiska skador samt av-

verkning av enskilda jätteträd utgör ett
påtagligt problem i synnerhet i tätorter men
även i odlingslandskapet. I tätorter och vid
vägar är trycket från exploatering stort och
troligen försvinner de flesta träden här.”

Miljöpartiet och socialdemokraterna
försökte lyfta ärendet från tjänstemannanivå
till politisk nivå både i stadsdelsnämnd och
i fullmäktige, men trafikborgarrådet Ulla
Hamilton avvisade alla sådana försök med
påståendet att ekens tillstånd och risknivå
var en renodlat teknisk fråga och att hon li-
tade helt på sina tjänstemän. Här finner man

återigen en dyster skillnad mellan almstriden
och ekstriden: politikerna tog denna gång
inget ansvar, svor sig fria, medan de under

almstriden både besökte aktivisterna under
almarna, diskuterade med dem, satte sig in
i frågan så gott de kunde, fattade beslut i
stadsfullmäktige. Men Ulla Hamilton kan-
ske mindes vad detta kostade till exempel
den ledande socialdemokraten i stadshuset
Hjalmar Mehr, en i övrigt mycket kompetent

och skicklig politiker, som hårt drev almar-
nas fällning. Hon kanske just därför sköt
ansvaret ifrån sig — vem vet? Hon kanske
dessutom var medveten om att den allmänna
opinionen med tiden skulle bli alltmer infor-
merad och vända sig mot ett avverkningsbe-
slut. Tiden gynnar ju sanningen, som vi alla vet.
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Den oberoende arboristgruppen som gratis
och på eget initiativ, helt oberoende av alla
parter i den pågående striden, undersökte
eken, bildade kort efter fällningen SAF (Sve-
riges Arbori: förbund) som i maj 2012 anord-
nade en två dagars internationell konferens

om gamla träd i stadsmiljö.

Eken lever vidare
Ur den fällda eken som ligger vid Unnarörs-

vägen på Norra Djurgården spirade under
sommaren 2012 ett antal pigga skott. Ett av

dem stack fram precis där den enda döda
grenen hade suttit. Tala om livskraft! Den
döda grenen hade för övrigt varit död endast

under en växtsäsong, berättar de minnesgo-
da, men just den döda biten ställdes snabbt
ut som exempel på ekens ohälsa i Tekniska

nämndhusets entré på Fleminggatan. Alla
andra grenar visade upp häpnads kande
rena snittytor, på något undantag när där

det fanns lite röta i mitten. Ett antal ekollon
från den fällda gamlingen har samlats ihop
av aktivisterna och ur dem spirar nya små
plantor. Hopp om ett fortsatt liv för eken

finns således, men vi kan aldrig återvinna de
drygt 600 år som försvann natten till den 25
november 2011. Och vi kan inte idag plantera
träd i stadsmiljö som får den höga ålder som

”TV-eken” hade.

Eken kort före fällningen, sommaren 2011.
Foto: Karin Holmgren.

Om författaren
Eva Hernbäck är journalist med
39 år som reporter på Dagens
Nyheter, där hon bevakade
trädfrågor under 24 år och var
trädgårdsreporter under åtta
år. Hon var med och räddade
almarna i Kungsträdgården och
är styrelseledamot i Föreningen

for Dendrologi och Parkvard
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I denna skrivelse vädjade styrelsen i Föreningen för Dendrologi
och Parkvård om att eken skulle få stå kvar.

Till Trafikkontoret i Stockholms Stad och
Stockholms Stads Trafiknämnd,
Föreningen för Dendrologi och Parkvård vill härmed inlägga en kraftfull protest mot
Trafikkontorets och Trafiknämndens hantering av frågan om eken på Oxenstiernsgatan.
Denna månghundraårige ek förtjänar en ordentlig professionell utredning innan man
beslutar att såga ner den. I stället har stadens trafikkontor på mycket lösa grunder och
utan noggrann utredning hävdat att trädet är allvarligt sjukt, (ja, till och med stendött) har
röta i rotsystemet och utgör en fara för medborgare som rör sig på gatan då det riskerar
omedelbar kollaps. Gatan har stängts av på ett provocerande sätt så att varken busslin-
jer eller privatbilar kan passera — med hänvisning till att trädet utgör en omedelbar fara.
Samtidigt har alla som har ögonen i behall sett en frisk grénskande krona som fallde
sina löv forst fér ett par veckor sedan.

Den erfarne ekraddaren och landskapsarkitekten Klaus Stritzke, ledamot av
Dendrologernas styrelse, har granskat tradet och funnit att det ar i betydligt battre skick
An manga Djurgardsekar av samma alder som skétts om av professionella tradvardare
(bland annat av honom sjalv) och darefter blivit friskare, och att det med stor sannolikhet
kan sta kvar och till och med leva upp om man ger tradet professionel vard. En grupp
oberoende arborister fran olika delar av landet har under den gangna sondagen genom-
fort en noggrann undersékning av eken med modern ultraljudsutrustning och kommit
fram till att tradet har 50-65 procents friskt virke, beroende pa var man méter pa stam
och i krona, och darmed inte utgér nagon risk for manniskor och bilar som passerar.
Rapporten fran denna undersékning har tillstallts Trafikkontoret. Vi undrar givetvis varfor
Trafikkontoret inte sjalvt tagit sig tid och möda att genomféra en sadan unders6kning.

Så sent som i varas delgavs kringliggande bostadsrattsféreningar en sparvags-
plan som visade att sparvagn skulle dras vid sidan om tradet, och darmed uppstod en
tro pa att Trafikkontoret varnade om tradet. | mitten av oktober kom det plotsligt upp
en lapp pa tradet som meddelade att det var livsfarligt och skulle tas ner under okto-
ber manad. Detta ter sig mest som en veritabel kupp och manipulering av valjare och
allmänhet. Dessutom avlägsnades ocksa nagon gang nyligen den lilla ek av samma
klon som hade planterats bredvid som en satsning pa en framtida ek pa samma plats
nar den gamle en gang i framtiden maste awerkas. Inget i Trafikkontorets agerande
ter sig särskilt begripligt och vi anser att stadens Trafiknamnd och stadens politiker bör
ta ansvar fér vad som sker med en så monumental och i stadsbilden unik gammal ek. |
stallet skyller man ifran sig pa tjänstemännen och tar sin hand ifran hela ärendet.

Vi kraver att Trafikkontoret och Trafiknamnden med det snaraste installer alla
planer pa awerkning och i stallet ger denna vardefulla tradskatt, Aldre an sjalvaste sta-
den Stockholm, en vardig behandling och en ordentlig unders6kning.

Fér styrelsen i Féreningen fér Dendrologi och Parkvard,
Stockholm, den 21 november 2011
Sten Ridderléf, vice ordférande
Klaus Stritzke, landskapsarkitekt och ledamot av styrelsen
Daniel Daggfeldt, arborist och ledamot av styrelsen.
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De fristående arboristernas utredning
Daniel Daggfeldt

Det var många trädkunniga i Sverige som kontaktades av medi-
erna under hösten 2011 i samband med uppståndelsen kring fäll-

ningen av eken på Oxenstiernsgatan i Stockholm. Aktivister, enga-
gerade människor och olika organisationer kom till tals i tidningar,

radio och TV. De flesta arborister intog dock en avvaktande
hållning och ville helst inte blanda sig i debatten.

Yrkeskåren arborister förutsatte att eken var i
ett så dåligt skick som trafikkontoret hävda-
de och att det inte fanns någon anledning att
lägga sig i beslutet. Ingen som passerat förbi
trädet hade kunnat undvika att lägga märke
till den gamla eken, på senare tid med stora
iögonfallande gula fruktkroppar av rötsvam-
pen svavelticka på stammen.

Bristfällig besiktning
Det var först när trafikkontorets beslutsun-
derlag blev tillgängligt och granskat som
flera arborister successivt reagerade. Pro-
tokollet från trädbesiktningen kunde inte

visa några övertygande resultat som styrkte
ekens påstådda instabilitet.

Det visade sig t.ex. att ekens stam under
marknivå inte var besiktigad. En av tre
påstådda rötsvampar inkorret arbetstämda.
Man had inte heller analyserat samverkan
och konkurrens mellan svamparna.

Många trädkunniga upptäckte att trafik-
kontoret inte hade utfört en vetenskaplig
analys av ekens hållfasthet, dess vedegenska-
per samt vilka belastningar den kunde utsät-
tas för. Man ansåg också att den listan från
besiktningarna från år 2002 var en ofullstän-
dig dokumentation över ett så viktigt träd.

De två största delarna av eken på Hundudden, Djurgården. Foto: Göran Johnson
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Inte heller hade en kvantitativ riskanalys
gjorts, där man jämförde risken med den
gamla eken gentemot dess höga värde. Den
av trafikkontoret beställda oberoende besikt-
ningen av den norske arboristen Erik Solfjeld
behandlade tyvärr inte heller dessa viktiga
frågor.

Ljudimpulstomografundersökning
Eftersom det saknades nödvändiga data för
att på ett korrekt sätt kunna bedöma ekens
hållfasthet bestämde sig arboristerna Jon
Hartill och Johan Gustavsson att på eget
initiativ utföra mätningar av trädet. De
sökte svar på två viktiga frågor: hur stark är
stammen och de bärande delarna i nuläget
och vilka är de krafter som kan komma att
belasta dessa bärande delar? De var inställda
på att resultaten skulle visa att trädet hade
omfattande strukturella defekter vilket na-
turligtvis inte är ovanligt i 500-åriga ekar.

Den 20 november mätte de ekstammens

styrka med hjälp av en ljudimpulstomograf
(Rinntech ARBOTOM). Principen baseras på
ljudimpulser och löptidsmätningar. Ljudim-
pulsernas hastighet korrelerar med vedens
täthet. Fast ved har bra ledningsförmåga,
rötskador bromsar ljudvågornas utbredning.

För första gången gick nu arborister ner i
brunnen runt eken för att utföra mätningar
av stammens hållfasthet. De mätte vid fem
punkter, från den ursprungliga marknivån
upp till 420 cm på den södra delstammen.
Totalt utfördes 47 045 löptidsmätningar som
gav en detaljerad bild av stammens ved-
strukturer. Resultaten visade att rötskadan i
stammen som mest hade försvagat eken med
32%. Utifrån dessa resultat var sannolikheten
att eken skulle kollapsa mycket liten.

Jag besdkte eken och kunde da pa plats se
resultaten. Detta ledde till att jag tillsammans
med min kollega arboristen Jorg Roepcke
fortsatte ljudimpulstomografin (Rinntech

ARBOTOM) den 22 november. Matningar
gjordes vid 300 cm éver ursprunglig markni-
va samt en vid 500 cm pa den norra delstam-
men. Resultaten bekraftades med resisto-
grafmatningar. (IML Resistograph F400). Nar
eken sedan tva dagar senare falldes kunde
vi konstatera att tomografibilderna 6verens-
stamde mycket val med verkligheten.

Genom alla dessa matningar fick vi en tyd-
lig tredimensionell bild av vedens tathet och
struktur i stammen upp i kronans barande
delar. Informationen analyserades genom
dataprogram (ARBOTOM) dar belastnings-
berakningar och vindbelastningsanalyser
gjordes (ArWiLo).

Trädet hade inte behövt fallas
Det viktigaste resultatet av dessa matningar
var att ekens stambas och stam inte var så
forsvagade att tradet maste fallas. Var ome-
delbara uppmaning till trafikkontoret var
att stoppa fallningsbeslutet tills ytterligare
besiktningar av tradet gjorts.

Resultaten verifierades också bl.a. av
fysikern Frank Rinn, (International Society of
Arboriculture och uppfinnare av tomografen
och resistografen) som sex manader senare,
i maj 2012, utforde egna matningar av den
fallda eken. Resultaten presenterades i en
rapport dar ekens vindbelastningskapacitet
(ArWiLo) tillsammans med samtligas tomo-
grafiresultat utvarderades. Hans slutsats ar
att det inte fanns någon férhdjd risk att stam-
men skulle kollapsa. Han konstaterar att en
kronreduktion med 2-3 m skulle ha minskat
vridmoment och vindbelastning med ca 40%.

Dessa matningar gjordes helt förutsätt-
ningslést och oberoende av bestillare, framst
for att vi skulle kunna bilda oss en uppfatt-
ning om ekens kondition och darmed ocksa
fa en möjlighet att, som verksamma arboris:
ter i Sverige, kunna ta stallning i den omdis-
kuterade fragan.
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En kort sammanfattning av viktiga kunskaper om åldriga ekar uppsnappade
av Eva Hernbäck pa konferensen ” Ancient trees in urban environments” om

gamla trad i stadsmiljé den 10-11 maj 2012

En ek kan leva i tusen ar:
- 300 ar av tillvaxt

- 300 ar pa héjden av sin livskurva
- 300 ar av aldrande.

Efter den férsta fasen slutar den vaxa
pa héjden men stammens grovlek fortsätter
att öka.

Manga ginger föreslås kronredu-
cering pa äldre trad for pa sa satt
minska vindmotstandet, men ett
trad kan också minska i styrka av en
kronreducering. Det giller att hitta
ratt balans vid ingreppet. Avlagsnar

man de nedre kraftiga grenarna i en upp-
stamning kan man rubba hela tradets balans.
En balans som det byggt upp under sekler.
Detta kan i varsta fall medféra att tradet
knacks i nasta stormvind.

Ett rör ar mer motstandskraftigt an
en massiv stang, darfér bjuder en
ihålig ek manga ganger mer mot-
stand nar stormarna kommer an
ett yngre trad med massiv stam. I
Windsor Great Park strax utanfor

London f6ll manga trad i en svar storm som
svepte över mellersta Europa 1987, men de
Aldsta, de ihaliga, stod kvar.

Svampar är inte bara ett hot mot
triden, de kan aven vara till stor
nytta. De hjalper traden till réta
och ihalighet och lever i symbios
med traden. Detta innebar att de

bidrar till tradens livslingd, vilket ven gyn-
nar svamparna. Den ihdlighet som de skapar
bidrar till en lattare krona.

Abstract
In November 2011, the battle for the oak
that stood outside TV House (headquar-
ters of SVT, Sweden’s public-service TV),
located on Gardet in Stockholm, was in full
swing. The arguments presented by Tra-
fikkontoret (the Stockholm Traffic Office)
failed to convince experts and independent
critics of the need to fell the oak. The part
of the trunk below ground level (the oak
stands in a well) had not been inspected.
No scientific analysis of the oak’s solidity or
the properties of the wood had been made.
And no quantitative risk analysis, to weigh
the risk posed by the aged oak against its
high value, had been carried out either. The

Norwegian arborist employed by Trafik-

kontoret also failed to address these issues.
Some dedicated arborists studied the

oak’s trunk using sound impulse tomo-
graphy, to determine the incidence of any
structural defects. Decay in the trunk had
weakened it by no more than about 32%.

Based on these results, there was very little
likelihood that the oak would come down.
Trimming some 2-3 metres off the crown
would have reduced the load by up to 40%.
As active arborists in Sweden, we wish to
be able to state our position clearly on this
controversial issue. The tree need never
have been felled.

Om forfattaren
Danie! Daggfeldt har ett National Diploma in Arbori-
culture vid Merrist Wood College. Sedan 1995 driver
han féretaget Tradmastarna. Han är styrelseledamot

i Foreningen för Dendrologi och Parkvard och i SAF
Sveriges Arboristférbund.

For mer information om eken pa Oxenstiernsgatan
besök www.sverigesarboristforbund.se
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Felix qui potuit rerum cognoscere causas:

in search of knowledge in landscapes
and gardens of the 17th century

TO THE MEMORY OF KJELL LUNDQUIST

By Erik A. de Jong

This lecture was given at the seminar Heaven here on Earth, A
seminar in honor of Kjell Lundquist (Sept 5, 1955-Sept 9, 2011) held

at September 4th 2012 at The Department of Landscape Architecture,
Swedish University of Agricultural Sciences, Alnarp.

Landscape
In the summer of 1685, four men started
a walk outside the city of Haarlem in the
Netherlands. They walked beyond the city
walls towards the flat open fields in the west
with its pastures and bleaching fields until
they reached the higher dune landscape
that divided the cultural landscape from the
sea, quite like Ruisdael’ shows in his fa-
mous views on Haarlem from the late 1640s.
Already at the beginning of the seventeenth
century, the surroundings of Haarlem, close
to Amsterdam, became known, both to those
living in Amsterdam and to the citizens of
Haarlem themselves, for its varied landscape

of lush agricultural fields, villages, castle ru-
ins, the dunes with their natural habitats and
the sea, a territory that was easy to explore
‘on foot. Many songbooks from the beginning
of the seventeenth century, pub- lished in
Haarlem and Amsterdam, illustrate in text
and image amorous walks through the du-
nes, which maps and other documents call
the ‘wilderness’, a place without a system of
well defined and regular paths. The role of
the dunes in this context is important, since
its natural ‘wilderness’ in the seventeenth
century Dutch evoked a disordered space.

But let us see what happened to the four
men walking in 1685: the Haarlem teacher
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Van Westerhoven recorded the walk in his
book the Creator Glorified (1685) in the form
of dialogues between three of the four men.
The fourth was a draftsman, called Coenraad
Deckers, who made drawings during their
walk.

The walk they embarked on was firstly in-
tent on looking for herbs and plants. Walking
to botanize in the wild is an activity docu-
mented as early as the 16th century with the
rise of botany as a science: the first mention
I found is in Euricius Cordus’ Botanologicon
from 1534. The walk became a specialized ac-
tivity, used to sustain the growing interest in
plants and the increasing need for intensified
study of material beyond what was known
thus far. Invented during the 16th century,
more than a century later this tradition of
walking was still very much alive but had
also evolved into a more general activity of
leisure to observe, study and know the larger
landscape and nature therein.

From the botanical tradition the author

also took the form of the colloquy in the form
of a dialogue, here staged between two men
who came from the city of Haarlem, Paulus
Verus and Petrus Novus, while the third,
Johannes Rotgans, lived in Amsterdam.

From Westerhovens dialogues we un-
derstand that during this walk through the
landscape of the dunes, the four men stu-
died and observed intensely and intently
plants, trees, animals, and specific places, for
their own sake but also as a means to praise
God and his creation. Interestingly enough,
Rotgans is represented as someone less
educated, no doubt because he comes from
the city of Amsterdam where landscape and
nature have a different meaning. He func-
tions as a negative mirror for the others, who
may thus show the reader, who walks with
them in the text, what is important. Indeed,
Rotgans is disappointed in the Haarlem
surroundings, for he prefers walks that lead
to amorous adventures, eating fish, laug-
hing, or making music in the landscape. His

remarks proves that that kind of
walking indeed was popular and
practiced.

Coenraad Deckers large engra-
ving in the book shows us the
three gentlemen on the top of the
dunes, with the vast expanse of
landscape at their feet. He depic-
ted himself immersed in drawing.
The silhouette of Haarlem is
centrally placed, with Amsterdam
much further in the distance on the
left. The landscape becomes a giant
platform, a theater almost, wide and
open.

The engraving shows an inver-
sion of the standpoint of those

Jacob van Ruysdael, View on
Haarlem, late 1640-ies. Amsterdam,

Rijksmuseum
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who live in the city, since the town from
where they come, is but one of the elements
in the larger whole of a land-scape: it is the
landscape that flaunts the city and not the
other way around.

It is this inversion of standpoint — nature

and landscape becoming the lense to view
the world so to speak — that created an
important momentum, especially for our

urbanite Rotgans. Seated on the dune top, he
feels he should now look upon the world in a
different way. It is Verus (who else, with such
a name?) who explains to him that most peo-

ple look with their eyes open, but with their
thoughts elsewhere or that they see things
and their appearances, but do not search for
their meaning. The preferred way of looking,
is to observe and learn the character and na-
ture of things as to their purposes and why
they exist, Verus explains. Observation of
nature is the source for knowledge and lear-
ning, and ultimately for true knowledge and
wisdom regarding God's purpose with the

world — this indeed was a central principle
in 16th and 17th century natural philosophy.
That this insight happened in the full pres-
ence of the landscape, earth below, sky a-
bove, was in the science of natural history of-
ten linked to Virgil’s famous ‘Felix qui potuit
rerum cognoscere causas'. This sentence was
evoked by the Roman writer at an important
moment in his poem The Georgica (in Book II,
On Trees, verse 490). It is part of a beautiful
passage where the Roman poet, standing

in the landscape, evokes his greatest desire.
He begs that the Muses, keepers of science
and art, will accept him, wounded by great
longing for knowledge and understanding,
and that they will point out to him the
course of the stars, why there is the eclipse
of the sun and the waning of moonlight —
by which power the earth trembles, the sea
destroys and retreats with its waves, why the
wintersun so quickly falls into the sea and
what makes the nights come so slowly. If this
knowledge is not to be bestowed on him,

Coenraad Deckers.
Panoramic

landscape with
Haarlem and

Amsterdam in the
distance, in: Jan

van Westerhoven,
Den Schepper

verheerlijkt in de
schepselen, Haarlem

1685
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Virgil begs to leave him at least the joy of
landscape, the sparkling water in the valleys
and the silence and shade of heavy trees; to
make him know the gods of landscape, Pan,
Silvanus and the nymphs — and to leave him
a landscape as a realm of peace, without war,
as the territory of plenty and harvest, the
home and hearth of the farmer and his noble
handiwork, far from the city and the restless
ambition. ‘Felix qui potuit rerum cognoscere
causas’, Happy the one who may know the cause
of things, is the central line in Virgil’s wish to
know things and their causes provides the
only kind of happiness that is able to tame
our fears and to put unrelenting fate at our
feet in the face of death. This central dictum
was cherished by many and functions for ex-
ample on the lintel above the entrance to the
temple of natural philosophy in de gardens

of Ermenonville in the late 18th century.
Sitting in the wilderness of the dunes on

one of its sandy tops after a long walk, the
elevated position in the landscape with the
large landscape panorama before them, the
four men seem to share Virgil’s incantation.
Nature and landscape are the true sources
for knowledge, both on a real and a meta-
phoric level, nothing else provides them with
a moment of truth, enlightenment and know-
ledge, even to the one who least expected it.

Book
Powerfully connected with the experience of

the four men, was the common idea in the
17th century to see nature as a book. This
idea went back at least to Alain de Lille in his
12th century poem, where he wrote:

Omnis mundi creatura

Quasi Liber et pictura

Nobis est in Speculum
Nostri statu, nostrae sortis

Nostrae vitae, nostrae mortis

Fidele signaculum

All created things in this world are for us a
mirror. Like a book and an image.

Of our position in life, our fate, our life, our
death is a true sign

(and intended is: a true sign of the Divine spirit
that created everything)

Mirror means here not just a looking glass,
but offering reflection both literally and fig-
uratively of all things visible and invisible in
the living world.

Nature came hence to be seen as God's
second book of wisdom, with the Holy Bible
and its scriptures being the first book of
Divine Knowledge.

This Book or Bible of Nature took on a

Natural History or ‘Histoire Naturelle’, garden
facade of the Museum of Natural History, Paris,

towards the Jardin de Plantes.
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twofold character: it was a liber scripus intus

et foris: a book to be read through the intel-
lect and in the sensible world itself, as a holy
instruction, as if nature was a book written
by God's finger and a mirror of his mind.
Calvin in the 16th c. followed the medieval
tradition and wrote that the nature was “un
livre écrit en assez grosses lettres,’ with ‘tant d’
enseignements divers’ - ‘a book written in parti-
cularly large letters and with diverse instructions
showing divine providence’. It was repeated by
the protestant Du Bartas, who in 1578 wrote
in his La sepmaine, famous and influential
poem on the creation of the world, that:

‘Le monde est un grand livre ou

du souverain maitre

Vadmirable artifice on lit en grosse lettre
chaque oeuvre est un page’:

‘the world is a grand book

where the sovereign master’s
admirable work of art may be read in large
letters
and each work forms a page’.

For Paracelsus, the late 16th c. doctor, mys-
ticist and alchemist, there was a difference
between written books and what he called
the books of nature, the libri naturae: these
know of no imperfection because God him-
self bound them and hung them from chains
in his library. This is a fine image: God is
not only the author but also the custodian of
the grand library that is the world of nature.
May we see appropriate reflections of these
ideas for example in Matthias Lobel's bo-
tanical treatise Stirpia Adversaria Nova from
1571 (showing part of the globe and plants)
and Clusius’ inclusion of God's name on the
frontispice of his Rariorum Plantarum Historia
from 1601.

Matthias de Lobel, Stirpium Adversaria Nova, 1571.

This meant and means that no natural phi-
losopher or lover of nature could afford to
neglect to read nature, trying to understand
it through study: natura artis magistra: nature

is the teacher of art, art here also understood
as science, handicraft, technology and craft,
forming human culture that cannot exist
without nature’s example. Natural philoso-
phy, natural science and those studying it,
are therefore accompanied by books until far
in the 19th century. Such ideas quickly trans-
pired in general educational models: Michel
de Montaigne in his Essays from 1580 used
the idea of nature as a book to be essential
for the education of any man: ‘I wish it to be
the book for my schoolboys’. Shakespeare in
As you like it (from 1599/1600) took the meta-
phor in a more general sense while writing:
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s ”R

”And this our life, exempt from public haunt,
Finds tongues in trees, books in running

brooks,
Sermons in stone, and good in everything’

And thus was coined the idea that nature
for all of us, religious or not, may be read for

the unending amount of lessons she con-
tains; lessons she also speaks to us, if only
we listen.

Garden
In 1717, the wife of an Amsterdam mayor

noted in her diary of a remarkable sight she
had experienced in the botanical garden
of Amsterdam, founded in 1683. She had

seen Czar Peter the Great of Russia, while
walking in the garden, stooping down on his
knees like a gardener and noting down wha-
tever plants he found interesting and curi-

The Bible of Nature, Rotterdam 1626.

ous! Imagine the Czar in the position
of a simple worker, he, for whom all
had to bow...

It is a beautiful image, the physi-

cally imposing Czar wanting a

close-up from a plant, wanting to see

that creation and observe and study
it, trying to get to know it. The Czar

was a great lover of gardens and the

influence of his sit for Russian gar-

dens was far streching. I have shown
elsewhere that the Amsterdam archi-
ves abound in contracts whith record

shiploads full of trees, books, prints,
bricks and plants. And gardeners,
bricklayers and water engineers were

shipped to St. Petersburg to help
build gardens for the new Russian
state and its appropriate courtlife. It

proves that a desire for knowledge
is born from the realization of one's
great lack of expertise. Therefore the
source of knowledge must be visited

but knowledge could also be appropriated
by importing it. This knowledge

about philosophies, but was purely desired
was not

for practical and ideological reasons. But it
proves that gardens could be a source for
knowledge in diverse ways, from practical

gardening skills, design skills, horticultural

knowledge, the use and application of tech-

nologies and materials to examples how to

build a garden and match new tas
ting climates and soils and social realities.

The walk that the Czar did was an im-
portant way to gain knowledge in the

garden, just as much as walking in the land-
scape was for our four men.

‘es to exis-

The writer Constantijn Huygens, secretary
to the prince of Orange, in his influential gar-
den poem Hofwijck (1653), wrote that nature
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I. de Moucheron and D. toopendaal, Birds-eye view of the gardens of Heemstede,
near Utrecht, 1700-1702. Rijksmuseum, Amsterdam, Printroom

in the garden is The Book of all things, of all
that He, God, conceived on Earth, the miraculous
book of his six working days. So gardens are a

book of nature too, and could be read as a

system of knowledge. Walking was the way
to get access to that knowledge, to get to turn
the pages, read the lines and sentences and
study the images that made up that book.

Walking under the trees of his own garden,

Huygens combines physical relaxation with

refreshment of the soul, reflecting while he
goes on the course of the heavenly bodies,

climate, the sea, the earth and her metals,
plants and animals, and last but not least,
man himself and the functions of his body
-and this no doubt reflected a true per-
sonal practice. Huygens’ lively body, while

LUSTGARDE

walking, moved him not only in place, but
moreover put him in touch with the psycho-

logical and mental aspects of observing,

thinking and remembering, thus nurturing his

physical, intellectual and moral awareness.
Such walks is an important feature of the

many 17th and 18th century Dutch garden
and country house poems which treat the
country life of a specific owner at a specific

country place, or the country place itself. The
audience for these poems — those who had
them composed and their readers — must
have represented the urban elite like admin-
istrators, merchants, and other citizens. In
rhetorical terms, an extensive narratio takes
the form of a walk, which thus becomes both
the ordering principle of the poem as well as
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the objective for the fusion of poetic language
with actual description. The poet — some-
times also the owner of the garden — never
walks alone, if only that the reader becomes
the one that walks with him and is led into
the world of the garden. Often the timeframe
of the walk is a day, but with references to
all seasons and paid much attention to with
the effect that the visit refers to both real and
ideal time. The poems are highly didactic:
a description almost never comes without
a moral lesson, and thus reflects the garden
as a place of meditation, a space for the vita
contemplativa. As part of that ideal, the poems
also probe the many issues of nature, land-
scape, gardening, botany and horticulture,

each of these tied up the visible and invisible
world. Nature in the garden is often referred to
as conveying a moral lesson on God’s greatness,
in other cases inviting personal and empi-
rical research as well as physical activities.
Within the traditional positioning of country
life above life in the city, this performative
function of the walk discovered and appro-
priated the garden as the actual place and a
space to know and experience the nat-ural
world and the world of science and art. At
the same time, it generated the memory of
the garden and its space as an idealized,
virtuous, and moral construction of nature,
art, and creation. Through the perspective of
the garden another construction was engen-
dered, distinct from what life in the city
must have represented. We know of several
instances where owners came to regard life
and knowledge gained in the garden as their

true, physical and moral destiny, from where
they were forced to return to their busy and
necessary urban vita activa, that, however,

was regarded as a great ‘ennui’ or bore.

When we compare some of these poems

Walking in the gardens of Hofwyck, 1669-ies.

with existing suites of watercolours and
engravings — their numbered veduta also re-
flecting the sequence of a walk - both word
and image help us to see how walking such
gardens followed a consciously orchestrated
narrative. The gardens at Heemstede (near
Utrecht, east of Amsterdam) laid out in 1680
for a high official within the States of Utrecht,
with strong personal ties to the Amsterdam
elite. Here two poems written between 1691
and 1699 help us to define the main axis as a
walking and viewing axis, quite distinct from
other axes serving coaches and horses. The
walk on this axis, organized within a closed
composition, leads through a dense ‘wood’,
then continues along high hedges with
architectural features made of lattice works,
through an area with a series of ponds, and
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an area for deer and a voliére, called wilder-
nis. Returning from here we pass through
the deep avenues through an orchard with a
grotto and along a parterre with statues. Our
walk ends at an outdoor orangery, where
large collections of exotics were exhibited.
A pavilion on the main axis and oriented on
the four points of the compass, offered a mo-
ment of rest and contemplation. Walking the
garden in the summer was a sequential ex-
perience of wood, water, wilderness, the do-
main of horticulture, and the domain of art
and technology. All represented through the
design vocabulary of the garden, confronting
the visitor with almost all the variety within
all the knowledge spheres of nature and
art. A painted sequence of these sights was
represented as allegories of the four seasons
as well as of the four elements. This sequance
was to be seen in the pavilion on the main
axis, overlooking the outdoor orangery
and parterre, providing a quiet moment to
remember and to review the walk made. The
poets call the circuit ‘entertainment by steps’
and present walking as a true narrative that
develops with the perspective unfolding in
different axes and on paths. Foreground is a
stage from where one moves along towards
the background which, when reached, chan-
ges into foreground. The movement of the
body enlivens the experience of perspective:
in several country house poems from the
seventeenth and eighteenth century we may
read that views in gardens were perceived
as a living ‘painting’ or ‘stage’, whether they
were seen from a fixed point or experienced
by the body moving through the perspective
of an alley or walk and changing dimensions
of perception. It is instructive to learn that in
some instances, such bodily movement was
compared with the functioning of binoculars
ora telescope, by which far away scenery
was brought near in an ongoing process of
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movement and change. Discovering the va-
riety of nature by physically moving, halting
and continuing is hailed in almost all garden
poems as the key to experiencing, enjoying
and knowing the garden in all its aspects.

Plant
As a book and image, nature is a mirror,
wrote Alain de Lille. The three Haarlem
men’s walking were accompanied by a
draughtsman, recording the trip. So what
can we say about images and the quest for
knowledge in nature in the 17th century?

In our modern world of specialization with
its specific distinctions between sciences and
humanities, between nature and art, it is
not always possible to return to a mentality
that regarded both these qualities as intrin-
sically intertwined. Through the 16th, 17th
and 18th centuries, nature and art were both
consid-ered the prime movers in creation. In
things visible and invisible, nature demon-
strated artistry in a creative force of Divine
origin. Art in its imitation of nature. And as
a product of human intervention through
craft and technology it was closely linked
to the processes of nature. Nature and art
were understood to be in competition or to
be commenting on each other. At other times
they were thought of as complementary
forces that mixed their distinct characters
to become a transformed whole. Metamor-
phosis was essential for both, since art could
take on the role of nature, and nature could
be seen, and experienced, as art. With their
boundaries effaced, something new may
arise between nature and art — the garden
for example could be seen as an original sub-
stance, living, vibrant, integral.

Looking at examples of 17th century
botanical illustrations, we see works of art
illustrating nature. We are invited to test
our botanical knowledge and curiosity, and
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Joris Hoefnagel, Tulips, in a manuscript for Rudolf II in Prague, 1590-ies. J. Paul Getty
Museum, Malibu, compared with a Tulipa acuminata in the garden of the author.

if we lack such expertness, we admire the

artist and his skill in conveying the essence
of a plant. We may be unaware, however,
whether we are admiring the beauty of the
plant depicted or the technique and talent

used to represent it. Is it nature we see, or

art — or perhaps both? It may come to us

as a surprise when we realize that such a
question arose as soon as a new sensibility

towards the natural world came about in
the 16th century — an interest in botany
developed, the sciences tried to probe the
mysteries of nature, and gardens, especially
botanical gardens, were seen as collections of
both art and nature.

In his colloquium Convivium Religiosum
from 1522, Erasmus (1466-1536) assambled

humanistic friends in the garden of Eusebius.
Their dialogue blends classical and Christian
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themes, involving the significance of nature.
The nature "is not silent but speaks to us

everywhere. She also teaches the observant
man many things if she finds him attentive
and receptive." In the garden fragrant herbs

feast the eyes, refresh the nostrils and restore
the soul. Gathered into "companies", they
"speak" of their own properties.

Around the garden, three galleries are
painted, one with a grove of trees and birds,
a second with plants. The third with lakes,
rivers and seas, all with their inhabitants.

Erasmus confronts living plants and flowers

with a painted world of nature. The lesson
here is that art may document and improve
on nature where she fails or is imperfect,
since ”a garden neither always is green nor

with flowers always blooming.” Nor ever
can the garden hold all plants: but they may



be depicted and will speak that way their
language to the eye of the observer. Even

more important is Eusebius’ remark that "we
are twice pleased when we see a painted
flower competing with a real one. In one
case we admire the cleverness of Nature, in
the other the inventiveness of the painter. In
both each the goodness of God, who gives all
these things for our use and who is equally
wonderful and kind in everything.” It is this
purposefulness and ingenuity of both nature
and art that is reflected in the garden, too.
The geometric design of Eusebius’ garden
with its architecture and paintings is as har-
monious as the plants assembled with their
forms and colours. Both nature and art are
our sources of knowledge.

Another humanist, Justus Lipsius (1547-
1606) from Leiden, more than sixty years
later, was struck by the neatness

and order in the garden of his
friend Langius both combined
with the plenty of its living
collection of plants. In his On
Constancie (a dialogue between
Lipsius and Langius, first edition

in latin De Constantia, 1584), he
wrote about the "exquisite neat-

nesse" of the garden that Langius
shows him: "how proportionably

all things [are] disposed in their
borders and places, not even

checkerworks in tables are more
curious. Again, what a plenty
there is of flowers and herbes.
What strangeness and novelity
The rare and new specimens of

flowers and herbs — the variety
of nature — find themselves held
together in the firm order of the
garden, while the ornamental

Giardino Buonaccorsi, Ancona, 1584.

and curiosity arousing beauty of both is
compared with a work of exquisite human
workmanship: the inlaid pattern of a woo-

den tabletop. But this comparison with craft
and art is surpassed by another similally,
intended to show the artfulness of natural
creation. Lipsius calls the garden a heaven
and explains: “no ever do the glittering
stares shine clearer in a faire night, than your
fine flowers glistering and showing their
colours with variety.” The Leiden humanist
rephrases here an idea of the Roman garden
writer Columella (died around 60 AD). With
his poem on the garden in the tenth book of
his De Re Rustica, he answered Virgil, who in
his Georgics wrote that he would leave the
writing on gardens to others. When the soil
is prepared and divided in beds, from weeds
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free, Columella writes: ”Pingite tunc varios,
terrestria sidera flores’, it is time to paint the
earth with varied flowers, like stars brought
down from heav-en". Nature is here the true
artist: she paints the brilliant, vibrant colours
of flowers on the canvas of dark, black earth,
just like the Creator as Artifex hung luminous
stars on the night's sky.

Lipsius would have been able to verify his
ideas on such close connections between na-
ture and art in his own Leiden garden and in
the botanical garden in that same town, both
full of so many new plants. The prefect of
the Leiden Botanical Garden, Carolus Clusius
(1526-1609), used observation of the nature as
his method to lay the foundation for the bo-
tanical sciences. Describing plants and other
naturalia in his Exoticorum Libri Decem (1605),
he regularly took recourse to the words pul-
cher (beautiful), elegans (elegant) and venusts
(gracefulness) to write about the objects in
front of him. Throughout the 17th and 18th
centuries, new plant introductions, as part of

the rising botanical sciences, combined with
the creating of gardens and collections, conti-
nued to be seen in this framework where art
and nature were considered as close allies.

This particular fascination in rare and
unknown plants becomes clear when we
realize how their introduction rose formi-
dably through the 16th, 17th and 18th cen-
turies. It is thought that roughly a thousand
plants were known at the beginning of the

16th century. At the end of that century
the number had increased to around 6,000.
In the Netherlands, travel, trade and an
increas-ing scientific and artistic curiosity

— part of an international network — were
responsible for the introduction of plants
from the Mediterranean and Turkey, then
America, Asia and Africa. The United Dutch
East India Company (founded 1602) was
the primary vehicle for plant importation,
bringing in plants from Japan, Indonesia,
India, Sri Lanka, North and Central America,
South Africa and especially from the Cape of
Good Hope. The Botanical Garden in Leiden
(founded in 1590) saw its collection of plants
rising from 1,060 species in 1594 to 1,100 in

1600, 1,500 in 1675, 3,000 in 1685 and 7,000

plants in 1740. Later in the 17th century the
Hortus Botanicus of Amsterdam (laid out from

1683 onwards) became another center for
the study and diffusion of these new species.
Around these two gardens evolved a closely
knit network of collectors, which included
the princes of Orange, members of the court,
as well as rich merchants and administrators.
They all used the garden, often accompanied
by larger collections of naturalia and artificia-
lia, as an archive, a museum or microcosmos
of the world of nature and art. Among such
collectors we find some notable women like
Magdalena Poulle at Gunterstein with the
first tropical hothouse and Agneta Block
(1629-1704).The latter persistently exchanged

seeds, roots and plants with
botanical gardens and collec-
tors in Holland and Europe.

She had four hundred plants.
The depicted specimens
came from her collections
at her villa Vijverhof on the

Medal on Agneta Block, silver,
1700. Amsterdam,

Historisch Museum.
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river Vecht drawn by such artists as Herman
Saftleven (1609-1685), Alida Withoos (1659 or
1660-1715), and Maria Sibylle Merian (1647—
1717). "Fert Arsque Laborque Quod Natura
Negat” (‘Art and labor will achieve where na-
ture is unable to perform’), says the inscrip-
tion on a medal struck in 1700 in honor of
Agneta Block. With her portrait on one side,
and Flora on the other, standing in a garden
with a tulip in her right hand and surroun-
ded by exotic plants raised by Block in her
greenhouse, the medal conveys the message
that nature and art are inextricably linked. It
is a message that also lies embedded in the
botanic drawings of the rare and exotic plant
species which had been drawn. This was a
practice shared by many other amateurs and
institutional collectors (sometimes draughts-
men themselves) before and after her.

Describing, recording and documenting,

species from the nature by means of art,
these drawings promised an accurate depic-
tion of the original, done ad vivum or naer het
leven (“after life", as the Dutch terminology
had it at the time). Such images were read
as an iconic correspondence to the original,
ephemeral plant. The great 16th century
Italian collector Ulisse Aldrovandi (1522-
1605) saw scientific illustration as a specia-
lized genre of painting, provided it had been
done through close study of the appearance
of the living, or freshly cut, specimen. In
this context we often speak of art as serving

science. From the long tradition that postu-
lates an intimate relation between art and
nature, we might also interpret this practice
as human art in the service of the art of
nature, embodying in the artful image all the
natural properties of the original. Aldrovandi
wrote: "There is nothing on earth that seems
to me to give more pleasure and utility to
man than painting, and above all paintings
of natural things: because it is through these
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things, painted by an excellent painter, that
we acquire knowledge of foreign species."
His insight shows that the image was looked
at as a true substitute of the original, and
thus could be used for observation, study
and identification. Perhaps even more than
nomenclature, the image represented the li-
ving thing itself, with its medicinal or botan-
ical properties. Agneta Block, as we know,
knew no latin and had thus no access to
much of the contemporary botanical science.
But as an amateur she could, very much in
Clusius’ vein, understand the appearance of
her plants through the close study of their
beauty, elegance and gracefulness in both
reality and art. We may now also understand
why collections of such images formed an
integral supplement to the living collections
in a garden, whether private or a university
garden used for teaching. They served as
study material and documentation, when
rare seeds had only produced flowers once.
In her letters Agneta Block refers repeatedly
to her cumbersome, often failing green-
house experiments, losing carefully raised
exotic plants, which but through art could
be kept alive in their rarity and splendor.
Drawings were studied in winter, as part
of the university’s curriculum, when living
plants could not be observed in the garden.
We are lucky to still have such collections of
drawings. For us they are a source of diverse
knowledge, on plants, on their collecting, on
networks, artists and gardens. Carefully kept
and handed over to subsequent generations,
such drawn collections of plants are archival
gardens growing over time, one might say,
documenting years of collecting and study,
perhaps in an even more lasting way than
collections of living plants that will be pas-
sed down from generation to generation.
Each paper leaf, as a page from the book of
nature, demonstrates that both nature and
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art blend in the natural original and in the
artful nature of its image. Once part of an
earth painted with flowers by nature herself,
these drawn plants still shine forth ”like stars
brought down from heaven.”

Columella’s beautiful sentence postulates a
harmony between macro- and microcosmos.
We may read it as if landscape and gardens
were not only a manifold source of knowledge,
then and now. They are also a source of
personal wisdom, understanding and hap-
piness. The humanistic quest for knowledge
in the garden found its longing after all in
the deep desire for Quies, Quietude or Rest.
Not just relaxation or physical rest, not ‘quies

post luctatum’, rest after strife and worry,
but rest meaning inner rest, inner balance,
inner harmony - as Goethe imagined it in his
famous monument the Altar of Happiness in
his Weimar garden, where the rolling sphere
of ever changing fortune has come to rest on
the immutable square.

I am hopeful that my good friend Kjell,
through his own quest for knowledge and
wisdom during his life’s peregrination, at-
tained this Quies with the help of landscapes,
books, gardens and plants and so I hope we
all will.
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Bokbacke vid Rådasjön i Mölnlycke. De släta, jämngrå stammarna, skuggmönstren och den
vegetationsfria bruntonade marken ger ett nästan magiskt intryck. Foto pa förhösten 2007.

Markestrad i Sverige (8) -
Bokslaktet

Text & foto Lars Lagerstedt

Bokslaktet omfattar endast ett tiotal arter. En ar hemmah6rande
i södra delarna av vart land och i Europa med en underart i

sydéstra Europa till Kaukasus, en i Nordamerika och 6vriga i
Ostasien. Samtliga arter ar lévfallande och har mer eller mindre

slat, svart- till gratonad bark, mycket langsmala,
spetsade bladknoppar, enkla blad och sent mognande nétter

med fyrdelat, vedartat svepe.
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Bok (vanlig bok, europeisk bok), Fagus
sylvatica L., växer i större delen av Europa.
Underarten orientbok, Fagus sylvatica ssp.
orientalis (Lipsky) Greuter & Burdet växer
i sydöstra Europa, Mindre Asien och delar
av Iran. I östra Nordamerika finns enbart en
bokart, Fagus grandifolia Ehrh. Den utvecklas
till ett vackert träd på hemorten men har i
europeisk odling blivit en besvikelse med
oväntat dålig anpassning. I Ostasien finns en
dryg handfull bokarter varav främst kinesisk
bok, Fagus engleriana Seemen, japansk bok,
Fagus japonica Maxim., och Siebolds bok,
Fagus sieboldii Endl., har prévats i vasteuro-
peisk odling.

Den 'vanliga' boken ar vildvaxande i
Sydsverige och sedan lange ofta planterad
i parker och andra stérre och mindre an-
laggningar. Vid mitten av 1800-talet inför-
des hangbok, Fagus sylvatica 'PENDULA’,

blodbok, Fagus sylvatica PURPUREA’ och
flikbok, Fagus sylvatica 'LACINIATA‘. Efter
hand vann de stor popularitet. I bérjan av
1900-talet tillkom orientbok och de férsta
försöken med ostasiatiska bokar. Efter hand
har allt fler odlingsformer tillkommit. Av na-
turliga skal finns det annu inte nagra aldre,
stora markestrad av de arter och former som
inf6rts pa 1900-talet. Nagra av dem redovisas
dock i korthet har, som komplettering till re-
dovisningen av markestrad av den inhemska
boken och dess dominerande odlingsformer.

BOK
Fagus sylvatica L.

Den ‘vanliga boken’ ar ett av de viktigaste
och, enligt mangas mening, vackraste av alla
prydnadstrad. Fa tradupplevelser kan mata
sig med den speciella miljön i en bokskog om
varen eller hésten. Fa enskilda trad bidrar

Samma bokbacke som pa férra sidan vid Radasjén i Mölnlycke. Har har varje arstid
sina sarskilda skénhetsvarden. Foto i november 2007.
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‘Linnéboken’ i Ingasäter 11 km norr
om Skövde. Detta förmodas vara en

av de två bokar Linné observerade på
dennna lokal vid sin Västgöta Resa 1746.

Stamomkrets 652 cm, höjd ca 26 m trots att
huvudstammen brutits av vid ca 18 m héjd.
Ar 1981 beraknades den vara narmare 500

år gammal och är i så fall troligen Sveriges
Aldsta bok. Den stormbréts 1997 och dr 2012 finns

endast en atta meter hég ruin kvar.
Foto och matt 1981

lika mycket till att pragla och förhöja sin
omgivning som en valvuxen hangbok
eller en rédlysnade blodbok.

Bokens blad ar 5-10 cm langa med 6-7
nervpar. De ar ovala med svagt kilfor-
mad eller rundad bas och kort spets och
är ofta något buckliga. Kanten ar vagig
eller svagt tandad. Frukten bestar av ett

mot hésten férvedat fyrdelat, spetstag-
git svepe, som innehiller två tresidiga,
kölade nétter med platt 'undersida’,
vind mot svepets andra nét. Blomning
och fruktsattning varierar kraftigt mel-
lan olika ar.

Linné rapporterade år 1746 att de
nordligaste bokar han sett vaxte vid Ing-
asater en mil norr om Skévde i Vastergétland
och vid Omberg i Ostergétland. Naturvuxna
bestand av bok finns på flera lokaler i Skane
och Blekinge. Bokar finns aven i manga
parker och andra anlaggningar upp till södra

Blad Svepe

Varmland, Vastmanland, Uppland och pa
enstaka lokaler i södra Norrlands kustland.

På manga lokaler i Svealand finns det bo-

kar som är planterade under férsta halften av
1800-talet och framför allt under andra half-

ten av 1800-talet. Ett

par planterade bestand
i Svealand omfattar na-
got hundratal trad och
daréver tex. pa Fané i

enképingstrakten, pa

Djurgarden i Stock-

holm och vid Ekebyhov

Stockholm. Så förhål-
landevis långt norrut

Nöt som i Uppsala finns ett

LUSTGARDEN 2012 43



hundratal väl utvecklade
bokar varav minst fem
med en stamomkrets över

tre meter och flera i nästan
samma storlek.

Det begränsade antalet

i norra Svealand och vid
norrlandskusten beror

inte bara på bristande här-

dighet hos de planterade
träden utan troligen mer
av brist på större anlägg-

ningar och kanske väl stor
återhållsamhet i val av
trädslag.

Boken når störst höjd av

Sveriges nu mäktigaste bok växer nara Linnéboksruinen i Ingasäter. — — alla svenska lövträd, strax
Stamomkrets 696 cm och över 30 m hög, över 40 m. De grövsta träden

Sällsynt ståtlig krona på ca 28x30 m. Matt och foto 2012..

Sveriges kanske grivsta bok vaxer i parken intill Naas ca en mil öster om Lerum.
Stamomkrets 786 cm, héjd ca 26 m. Mangstammig med rekord-snabbt ékande

stamomkrets. Aldern troligen bara kring 200 ar. Matt och foto 2012.
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Sveriges största hängbok
växer vid Fredriksbergs

gård i Malmö.
Stamomkrets 299 cm,

héjd ca 27 m, den
imponerande kronan

mater ca 27 x 29 m.
Matt och foto 2012

kan nå över 7 m i stam-

omkrets, i nivå med de
grövsta svenska löv-
träden frånsett enstaka
rekordgrova ekar.

Vid Nääs i Floda
finns en mångstam-

mig bok med en
stamomkrets, på

1-3 meters höjd, av
knappt åtta meter. Det är sannolikt Sveriges

grövsta bok. En från marknivå mångstam-
mig bok vid Hagelsrums herrgård mätte
1968 drygt åtta meter runt den gemensamma
stambasen. Den angavs tidigare vara grövst

i Sverige, men är föga jämförbar med mer
‘korrekt’ vuxna trad. Den mest imponerande
svenska boken i modern tid var nyligen
den s.k, 'Linnéboken' vid Ingasater norr om

Skévde, som 1981 matte drygt 6,5 m i om-
krets pd en till betydande höjd helt odelad
stam. På samma lokal finns Sveriges troligen

nu mest imponerande bok - se bild och bild-
text, med en stamomkrets pa nara sju meter.
Den ar dock troligen hégst ca 300 ar gammal.
Stamomkretsens arstillvaxt pa regelbundet
enstammiga bokar kan uppga till 3-4 cm fér
solitära trad medan den for trad i mindre
gynnsamma lagen stannar vid 1-2 cm ochi
vissa fall bara kring 0,5 cm. Solitära trad med
400 cm i stamomkrets kan sdledes enbart
vara kring 100 år gamla medan enstammiga

LUSTGARDEN 2012

regelbundet vuxna trad med samma om-
krets kan vara upp till 200 ar och i vissa fall
annu aldre.

Boktrad anses i Sverige kunna bli upp till
ca 400 ar, men trad över 300 ar är mycket
ovanliga. De aldsta boktraden kan vara
ovanligt langsamvuxna och ha ganska blyg-
sam stamomkrets. Mats Niklasson och Orjan
Fritz rapporterade 2003 i Svensk Botanisk
Tidskrift (97:3-4) om en da nyligen déd bok
pa skogsmark norr om Hyltebruk, dar man
kunnat räkna 397 intakta arsringar trots att
tradet bara uppnatt en stamomkrets pa 232
cm.

Hangbok
Fagus sylvatica

"PENDULA'
Hangbok ar den nast blodboken vanligaste
och kanske den mest attraktiva av bokens
odlingsformer. I sallsynt hég grad galler
att varje enskild hangbok har sin sarskilda
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'personlighet' med från mycket breda och
ofta ganska lågvuxna solitärträd till mer eller

mindre smalt högvuxna träd - samt mellan-
typer. Enstaka träd (i Wendelsberg, Humle-
gården och Uppsala bot trg) växer närmast
horisontalt med en lång valvbildande stam-
båge. Samtliga typer har närmast lodrätt
nedhängande, ofta draperibildande, kvistar.
Få andra träd blir lika positivt uppmärksam-
made av allmänheten eller bidrar lika myck-
et till att p

Hangbok tillvaratogs sannolikt första

gangen kring 1820 i Frankrike. Den har efter
hand kommit att bli ett av de viktigaste
prydnadstraden i parker och andra stérre

anlaggningar. Manga äldre hängbokar är

igla och förhöja sin miljö.

ympade på grundstam av vanlig bok och är
ofta ansvällda kring ympzonen. Flera, både
äldre och yngre träd, saknar tecken på ymp-

ning. Numera är hängbok vanlig framför allt
i mellaneuropeisk odling. Många exemplar

Närbild under
Fredriksberg-

boken som
visar att flera

av trädets
jättegrenar är
rotslående. De
bilder i flera

fall efter hand
nya stammar.

Foto 2012

har uppnatt imponerande dimensioner med
stamomkretsar kring och över fyra meter,

höjder pa uppemot 30 m och över 20 x 20 m
i kronbredd. Hängboken har från mitten av
1800-talet planterats i Sverige, främst i större
parker och vid en del kyrkor. Den har plante-

rats på många håll i Sydsverige och företräds
här av ett flertal väl utvecklade träd. I Svea-
land är den ännu ganska ovanlig, men har
förutsättningar för god utveckling.

Vresbok
Fagus sylvatica
'TORTUOSA'

Vresbok är i många avseenden ganska
snarlik hängbok men har ofta lågt ansatta
grova grena och, ett mer slingrande växtsätt.
Enskilda träd har i ovanlig grad ofta sitt eget
säregna utseende.

Den växer på flera lokaler, där spontant
muterade bokträd gett upphov till begrän-
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"TORTUOSA'-formad
vresbok i Géteborgs
botaniska trädgård.

Stamomkrets (pa 0,5 m)
186 och höjd

ca atta meter. Matt och
foto 2012.

sade bestand. Ett av

de främsta aterfinns

vid Torna Hällestad
i sydvastra Skane.
Kerstin och Len-
nart Segerback har
2006--2009 genom-

fért en ytterst nog-

grann inventering

av bestandet i Torna

Hällestad 'kanske det
stérsta i Europa’. De har noterat över
1000 exemplar, varav manga dock är
relativt oansenliga.

Makarna Segerbick indelar vresbo-

karna i ‘paraplybokar' med 'paraplylik
krona’ och ‘ormbokar' med ‘ormlikt
vridna stammar och grenar’

Det grövsta tradet, vid Gryteskogs
gard, uppmiitte de 2009 till 511 cm i

stamomkrets. Ytterligare nagra trad
noterades till över 300 cm.

Pelarbok, Pyramidbok
Fagus sylvatica 'DAWYCK'

(Populus sylvatica
f. fastigiata hort.)

Så gott som samtliga odlade exemplar
anses harstamma fran ett trad, som

noterades omkring 1860 i Dawyck tva
mil séder om Edinburgh i Skottland.
De har smala, nagot vridna, snett

Pelarbok i Humlegarden i Stockholm.
Omkrets 166 cm,

höjd 18 m. Matt 2012, foto 2007.
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uppåtriktade grenar och pyramidformad
krona med enstaka utstickande större kvistar.

Pelarbok är relativt vanlig i Storbritanien
men inte lika vanlig som blodbok, hängbok
och flikbok. Den planteras dar garna intill
vagkanter och vid infarter och har natt nar-
mare 30 m höjd. I Sverige ar den sparsamt
anvand, men finns pa enstaka lokaler upp
till Drafle arboretum. Allt fler pelarbokar har
under de senaste decennierna planterats som
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Extremt svartréd blodbok vid
Lisebergs lokaltagsstation i

Géteborg. Stamomkrets 405 cm,
héjd ca 24 m.

Matt och foto 2012

gatutrad och tomtkantträd
pa flera orter i Sydsverige.
Pelarbokar kan vara synner-
ligen snabbvuxna med arlig
héjdtillvaxt pa 0,5 m och
upp till över 4 cm i omkret-
stillvaixt. Sveriges troligen
stérsta pelarbok, vid Ramlö-

sa herrgard/plantskolor, har
natt närmare 30 m héjd och
tre meter i stamomkrets. Ef-
ter hand har kultivarer med

rédtonade blad, Fagus sylvatica 'DAWYCK
PURPLE' och gultonade blad, Fagus syl-
vatica 'DAWYCK GOLD, tagits fram. De

uppges inte na över 10 m höjd

Vissa pelarbokar har avvikande växtform
I Landskrona finns två med nästan raka
kvistar. Från Vinslöv i Hässleholms kom-
mun rapporteras (2002, SNF Skåne) om en

liten grupp stora pelarbokar av avvikande
typ.

Blodbok
Fagus sylvatica

'PURPUREA' (m.fl.)
Blodbokar, bokträd med
mer eller mindre rödtonade
blad, är ett av våra viktigaste
prydnadsträd. Det finns

blodbokar upp till norr om
Malardalen.

Grénréd blodbok i Carlanderska
sjukhusets park i Goteborg.

Stamomkrets 445 cm,
höjd ca 33 m.

Matt och foto 2012.



Samtliga nu odlade anses

härstamma från ett på

1700-talet vildväxande tyskt

träd. I naturen spontant

uppkomna rödbladiga bokar

har dock noterats på lokaler
i flera olika europeiska län-

der. Rödtonen varierar både

mellan olika träd och olika
delar av växtsäsongen. Ett

fåtal träd har hela växtsä-
songen svartaktigt rödtona-

de blad. De flesta har ljusare
och mer grönaktigt röda
blad - som på undersidan är
mer eller mindre rent gröna.

Rödtonen är oftast mest
markant i kronans yttre och
övre delar. Träden kan när

grenverket betraktas nedi- ä
från ge intryck av att vara Flikbok vid f d Dicksonska herrgården vid Överås

i Göteborg. Stamomkrets 338 cm, höjd ca 26 m.
Matt och foto 2012.

vanliga bokar utan rédtonade blad medan
de på litet avstand framtrader som tydligt
rédtonade.an Sällsynt vackert vuxen flikbok vid Rada säteri i

: Milnlycke. Stamomkrets 294 cm, héjd ca 22 m.
och ympning och genom frésddd. Frésadda Matt och foto 2012.
trad varierar kraftigt i

rédton, Ibland kan man se

riklig sjalvforyngring, med

fran gréna till markant réd-

tonade ungplantor.

Blodbokar anses av

Blodbok förökas bide genom sticklingar

manga trédintresse-

rade vara mycket attrak-

tiva medan andra, t ex
den framstaende engelske

tradkannaren Alan Mit-

chell, ansag eller anser

att de snarare forfular

an förskönar sin omgiv-
ning. Odiskutabelt ar i alla

handelser att de vacker mer
uppmarksamhet an manga
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andra träd. På ljus lokal och i solljus är de vävnader bevarade
mest till sin fördel medan de i andra lägen anlag för normal blad-
och i skugga kan ge ett ganska tråkigt och form. Lövverket åter-
dystert intryck. går ibland till oflikade

blad, framförallt på
Gulbladig bok, skadade grenar.

guldbok Flikbok introduce-
Fagus sylvatica 'ZLATIA' rades kring 1820 bl.a. i

En bokform med på férsasongen Ijust guld- engelska anlaggningar.
gula blad, som tyvarr under sommaren efter — Där har den fatt stor
hand férlorar det mesta av sin gulton, tillva- spridning och popu-
ratogs i Serbien 1892. Bladen är något runda- = läritet, särskilt i vissa
re dn hos typen. Mitchell ansåg att gulbladig _landsdelar.
bok ar mycket attraktiv. Han beklagade att De tidigaste svenska
den var alldeles for ovanlig i England (1974). — traden planterades tro-

I Sverige ar den troligen mycket sällan ligen kring 1855. Val-
planterad. Ett narmare 30 meter hégt trad anpassade exemplar

eo . S er pete Blad fran flikbokenmed över tre m i stamomkrets vaxer i norra har upp till Géteborgs-
M öe 18 z vid Råda säteridelen av stadsparken i Lund. Ett liknande, trakten visat nästan Foto 2012.

1870 planterat träd växte till for några decen- — samma tillväxt som
nier sedan vid Ramlösa herrgård/plantskola — typen, medan nordligare
i Helsingborg. Mindre träd finns bl a vid träd ofta visat betydligt
Ramlösa herrgård och i de botaniska trädgår-
darna i Lund och Göteborg.

Flikbok
Fagus sylvatica LACI-

NIATA (m.fl.)
Flikbladiga bokar/ flikbokar
har sannolikt uppkommit
spontant på flera olika europe-

iska lokaler. Det första kända
trädet uppges ha noterats i
Tyskland 1795. Efter hand har
trad med olika flikform tillva-
ratagits.

Flikbokar har i sina inre

Flikblodbok i Géteborgs
botaniska trädgård.

Stamomkrets 109 cm, héjd
ca nio m, planterad 1970.

Matt och 2012.
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Blad från flikblodboken
i Göteborgs botaniska
trädgård. Foto 2012.

é svagare utveckling.

ö / Flikbokar är - jämte
flikbladiga björkar - de
troligen mest växtliga

och odlingsvärda av alla
flikbladiga lövträdsfor-

mer.

Flikblodbok/blod-
flikbok

Fagus sylvatica
"ROHANI/T’

En kulturform som

antas ha uppkommit
genom korsning av blodbok och ekbladig
bok (se nedan). Introducerad pa 1890-talet. I

England annu ovanlig men flera trad kring

20 m héga. I Géteborgs botaniska tradgard
finns ett ganska val
utvecklat trad, se bild.

I Ekolsunds arboretum

finns bade flikblodbok

och blodflikbok (Kalla:
Arboretets vaxtférteck-

ning).

Ekbladig bok
Fagus sylvatica
‘QUERCIFOLIA'

En form med mindre
blad an hos typen. De
ar rundat, grunt flikade

och kan se ut lite som
ett mellanting mellan
den vanliga bokens och
flikbokens blad. Kand
i Tyskland sedan 1860.

På kontinenten finns

exemplar med stam-

omkrets atminstone kring tre meter och héjd
kring och över 20 m.

Ett 'gammalt' förmodat exemplar ska enligt
kommunens internetuppgifter finnas vid
Slottshotellet i Kalmar.

I Bergianska trédgarden fanns till 2005

två ganska små exemplar. Vid Ekebyhov
pa Ekeré sydvast om Stockholm fanns 2003

(osäkert om det ar kvar 2012) ett férmodat

betydligt större ex..

Krusbladig bok
Fagus sylvatica ‘CRISTATA’

Noterad 1836. Sallan odlat trid med lång-
smala grenar med klungvis ansatta, ofta
buckliga, ibland tuppkamsliknande blad.

Stora svenska trad, 20 meter héga, finns i
Alnarpsparken nordost om Malmé och fanns
tidigare vid Ramlösa herrgarfd /plantskola.

Orientbok i Géteborgs botaniska tradgard. Stamomkrets 343 cm,
héjd ca 21 m. Planterad 1916. Matt och foto 2012.
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Orientbokbestand i Géteborgs botaniska trédgard. Omkrets till ca 160 cm och héjd till
narmare 30 m. Matt och foto 2012.

ANDRA BOKFORMER

Ett flertal andra bokformer med avvikande
vaxtsatt eller blad har efter hand tillvarata-
gits fran spontant uppkomna naturexemplar
eller framodlats hos plantskolor m.fl. De re-
presenteras troligen annu inte av nagra stora
svenska exemplar.

Orientbok
Fagus sylvatica ssp. orientalis

(Lipsky) Greuter & Burdet
Orientboken betraktades tidigare som en
egen art men klassificeras numera som en

underart av (vanlig) bok. Den skiljer sig
framst genom ett glesare vaxtssatt, spetsi-

gare grenvinklar, avvikande blad och genom — delen bredast och grunt, mjukt sågad, nedre delen
frukthéljen med bredare och mindre spetsiga — långt kilformad och helbrddad. Längre och med
taggar an hos huvudarten. betydligt fler nervpar an hos huvudarten.

Blad fran orientbokbestandet i Géteborg. Ovre
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Utbredningsområdet omfattar sydöstra
Europa, Mindre Asien, Kaukasus och delar
av Iran. Den anses ha införts i västeuropeisk
odling så sent som omkring 1910 (enstaka ex
1904), varför stora, äldre träd ännu saknas.

I Göteborgs botaniska trädgård finns en
orientbok från 1916, vilken således tillhör de
äldsta i Västeuropa. I trädgårdens arbore-
tum växer dessutom ett bestånd orientbok,
planterade 1960 och 1962, som redan nått ca
30 m höjd och drygt 160 cm i omkrets. Aven i
Uppsala botaniska trädgård finns ett ganska
stort, välutvecklat exemplar. Flera av de
svenska träden, inte minst ett i Kalmar stads-
park, har visat mycket god trivsel och snabb
tillväxt. Ett varningsstecken kan möjligen
vara att många av träden i Götebog har drab-
bats av tidig och kraftig stamröta.

Vinterhärdigheten uppges vara minst lika
god som hos 'vanlig bok'.

OSASIATISKA BOKAR
Den japanska arten Fagus crenata BL. introdu-
cerades i Vasteuropa 1892 och en annan ja-
pansk art, japansk bok, Fagus japonica Maxim

1905. De kinesiska arterna Fagus lucida Rehd.
& Wils., Fagus engleriana Seemen och Fagus
longipetiolata Seemen introducerades 1905,
1907 och 1911. Flera av de nämnda arterna
skulle troligen med hygglig framgång kunna
odlas pa gynnade lokaler i Sydsverige.
Nagra uppvuxna svenska exemplar finns
sannolikt ännu inte, med undantag av den
japansk boken. Flera av arterna anses dock
ha intresse som smavuxna prydnadstrad,
inte minst Fagus engleriana, som har drygt
decimeterlanga, ljusgréna blad med svagt
silveraktig undersida.

Ett par andra ostasiatiska arter, den kine-
siska Fagus chienii Cheng., den pa en ö utan-
for Koreahalvén endemiska Fagus multinervis
Nakai och den taiwanesiska Fagus hayatae
Palib. uppges sannolikt vara for kansliga
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for svensk och kanske även vasteuropeisk
odling.

Japansk bok
Fagus japonica Maxim.
Den japanska boken blir

i hemlandet ett kring
25 meter hégt trad, som
ofta ar flerstammigt fran
markniva. Arten introdu-
cerades i Vasteuropa férst
1905. I Géteborgs botanis-
ka tradgard finns ett litet
bestand med ett drygt
tiotal trad. De stérsta av

dem har pa 50 år natt ca
60 cm i stamomkrets och
ca 15 meters héjd. Blad fran gruppen

av japansk bok
i Géteborgs

AMERIKANSK — botaniska trädgård.
BOK Som hos andra

Fagus grandifolia ostasiatiska arter
Ehrh. är bladen ljusare,

och långsmalare,
ca 9-12 x 5-6 em

och med betydligt
fler nervpar än

hos 'vanlig bok’.
Bladskaft kort och

tunt. Foto 2012.

I Nordamerika - som
har desto fler arter inom
andra delar av bokfa-
miljen - finns bara en
enda bokart. Denna har i
gengald ett mycket stort

utbredningsomrade:
fran stora delar av sydéstra Kanada inklu-
sive De stora sjéarna anda till USA:s sydkust
fransett Florida. Hardigheten hos trad fran
norra delen av utbredningsomradet borde
vara minst lika bra eller battre an hos 'vanlig
bok’.

Den amerikanska boken beskrivs fran
sitt hemland som ett vackert, medelstort
trid med mycket Ijusgra bark, regelbunden
stam och oftast vackert vuxen, bred krona
med ganska smala grenar. Den nar ungefar
samma storlek som 'var' vanliga europeiska
bok, dvs uppemot 40 meters héjd och fem, i
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extremfall upp till sju, meter i stamomkrets.

Jamf6rt med 'vanlig' bok har den mer lang-

smala, till ca 13 cm langa blad med regelbun-
det, mycket grunt, rundat sågade kanter och
ca tio nerv'par’.

Amerikansk bok inférdes till Europa redan

1766 men rapporteras fran de flesta hall, in-
klusive England, vara en besvikelse i europe-
isk odling och pa ‘alla’ satt vara underlagsen
‘den vanliga’ boken. Fran Holland rapporte-
ras dock pa internet om exemplar med upp

till drygt 3,5 m i stamomkrets och närmare
25 m héjd.

Den borde ha ganska goda férutsattningar
fér svensk odling. Minst ett ex finns i Ekol-
sunds arboretum (Bérje Drakenberg, i en re-
dovisad rapport pa internet 2010). Uppvuxna

trad borde finnas även i någon annan aldre
anlaggning. Troligen finns yngre exemplar
hos flera privata odlare. Arten har provats i
Bergianska tradgarden men har dar gatt ut.

Forfattaren
Férfattaren ar amatérdendrolog.
Han har sedan 1963 uppmatt,
registrerat och i manga fall - nu-
mera alltid - fotograferat över 6000
svenska lövträd och över 3000
‘svenska barrtrräd.

Tabellerna
är långtifrån heltäckande och delvis
inakutella. Träd med äldre måttupp-
gifter har nu normalt ökat 2-4 cm/
ar i omkrets. Tabellerna ar mdjligen
unika genom sina relativt utforliga
uppgifter om varje trad och genom
att de även omfattar inférda arter
‘och awikande former Uppgifterna

är avsedda att ge en bild bade av de
enskilda traden och av typiska data
fr de olika arterna och formerna.
Materialet är forhoppningsvis av visst
intresse som en féregangare till kom-
mande mer omfattande och profes-
sionellt forankrad inventering.

Källor
För uppgifter om naturförekomst,
introduktion och förekomst i England
och för avstämning mot egna iakt-
tagelser om kännetecken m.m. har i
första hand följande böcker använts:

Hillier and Sons 1975: Manual of
Trees and Shrubs, David & Charles.
Newton Abbot.

Kriissman Gerd: 1965, Die Laub-
gehdize, Parey.

Mitchell Alan, 1974: A Field Guide
to the Trees of Britain and Norther
Europé, Collins.
(Mitchell var kanske varldens
ledande tradkannare och dessutom

drivande vid upprattande av The
Tree Register of The British Isles,
som omfattar uppgifter om över 100
000 trad)

Nitzelius Tor, 1958: Boken om
trad, Saxon och Lindstréms.

Preston Richard, 1976:
North American Trees, lowa State
University Press.

Rehder Alfred, 1974: Manual of
Cultivated Trees and Shrubs,
McMillan Publishing Co.

For nomenklatur utéver ovan
namnda kallor:

Aldén, B & Ryman, S, 2009:
Vara kulturvéxters namn.
Formas Forlag, Stockholm.

For vissa jamforelser och tips om
svenska bokar: Tradportalens internet-
uppgifter om stora trad i olika delar av
Sverige, framtagen i samverkan med
SLU. Manga omkretsuppgifter men säl-
lan andra data och inga uppgifter for od-
lingsformer eller frammande arter. (Allt
mer och battre data om stora svenska
trad är under utveckling) Diverse en-
staka internetuppgifter fran vid uppgiften
angiven källa.
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Tabeller

. Märkliga bokar i Götaland, Fagus sylvatica L.1

Län | Växtplats Start? | Mätår | Omkr | K | H | Stam |Krona |Kommentar

PV |Lerum NO 10 km Nääs NO 35 m 1775 |2012 | 786 | 4+127 | 6s1-3 | 22x25 |På0,5-1,3m 1969 646cm
R |Skövde N 11 km Ingasäter hg S 18m |1725 |2012 | 696 | 1 | 34 | 6s9 | 28x30 |Kronstag 1968 555 cm
R | Skovde N 11 km Ingasäter hg S 18m* 11600 | 1981 | 652 | 1 |hog 2012 662 cm 8 m ruin
M | H-borg NV Kulla G-torp hagkant"" 1700 | 1965 | 610 | 1
E | Vadstena SV 21 km Alvastra v vag 1750 | 1966 | 609 | 3 2s2
R | Falkoping SV 4 km Redberga 1974 | 587 13s0,5 Två delstammar borta
H |Mönsterås N 2 km Boo vägskäl NNO — |1775 |1975 | 584 | 3 | 24 | 5s1-2.5| 20x24
L. |Kristianstad SV 12 km Ovesholm 1972 | 576 | 4 1s0,7 2s2

PV | Mölnlycke W-berg HB SO 70 m 1867 |2010 | 570 | 3 |25 | 2s4 | 24x27
L. | Kristianstad SV 18 km Malteshoim 1972 | 567 | 1 | 39 | 3s10 ‘Adam - topp avblast
N | Halmstad v:a kyrkogard O-entrén SV 60| 2012 | 565 | 3- | 28 | ds1,5 | 27x29 | Solitar med jattekrona
R | Hjo N 8 km Ekhammar 1974 | 553 | 3- | 30 | 4s1,7 | 24x28
K | Sdlvesborg V 7 km lansgransen O 1972 | 552 | 1 l22 ] fs7
R | Hjo N 8 km Ekhammar 1967 | 538 | 3
E | Vadstena SV 21 km Alvastra ruin 1966 | 534 | 1
H |Mönsterås N 2 km Boo NV vagskal 1975 | 516 | 4 | 23 | 2s1-1,5| 22x23

PV |Lerum N 10 km Naas 1969 | 510 | 3 Ej funnen 2012
H | Borgholm S 13 km Högsrum 1650 |2001 | 506 | 2 | 19 | ds3,5 | 19x21 |Pa 1m. Lika grov till >2m!
E | Vadstena SV 19 km Omberg 1966 | 505 | 1

PV | Lerum N 10 km Naas O 120 m 2012 | 504 | 2-|27 | 383 | 25x30
R |Skövde N 12 km Ingasater hg SO 50 m 2012 | 501 | 1 | 32 |ds4ds5| 18x23 |Ds 5.5m
M | Ystad V Dybäck slottet N 124 m 2008 | c500 | 4 |>25| {381 Extremt snaromgiven

OA | Mölndal Gunnebo slott S 270 m 2012 | 500 | 2- | 29 | 382-4 | 21x23 | Stor rotkonsol
M | Ramidsa brunnspark tennis VSV 150 m 2010 | 497 | 2 | 29 | ds2-3 | 25x25
E | Vadstena SV 20 km Omberg 1966 | 496 | 4 fs
M | Ystad V 7 km Charlottenlunds hg 1973 | 492 | 3 281.8

OA | Mölnlycke O Gamla Borasv 1875 |2012 | 490 | 3 | 25 | 3s1-2 | 20x22
R | Skövde N 11 km Ingasäter hg SO 90 m 2012 | 490 | 1 |31 | 3s9 |20x24

PV |Lerum N 10 km Naas NNO 2012 | 488 | 1 | 35 | ds5,5 | 18x24 |Fds2,2 rota jattefndskticka
M |Lund Stadsparken SV-delen 1994 | 485 | 3 | 24 | 282 | 18x24
E |Vadstena SV 21 km Alvastra V 1995 | 484 | 1 |25 | ds6 | 21x21 |2s7 8m vagen
R | Skdvde 11 km Ingasäter hg OSO 100 m 2012 | 483 | 2 | 30 | {ds2ds8] 25x25 [0s 8.5
M |Ystad VNV 22 km Svanehoim 1968 | 480 | 3 Vid vagkant
M | Halsingborg NV 7 km Sofiero 1965 | 479 | 2
M | Lund Bot trg Gula huset V 2010 | 478 | 1- | 27 | ds1,6 | 23x27

PV | Lerum O Kastenhofs hg 2012 | c475 | 2 | 30 | 3s2c2 | 20x24
E | Vadstena SV 19 km Omberg 1966 | 474 | 2 Ds10 ds11 2814
E | Vadstena SV 19 km Omberg 1966 | 463 | 2

OA | Géteborg Ostra sjukhuset N 1970 | 460 | 4 280-2?
L Kristianstad SV 18 km Maltesholm 1968 | 451
PV |Lerum O 10 km Naas 2012 | 451 | 3 | 24 | 281.6 | 15x20 |Ds1.8
M | Lund Botaniska tradgard 1850 | 1994 | 450 | 3 | 20 | ds1,7 | 29x29 |2s3

PV | Lerum O Kastenhof Holmabron 2012 | 448 | 3 | 26 |ds101,5| 20x24 |I brant slant
OA | Mélndal Papyrus CdeL SV 60 m 2003 | 447 | 3 | 26 | ds1,8 | 18x25 | Sareget bokpar
M |Ystad NNV 17km Snogehoim s 1968 | 446 | 1 Vid väghöjd

PV | Tolered Ekuddens hg V 300 2012 | 443 | 3 | 40 | ds1,5 | 22x25 |Hojden svarbedémd
K |Karlshamn NNV 3 km Janneberg 1998 | 441 | 1 | 25 | ds2,5 | 26x26 |8s3-3,5

OA | Géteborg Brostrémsg S 15 m 2003 | 440 | 3 | 30 | 2s2-3 | 18x21 |Kalltorpsskolan N 200m
R |Skövde N 11 km Ingasater OSO 100 m 2012 | 440 | 1+]36 ] R | 18x25

Stormbréts 1997. En 8 m hög stamrest återstår 2012.
Då troligen Skånes grövsta bok men är nu sedan länge borta. SNF Skåne har inventerat skånska stora träd och fann 2002 att
Skanes da grövsta bok matte 643 cm i stamomkrets. Ytterligare en handfull bokar rapporterades ha en stamomkrets pa drygt
6 moch fler an 50 över 5 m.
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2. Märkliga bokar i Svealand, Fagus sylvatica L.
Lan) Växtplats Start?|Matar|Omkr| K| H | Stam Krona | Kommentar

B| Stockholm SV Ekebyhovs slott/hg O 220 m 1860 | 2012 | 456 | 1- ] 29 | ds2,2 ds3,3] 16x20 |1arboretet över 200 bokar
T | Kumla VSV 18 km Trystorp entrén 1968 | 450 | 3
A| Stockholm Djgbrunn V Lido ONO 18 m — | 1836 |2012] 450 | 1 | 31 | ds5,5ds7 | 19x21
B| Stockholm SV Ekebyhovs slott/hg O 1860 | 2012 | 444 | 3 | 29 | f5nu4s2,5 | 25x28 | Nyligen fallen delstam
D| Trosa N Tullgarns slott SSV ca 250m —_| 1850 | 1977] 443 | 3- | 27 | ds1,5 25x26 | Pa1,0m ds1,9 ds2,0
C| Leufsta bruk parkentrén 1880-t] 1973 | 428 | 3 | 10 | ds0,5 Matt pa 0.3m topphamlad
T | Kumla VSV 18 km Trystorp entrén 1968 | 426 | 3
B| Stockholm Ekerén, Ekebyhoy, arboretet | 1860 | 1985] 423 | 2 | 23 | ds2,1 23x24
A | Stockholm Rosendal ONO 60 m 1840 | 2012 | 420 | 1+| 33 | ds7 19x24 | 2007 397cm

A | Stockholm Djgbrunn V Lido NV 5 m 1836 | 2012 | 412 | 1+| 33 | 2s93s10 | 19x21
A | Stockholm Dig Listonhill NV 190 m 1880 | 2012] 401 | 4 | 33 | 2s1-1,5 | 19x20 | Bokyta med ca 100 ex
A | Stockholm Rosendal O 60 m 1810 | 2007 | 397 | 1+]33 | 3815 20x20 | Elittrad 1975 326cm
A | Stockholm Svea Livgarde NO 15 m 2012 | 392 | 1 | 27 | ds5,62s9 | 15x15 |Litet baskantsvamp
B| Lidingd Hustegahoim c villan SO 60 m 2012 | 388 | 3- | 15 | 6s1-2 13x17
A | Stockholm Norra kg Varvindsv S 40 m 2012 | 382 | 3 | 29 | 281,4 20x22
B | Stockholm Ekebyhovs arb stigkors SV 25 2012 | 377 | 1- | 33 | f4nu3s3_—_| 15x20 || arboretet över 200 bokar
C| Leufsta bruk parkentrén 1880-t1 1973 | 376 | 3 | 24 | ds0.6 §81,5-2

A | Stockholm Djg Biskopsudden villan O 65 2012 | 370 | 3 | 26 | dst-2 19x20
A | Stockholm Djg Biskopsudden villan O 110 2012 | 370 | 4 | 22 | ds1,2 15x20 | Pa 8dm

D| Tullgarn slottet N 60 m 1999 | 369 | 1- | 32 |2s3-5 20x22
B | Vaxholm NV 10 km Rydboholm 1977 | 362 | 2 | 21 | 3s3 15x15
A | Stockholm Djg Rosendal SO 180 m 2012 | 360 | 4 | 35 | 380-15 | 22x22
C| Uppsala slott SSO 390 m Tornerparken* 2012 | 360 | 2 | 25 | ds1,6 ds1,7| 20x20 |4s4 Emot Dag H's vag 17
A | Stockholm Drottningholm vast-P O 75 m 2012 |c360 | 1- | 27 | 482,5-3 | 15x18 | Liten 6 med betande far
S | Karlstad biskopsg ONO 5 m 1996 | 355 | 1- | 24 |ds2,9 19x21 | Planterad 1778?

A | Stockholm Haga Koppartalten N 12 m 2012 | 354 | 3 | 13 | fs12s3,3 |9x12 [Ruin
A | Stockholm Norra kg stora kullen S-sidan 2012 | 349 | 1- | 24 | ds0,9 282,6| 16x20 | 0,25=4504
A | Stockholm Humleg KB N 170 2012 | 347 | 2 | 28 | ds2,8 16x20 | Gex i grupp 2007 333cm
A | Stockholm xgt 19 Turkiska ambassaden 2012 | 347 | 2 | 26 | 282 382,5 | 15x21 |2 ex
A | Stockholm Djg Biskopsudden villan O 95 2012 | 345 | 2 | 22 | 282.1383 | 18x20
A | Stockholm Norra kg stora kullen S-sidan 2012 | 342 | 1- | 23 | ds2 15x18 | 382,5-3,3m
A | Stockholm Norra kg Varvindsv $ 50 m 2012 | 341 | 3 | 30 | 281-2 15x18
C | Uppsala slott SSO 390 m Tomerparken* 2012 | 339] 1 | 26 |R 18x20 | Emot Dag H's vag 17
A | Stockholm Dig Listonhill VSV 220 m 2012 | 339 | 1 133 | 2st2 19x21 | Rad med 4 ex
A | Bergianska professorsvillan OSO 45 m 2012 | 338 | 3 | 27 | 2s1-2 16x19 | Svampangripen
A | Stockholm Aspudden Vallfartsv 61 1891 | 2012 | 337 | 3 | 29 | 282.3 15x20 | Stor stamvalk 2 mindre ex
C | Uppsala stadstrg Flustret SO 45 m* 2012 | 336 | 1 | 28 | ds29 15x18
A | Stockholm xgt 19 Turkiska ambassaden 2012 | 335 | 3 | 25 | 2st-2 18x20 |2ex
A | Stockholm Listonhill V 40 m 2006 | 333 | 1+] 30 |dsG6,5 Ej aterfunnen 2012
A | Stockholm Djg Biskopsudden villan O 95 2012 | 333 | 4 | 26 | 2805-1 18x18 | 383.5
C | Uppsala Bot trg* 61850 | 2012 | 326 | 1+] 30 | ds62ds10 | 17x21 | 2007 315cm
B | Stockholm Ekebyhov O 185 m SV 2 mil 2012 | 323 | 1 | 29 | ds2,7ds3 | 18x20 || arboretet over 200 bokar
A | Stockholm Biskopsudden $ 10 m 1996 | 321 [1 | 31 | 3385-94 | 16x16
A | Stockholm Norra kg Varvindsv S 40 m 2012 | 321 | 1+] 30 ÅR 19x21
B | Ekebyhov N grinden NO 7 m Stockholm SV 2012 | 320 | 1- | 25 | 2ds2-2,5 | 18x18 | | arboretet över 200 bokar
A | Stockholm Djurgårdsslätten 92 N 12 m 2012 | 320 |1 | 25 | 6s6-9 19x19 | Vacker
U | Nora Strandgarden 1981 | 208 [4 [21 | as6 13x18

I centrala delarna av Uppsala finns ett hundratal val utvecklade boktrad.
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3. Bokar i Norrland, Fagus sylvatica L.

Lan |Växtplats IStart?] Matar JOmkr | K | H | Stam | Krona | Kommentar
X |Söderhamn Tägtgatan1880 1880 |1981 | 306 | 4 | 18 | 9s0-2 | 16x17 | Solitar Tat, frisk krona
X |Séderhamn Tradggatan x Baggargt park|1900 |2006 | c275 | 4 281.5
Y |Härnösand Gasviksv x Kasteligt 1981 | 182 | 1 | 14 | 289.2 | 9x9,2 | Laroverket 100m s
Y - |Härnösand riksbanken O 4 m 1981 | 165 | 1 | 20 |2s0.1 | 11x13 | 2s4,4
Y_|Harnésand NO 9 km Hemsén Drafle ” 1981 | 117 [1]16 | R [10x10,5]

Arboretum Norr redovisar pa internet ett foto med en liten grupp Drafle-bokar med stamomkretsar til synes upp till ca 2 m. Stefan Erics-
son tigger att han pa Nydalagatan 61 i Umea dragit upp en bok fran ett Drafle-bokollon

4. Hangbok - Gotaland, Fagus sylvatica '"PENDULA'

Lan] Växtplats Start? |Matar | Omkr | K | H | Stam | Krona | Kommentar
M | Malmö Fredriksbergs gard 50m = |p1875 |2012 | 399 | 1-| 27 | 283.5 | 27x29 | Rotsldende grenar
M | Landskrona slottsparken n NO-hörnet |1890 |2010 | 392 | 3| 18 | ds1,7 | 18x18 | 285.4
M | Lund Stadsparken 1860 |2012 | 353 | 3| 21 | 382-3 | 18x19 | 3ds1.3 1975241
N | Halmstad Nikolaikyrkan S 15 m 2012 | 334 | 1| 16 | ds85 | 15x18 | Ymp0,3m 1975 241cm
M | Lund Stadsparken SV-entrén 1860 |1994 | 324 | 2| 16 | 255.5 | 19x20 | Knölig stam Falld 2009
M | Lundagard nara Kyrkogatan 1880 |2010 | 318 | 1-| 19 | 2845 | 15x19

OA| Goteborg Överås fd hg V 45 m 1858 |2012 | 300 | 1| 27 | 2s10 | 13x17 | 2
M | Helsingborg Karnan dammen NO 20 m 2012 | 294 | 1| 19 | 383 | 15x23 | G0,8 Lutar, ensidig
PV | Lerums kyrka SSO 7 m 1899 |2012 | 291 | 1| 20 | 485 | 13x22 | Ymp1,3 Ds4,5
M | Halsingborg Ramlösa herrgard/plantsk. |1870 |1975 | 284 | 2| 21 | 3s2 | 20x20 | Falld p 1980-t Svamp
H | Kalmar Stadsparken C p1880 |2010 | 286 | 1) 11 | G4 | 11x15 |Lutaråt O Toalettilt
M | Landskrona Sabyholm, nu skola O 70 2012 | c280 | 1| 28 | ds6 | 18x20 | 2812 1975 212

OA | Goteborg Overas fd hg SV 40m 1858 |2012 | 277 | 1-| 22 | tås1 | 15x21
OA | Mölndal Lackarebéick vid baicken 1890 |2012 | 270 | 1-| 25 | 286 | 18x20 | {385 tutar nagot at v
N | Halmstad Norre Katts park SV-delen 2012 | 269 | 1| 27 | 2815 | 16x16 | Vacker, högvuxen solitar
M | Ystads sjukhus SSO 30 m 2008 | 266 | 1| 15 | 2s0,5 | 18x22 | Matt=grovsta stammen

OA | Mölnlycke W-berg Parkv 20 50m — |1860 [2012 | 263 |1+| 30 | 2820 | 15x18 | Ymp 0,3
OA | Goteborg Slottsskogen Jm-gt SV horn |1890 |2012 | 260 | 1 | 25 | 284.3 | 18x20 | Ev ymp 2,0
M | Lund stadsp observatoriet SO 20 m 2012 | 249 | 1 | 25 | dst6 | 14x17 | Stamhal vid 3,3 m

PV | Jonsered Gransiiters gard NV 20 m 2012 | 247 | 1| 20 | 2s8 | 15x18 | ‘Gemensam krona’
M |Malmé Operan NO 35 m p1910 |2012 | 240 | 2] 17 | 4s3 | 21x22 | Ymp 1.5 Averkan

K_| Sdlvesborg St Nicolai N 15 m 1998 | 239 | 2] 11 | 22,2 | 14x18 | Ymp 1,7m?
PV | Jonsered Gransditers gard NV 25 m 2012 | 235 | 1| 20 | 289 | 15x18 | ‘Gemensam krona’
M | Ystad NNO 9 km Hégestad 1973 | 226 | 2| 18 Matt pa 0,5m

OA | Goteborg Carlanderska sjh parkträd 1968 | 220 11 Senare ej aterfunnen
OA | Mölnlycke W-berg Cdel SO 25 m 1870 |2012 | 218 | 1-| 12 | 282.4 | 16x18 | Ymp 0.4

L. | Kristianstad Gla kyrkan 1975 | 210 | 1| 24 | 2813 | 15x15 | Ymp0,5 gles m vacker
M | Lund stadsparken mittrundeln ONO 45 2012 | 203 | 1| 24 | dst9 | 12x12) ds21
M | Malmö NO ‘mil Ainarp lignossort SV 201 2012 | 202 | 3| 19 | 2s1 | 20x20 | 6ex m gemensam krona
H | Kalmar Slottsfj n-strand 1998 | 180 | 1-| 10 | ds2,7_| 13x15 | Ymp0,9
M | Lund stadsparken mittrundein NO 80m 2012 | 179 | 1| 28 | 2819 | 10x12 | Ds16

OA | Goteborg S-skog Majvallen SSO 75 m 2012 | 171 | 1 | 32 | 289.4 | 11x16 | Sveriges högsta?
K_|Méindal Lackareback nara backen 1977 | 166 | 1| 10 | 3s2 | 12x13 | Senare inte aterfunnen
R_ | Sk6vde Kyrkparken NO-hörn SV 40 m 2012 | 80 }1| 19] R | 5x7 | Extrem’spira’
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5. Hangbok - Svealand, Fagus sylvatica 'PENDULA'
Lan| Vaxtplats | Start?| Matar] Omkr|K | H | Stam | Krona | Kommentar
A | Stockholm Humleg KB tennis NO 175 1900 | 2007 | 218 |1 |11/2s3,5| 16x16 | Ev ymp0,2
B | Djursholm Svainas gasthem HB S 35m 1910 | 2009] 190 |1 |19] dst | 14x15
A | Stockholm Humlegarden KB NO 13 m 1900 | 2012] 162 |1 |8 ] R | 11x14 | Lang vertikal bage
A | Stockholm Djg Listonhill VNV 30 m 1900 | 2012 | ct60|1 |19] ds15 | 12x12 | Ympca 1,0

D | Eskilstuna Vid jvgstationen* 1900 | 1967 | 142 11 Föll 2010 '10m"*
C | Uppsala Bot trg Afrikainst. NNV 25 m 1920 | 2012] 120 11 |14]ds0,8| 8x13 | 0,5=1643 Trangd!
A | Bergianska Professorsvillan NV 33 m p1944 | 2012| 93 |1-|8] R |6x10 | Horisontalt vuxen

“Internetuppgift i Eskilstunakuriren

6. Hangblodbok, Fagus sylvatica '"PENDULA PURPUREA’

Lan| Vaxtplats Start? | Mätår Omkr |K | H | Stam | Krona | Kommentar

B | Stockholm Hagaparken slottet 6 20m 2008 | 264 | 1 | 14 1ds3,6 | 18x18 Ymp 0,3
A | Bergianska Professorsvillan NV 20m p1912 2012 m 1 | 16 | 285 9x10 Inte hangboksvuxen*

* Ser ut som 'vanlig blodbok'.

aa7. Vresbok, Fagus sylvatica 'TORTUOSA (m.fl.)
Lan) Vaxtplats: Start?Mätår Omkr | K| H | Stam | Krona| Kommentar
M |Lund OSO 12 km Gryteskogs gard” 1968 | 449 Ja 2009 uppmaitt till 511 cm*
M | Malmö Lindholmen 1973 | 322 1 /15,0 13x15)
M | Lund OSO 12km Gryteskog ‘Troliskogen’ 1968 | 307 2
M |Lund OSO 12km Gryteskog 'Trollskogen’ 1968 | 299 | 2
M | Lund OSO 12km Gryteskog ‘Troliskogen’ 1968 | 297 2

OA | Géteborg botaniska trg kaféet SSV 80m 2012 | 186 | 2| 8,0] 2s1,1 | 12x12] Ds1 Vresboksvuxen
A | Bergianska Professorsvillan NV 35m 1944/2012 73 |2138] dst 7x7 Vresboksvuxen 'Dvargform’

* 2009 uppmätte makarna Segerback tradet vid Gryteskogs gard till 511 cm i omkrets.

8. Pelarbok, pyramidbok, Fagus sylvatica 'DAWYCK' (m.fl.)
Lan) Vaxtplats Start? |Matar | Omkr) K | H Stam Krona | Kommentar

M | Helsingborg Ramlösa plantskola 1910 | 2012 | 280 | 1 | 30 |ds8,4 2s12| 11x12 | Hg ONO 100
M | Landskrona Helsingb.v x Hj Brantingsv OSO 20} 2012 | 257 11118 R 10x10 | Awikande typ
M | Landskrona Helsingb.v x Hj Brantingsv OSO 40| 2012 | 214 11 | 18 | Gids 1,8 | 8x10 | Awikande typ
R | Floby Alphem 274 stugan S 30m 1910 | 2000] 179 | 2 | 18 2s3 10x12
A | Stockholm Humleg KB O 25m 1925 | 2012] 166 | 1 | 18 R 10x12 | 2007 144cm
M | Alnarp slottet SO 35 'p19851 2012 | 143 11 | 17 385.5 7,5x8 | Extra snabbvuxen?
E | Linkdping trgfér östra entrén SV130 m 1935 | 1999] 110} 1 121 ds0,5 11x11

OA| Gbg Sahigrenska Guldhedsgt byggn O 3 m 1970 | 2012 86 11115 285 7x7 13 ex längs tomtkanten
OA| Gbg Sahigrenska Guldhedsgt byggn O 20 m 1970 | 2012 85 | 1 | 12 3s3 7x8 13 ex langs tomtkanten
OA| Gbg Sahigrenska Guldhedsgt byggn O 35 m 1970 | 2012 78 11110 ds3 7x7 13 ex längs tomtkanten
OA| Gbg Sahigrenska Guldhedsgt byggn O 28 m 1970 | 2012 72 | 1 | 12 |ds2,102,3) 7x7 13 ex längs tomtkanten
OA | Gbg Sahigrenska Guldhedsgt byggn O 12 m 1970 | 2012 70 11112 ds0,5 7x8 13 ex langs tomtkanten

Y [Härnösand Hemsén Drafle arboretum: 1975 12 Tor Nitzelius LG 1976

Vid Storgatan i Valdemarsvik finns enligt internetuppgifter 12 ex av pelarbok, som pa internetfoto ser ut att vara tämligen unga
men ca 10 m höga och anmarkningsvart bredkroniga.
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9. Blodbok - Götaland, Fagus sylvatica '"PURPUREA' (m.fl.)
Lan | Vaxtplats Start? | Matar |Omkr | K | H_| Stam _|Krona | Kommentar

M [Helsingborg Kopparméllep! NV 50 m 1880 [2012 | 712 | 5| 28 | 2ds2ds2|24x25 | Pa 0,4 m kuriosamatt
M |Helsingborg Karan V 90 m 1860 |2012 | 545 |3-| 25 | 5s1,5-3 |24x24
M |Malmö, Fosieborgs alderdomshem S 30 m — | p 1823| 2012 | 480 | 2| 27 | ds2,5-3 |20x22 | DsiG 1,5
M |Ystad Gamla kg kapellet V 40 m 1890 | 2008 | 477 |2-| 24| 252.7 | 14x18 | Extrem rotkonsol
M | Halsingborg Krookska Musiksk. SO 120 1860 |2010 | 456 |1-| 32|ds8,5 |21x24 |Ymp konbas
A | Jonsered W Gibsons vag 6 Stationen S 60 m | 1830 |2012 | 449 | 1| 30 | ds9010 |20x20 |Ymp 1,0 0,5=499
A | Goteborg Carlanderska VSV 40 m 1850 |2012 | 445 | 1| 33|dst4 [21x22 | Gids7.5
M |Malmö Rénneholmsparken skola SV 2010 | 440 |1| 26|6s6 — |24x29 | Valvuxen Flera ngt mindre
PV | Naas slottet N 45, SO blodboksrad 2012 | 432 | 1| 32] 387-8 |15x22 |Grönröd fds6-rotingang
OA | Goteborg Overasgt 2 NO 13 m 2012 | 425 |3-| 33] 281-3 |21x21 |Grönröd
M |Malmö Kungsparken Slottsg 12 S 80 2010 | 412 | 1| 25|2s15 — |25x30 | 1998 385 24,5 ds8
M |Landskrona stadsparken konsthall V 35 m 2010 | 411 |1]2xl2s1 — J2505
M |Kullen Krapperups slott 1975 | 406 | 4| 20| 380-2 |20x22

OA | Goteborg Underas GL-stationen V 1825 |2012 | 405 | 1| 19|ds4,5 [16x17 | Svartrod
N |Halmstad Vapnév x Skeppargt stor grasyta 1975 | 397 |2-| 20 | 281,5-2,520x21 | Grénréd Ser enstammig ut
K | Sdlvesborg Siottsruinen v 100 m 1998 | 385 | 1| 26|2s4 —|25x26 |!
1 |Visby DBW vid O-entrén 1998 | 384 |2-| 19/3830 |22x22
N | Varberg Engelska parken 1975 | 382 |3-| 10 | 280-1,8 |20x22 | Vindformad, bred krontopp|

OA |Mölndal Heleneviksbacken 2 S 20 m 1875 |2012 | 396 |1-| 25|G1,8 — |22x23 |Svartröd Naturminne
PV |Nääs slottet N 64, i blodboksrad 2012 | 380 | 3| 27 |3s1,5-2 |13x16 |Grönröd
M | Landskrona Alléskolan skolgard 2012 | 377 |1| 211285 | 15x19
M |Landskrona Alléskolan skolgard 2012 | 371 | 3| 18] 481-2 |20x25
M |Landskrona stadsp kav.länga N 100 m 2010 | 369 |2]251ds2,5 J19x19
© | Uddevalla Kaselyckan 10 S 80 m 1840 | 2009 | 362 | 1| 30]ds10 | 21x25

N_ |Halmstad V kyrkogard O-entreen NV 100 m 2012 | 362 | 2| 26|4s2 — |20x20 | Vacker solitär
OA | Goteborg Carlanderska parken S-spetsen | 1890 | 2012 | 362 | 3| 22 | 3s1-2,4 | 16x16
M | Ystad V-ports torg SV-hus VNV 65 m 1875 |2008 | 360 |2+| 22|fds2 | 16x18
M | Ystad V-ports torg SV-hus V 13 m 1875 | 2008 | 357 | 1| 19/R 19x21 | Statlig solitar
PV | Nääs slottet OSO 140 m i hasthage 2012 |c350 ja+| 28 | 282,5 | 17x18 | Gronrod
OA | Goteborg St S-plan Ryska konsulatet O 4 m 2012 |c350 | 1| 28 |ds14 | 17x18 | Basskada
M |Lund stadsparken Hogevallsbadet O ca 75 m | 1880 | 2010 | 347 | 2| 20|2s3,6 |20x25

PV | Boras N 8 km Fristad Lida hs V 75 m 1995 | 346 | 1| 25|2s7 | 18x19
L | Kristianstad Tivoliparken SO-del 1995 | 346 | 1| 26|ds7,5 [19x21 | Brunrod

PV | Naas slottet N 300 m N gravkulle 2012 | 346 [1+ | 24 | Gids607| 18x20 |Grönröd
M | Kullen Krapperups siott 1975 | 344 | 1] 14]R 15x16
K |Sdlvesborg V Storgt? 21 husgard 1998 | 339 | 1] 21|2s9 — |18x26 | Svartréd Elitex!

OA | Goteborg V Rydbergsgt 12 Medb.skol N 6 m 2012 | 338 |2-| 25 | 282,1-2; 17x20 Matt 1995 263cm!
G |Värnamo Ouchterionygt 1 NO 10 m 1879 | 2001 | 337 | 2| 22|ds22 [18x18 | Ymp vid 0,8 385,3 Mkt fin
PV | Naas slottet N 300 m N gravkulle 2012 | 337 |1+| 26] ds3,5 | 15x18 |Grönröd Nagot ensidig
OA | Mölnlycke Wendelsberg HB NV 15 m 1870 | 2012 | 335 |2-| 28| 22,3 |18x22
K | Kariskrona F-kyrkan sv 70 m 1994 | 324 | 2| 16] 285.5 |19x20 | Ymp 1,3m

PV | Naas slottet N 55 i blodboksrad 2012 | 323 |1+| d30 ds7 — |13x16 | Gronréd Ej ymp
N |Halmstad Norre Katt 1975 | 318 | 1| 12|8s4 — [14x14 | Rotskador
R |kinnekulle Raback 1976 | 317 | 1| 25|ds5 | 20x21 | Y¥mp 0,15,
N |Halmstad Norre Katts park 1972 | 317 | 1| 13 | fo4
PV | Naas slottet N 70 NV-exet i blodboksrad 2012 | 315 |1+| 22] 4s11 | 13x13 | Grönröd
OA | Goteborg Vastra kg M-kapeliet SV 150 m 2012 | 320 | 1| 18|ds3,8 | 16x17 |Ds 4,2 2008 311cm
PV | Jonsered Gransatersvagen V-kurvan V Sm 2012 | 313 | 1| 27 | ds9,6 | 16x20 | Ymp 1,15? Aven 299 321
OA | Mölndal Radavagen Roddklubben 1875 |2012 | 312 |1+| 27 |ds7.5 |17x18 | Grönröd
OA | Goteborg Vastra kg M-kapellet SV 125 m 2012 | 308 | 1| 201ds3.8 | 16x17 | En till ds3,8
G | Varnamo Stationen ONO 160m 2001 | 308 |3-| 21] ds1 — |20x20 |2s2 Kraftig rédton

OA | Mölndal Lackareback N 3 m gatan O 60 2012 | 307 | 1| 33|ds6 — |19x21 |G Svagtrödtonad
M | Ystad NO 12 km Orups slott 1972 | 303 | 4

OA | Goteborg Vastra kg M-kapellet SV 175 m 2012 | 302 | 3| 20|2s1-2 |14x15
OA | Mölnlycke Wendelsberg hb S 35 m 1870 | 2012 | 299 |1+| 32|2s9 — |19x20 | Mycket valvuxen
OA| Goteborg Slottsskogen Bjérngardsvi SO 50 m 2012 | 297 | 1| 24| 287-8 |24x24

I inventering genomférd av SNF i Skane noterades 2002 18 blodbokar med stamomkrets över 4 m varav nagra
‘ev sammanvuxna av minst två delstammar.
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10. Blodbok - Svealand, Fagus sylvatica 'PURPUREA' (m.fl)
Lan | Vaxtplats Start? |Mätår Omkr K H Stam Krona Kommentar

B |Stockhoim SV 2 mil Sturehovs slott ‘Tva imponerande blodbokar - störst i Svealand?
B | Stockholm Ekebyhovs slott ONO 45 m 1860 | 2012 | 359 |1 |25 | ds8 | 21x23 | 2s12 2005342
C |Uppsala stadstrg Flustret SO 125 m 1880 | 2012 | 339 |3 |23 |2s1,5-2| 19x21
A [Stockholm Humieg Linné NNV 150 m 1875 | 2012 | 335 |1- |27 | 2ds2.9 | 13x16 | Ymp0,3 2007 322
A |Stockholm Drottninghoims slott N 30 m 1875 | 2012 331 11 125 R 12x18 | 2005 311
A _|Stockholm Djg Tacka Udden SO-kanten 1890 | 2012 | c320 |1 |16 | 2s7 | 16x16
A_|Stockholm Djg Tacka Udden SO-kanten 1890 | 2012 | c290 11 |14 | 2s5 | 14x14
A Stockholm Djgbrunn Folke Bs v 18 N 45 m 2012 | 286 |1 22 | 2s6,8 | 12x18 | Fddel av Lido
A | Stockholm Djgbrunn Folke Bs v Lido SV 7 m 2012 | 280 |1 125 | ds9 | 15x17 | Byggt 1836
C |Uppsala botaniska tradgard Adm NNV 20 1835 | 2012 | 291 11 125 | ds7 | 18x20 | Ymp0,5 2007 275
A |Stockholm Stureparken 1880 2012 270 11 128 4s7 20x20 | 2007 258
A_|Stockholm Berzelii Park SO-kanten 2011 249 11 120 ds4 12x12 | Ymp 0,5 Kvar 2012
A [Stockholm Rosendals slott S ca 150 2012 | 252 11 125 | ds8 | 13x15 | Evymp 1,7 2010 248
A_|Stockholm Rosendals slott OSO c100 2012 | 248 |1 124 | 2s5 | 16x17 | Ymp 0,2? 2010 243
A IStockholm Djurgården Listonhill O 75 m 2012 | 247 [1+ 2s4,7 | 14x15
S lArvika Jvgg x Hamng 1979 | 241 |1 |22 | 2s2,1 |8x11 — |Topptorr pga bygge
A _|Stockholm Humleg KB v-del S 30 m 2012 | 232 |1 l24 | 2s7 14x16
A |Stockholm Rosendals arb C 1880 | 2012 | 210 11 |16 | ds9 | 12x14 | Ymp0,6 Ympkndlar2007 201
C |Uppsala stadstrg Flustret SSO 125 m 1880 | 2012 | 207 H+ |23 | 4s0 | 18x18
U |Lindesberg NNV 13 km Guldsmedshyttan hg 1981 | 191 1 ds9 12x13

ina t11. Blodbok - Norrland, Fagus sylvatica 'PURPUREA' (m.fl.)
Län| Vaxtplats Matar | Omkr |K | H | Stam | Krona | Kommentar

Y_| Harndsand Hemsén Drafle arboretum 1975 10 Tor Nitzelius LG 1976

12. Gulbladig bok, guldbok, Fagus sylvatica 'ZLATIA
Lan, Vaxtplats Start? | Matar | Omkr |K | H | Stam | Krona | Kommentar
M | Lunds botaniska trg mittrundein NV 50 m 2012 | 336 |4 |29 | 280-1 16x19 Ds 3 ‘Sveriges största'
M | Helsingborg Ramlösa herrgard/plantskola 1920t | 2012 Borttagen pa 1980-talet
OA | Géteborgs botaniska trg Kaféet SSV 90m 1969 | 2012 I| 70 |1 116 | 3s0,5 | 9x10 Ogynnsamt, trangt lage
M | Lund botaniska trg norra P O 20m 20121 64 11 118 R 6x6
M ] Helsingborg Ramlösa herrgard/plantskola 2012 | 47 |1 110 | ds2,4 | 6x7

60

Blodboksblad, Överås i Göteborg.
Foto 2012.
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13. Flikbok - Götaland, Fagus sylvatica 'LACINIATA'
Lan | Vaxtplats Start? | Matar |Omkr |K | Hj Stam |Krona_|Kommentar

M |Malmö Kungsparken Slottsg 16 V 1872 | 2010 | 455 |3 |19| 3s1-1,5 |24x27
K |Ronneby Badet VNV 180 m 1998 | 441 |2 | 21) ds0,5-2,5 |25x25 |Ymp 0,2? aterslag!
K |Ronneby Badet VNV 150 m 1998 | 397 |3 | 23) 250,5-2,5 | 18x22 |Ymp 0,2? aterslag!
OA | Goteborg Overas fd hg V 30 m 1855 | 2012 | 338 |1 |26| ds5,5 |19x21 |Spikari stammen
M |Barseback 1975 | 302 |3 |18| 2s1-2 |20x20

OA | Méinlycke Rada Sateri SSV 45 m 1860 | 2012 | 294 |1 |22] ds5,5 |20x22 |Ingen synlig ymp Elitex
1 |Visby DBW V om O-ing 1855 | 1998 | 285 |2 | 21) 2s2-2,6 |18x20 |Ymp 1,0
M | Lund Stadsparken mittrundeln N 100 m 2012 | 274 |3 | 22|2s15s1,5-|14x21 |Pa0,5m 1975 207
O | Uddevalla kyrkan? 1976 | 267 |3- | 16) 2s1,5 | 19x19
M | Lund Stadsparken 2012 | 266 |2 | 16] ds6ds9 |15x17 |Pa0,5m
M |Landskrona N 4 km Sabyholm 2012 | 266 12 | 16] ds6ds9 | 15x17
M | Halsingborg Ramlösa herrgard/plantsk 1870 | 1975 | 257 |1 |22| 4s4 20x20 |Borttagen pa 1980-talet
M |Landskrona N 4 km Sabyholm 1975 | 238 |3 |18] dst |17x18 |Pa0,5m 2s2 Ej sedd 2012

PV | Boras Stadshusets gard 2012 | 221 |3 | 17) 5s12 | 14x16
M | Trelleborg stadsparken 1975 | 192 |1 |17) 289 | 15x16

OA | Goteborg Bot trg kaféet SSV 110 m 1970 | 2012 | 165 |1- | 13] ds0-0,5 |14x15 |Ds2,4 2007 145cm
M |Malmö N 1 mil Alnarp lignossort, SV-hörn 2012 | 141 |1- | 13] 2ds3,5 |14x15 |Annat ex 110 1 14m
K |Karlshamn V 7 km Elleholm 1975 | 120 |1 |19] 2s1 | 12x12 |Delvis atersiag G gles
K |Karlshamn polishuset? 1975 | 116 |1 [18] ds4 | 11x12
R | Kinnekulle Blomberg 1976 | 60 |1 | 71 ds06 |7x8
R | Kinnekulle Blomberg 1976 | 60 |1 | 7] ds0.6 |7x8

14. Flikbok - Svealand, Fagus sylvatica 'LACINIATA'
Lan | Vaxtplats Start? | Matar | Omkr| K | H| Stam |Krona | Kommentar

C | Uppsala bot trg, Afrikainstitutet NNV 20 m 2012 | 206 | 2 | 21 |ds1,72s3,8/17x18 |Pa0,6 m bassvamp
A | Bergianska trg Professorsvillan NV 45 m 1943 | 2012 | 121 | 2 | 17 |ds1,7ds3,3]10x12 | Skiftande typ pa olika kvi
A | Stockholm Nordiska muséet? 1975 | 118 |1| 15] ds2.5 |9x10
A | Djurgarden Rosendals arb 9 m SAC 1890 | 2012 | 101|1 | 19] ds6,5 [9x10 | 1996 84cm
A | Bergianska trg Professorsvillan NV 25 m p1943 | 2012 | 97 | 1 | 17| 2s0-0,5 |12x13 |'GRANDIDENTATA’
A | Stockholm Frescati Hage SÖ-hörn 2000 | 74] 1 | 10| 4s0-0,5 |8x13
Y_|Hamésand Hemsén Drafle arboretum 1975 12 Tor Nitzelius LG 1976

15. Flikbok - Norrland, Fagus sylvatica 'LACINIATA'
Lan Vaxtplats Start? | Matar | Omkr|K | H | Stam | Krona Kommentar

y Härnösand Hemsön Drafle arboretum 1975 12 Tor Nitzelius LG 1976

16. Flikblodbok
Fagus sylvatica 'ROHANII'
Lan | Vaxtplats Start? | Matar | Omkr|K | H | Stam Krona | Kommentar

OA |Göteborgs botaniska tr Kaféet SSV 90 m [1970 | 2012 100 [3 [ 9 I 3512 8x9 | Matt på 0,8 m
Ekolsunds arboretum har exemplar av de båda formerna flikblodbok och blodfiikbok (Kalla: Anläggningens internetinformation).
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17. Ekbladig bok, Fagus sylvatica 'QUERCIFOLIA'
Lan | Vaxtplats Matar | Omkr)K) H | Stam | Krona _jKommentar

B | Stockholm Ekebyhov NV-entrén SSO 150 m” 2003 | 180 | 1] c25 /Gds2,6 | 12x12 | Eklikt rutsprucken bark
A | Bergianska Professorsvillan V 40 m 2000 | 88 |1| 15 | ds1,4 | 8x10 | Borttagen 2005
A_|Bergianska Professorsvillan V 40 m 2000 | 77 |1| 14 |Gids1,4|7x8 — |Borttagen 2005

Ett 'gammalt' ex skall enligt kommunens uppgifter finnas vid Slottshotellet i Kalmar.
*Evossdker bestämning

18. Krusbladig bok, Tuppkamsbok, Fagus sylvatica 'CRISTATA'
Lan | Vaxtplats Start?/Matar | Omkr)K | H_| Stam {Krona | Kommentar

E |Vadstena S 14 km Kyleberg slottsparkenTM 1973 | 218 |2 |18 | 282.5
M |Halsingborg Ramiésa hg/plantskola 1870 | 1975 | 175 | 1 | 18 | ds0,5 | 15x15 | Borttagen pa 1980-talet
M |Malmö NO Ainarp slottet N 40 1900 | 2012 | 157 [1 |20 [2s0-1 [9x10 — |Andra delst 139 cm

*Ev osaiker bestämning?

Lan

19. Orientbok, Fagus sylvatica ssp. orientalis (Lipsky) Greuter & Burdet
Vaxtplats Start?) Matar | Omkr | K | H | Stam | Krona | Kommentar

A | Goteborg Bot trg p1916 | 2012] 343 | 3] 21 [5815-2] 18x19 | 1995 281cm 1972 204cm
H | Kalmar Stadsparken konstm. V ca 50 p1969 ] 2010} 230 | 2] 18] ds1,3 | 14x16
C | Uppsala Bot trg Afrikainstitutet NNV 9 m 1920 | 2012] 218 | 1+] 231 ds0,7 | 12x18 | 0,3=2964 1975 149 19
OA | Goteborgs botaniska trg arboretet* 1960 | 2012] 162 | 1 | c30| 282,5-3| 10x13 | thalig
OA | Goteborgs botaniska trg arboretet* p1960 | 2012] 161 | 11c30] 286 | 11x13 | Stambasrota
OA | Goteborgs botaniska trg arboretet* p1960 | 2012] 148 | 1|c30] 389 | 10x13

M_| Lunds botaniska trg norra P SO 6m 2012 | 115 | 1] 14 ] ds28 | 11x14 | Blad mer tika blad hos
M_| Lunds botaniska trg norra P SO 2m 2012 | 110 | 1] 14] ds1.8 | 9x10 —| vanlig bok an bladen hos
M_| Lunds botaniska trg norra P SO 10m 2012} 95 | 1/17] R | 9x9 | traden i Gbg och Uppsala
M_| Halsingborg so 17 km Ekeby 1973 ] 79 | 1 R

+ 2012 återstår ett 50-tal större trad varav manga med omkrets ca 100-140 cm,
Orientbok finns (Borje Drakenberg 2010) i Ekolsunds arboretum och bör fintnas bade i fler äldre tradsamlingar och hos ett flertal privata odlare.

20. Japansk bok, Fagus japonica Maxim.
Län | Vaxtplats Start? | Matar | Omkr | K | H | Stam | Krona | Kommentar
OA| Göteborgs botaniska trg arboretet" 1960 | 20121 62 1114 R 8x8 Lutar
OA| Géteborgs botaniska trg arboretet* 1960 | 2012 | 60 1/17 R 6x7
OA | Géteborgs botaniska trg arboretet* 1960 2012 | 60 7 Lae R 7x7

* 2012 aterstar ett drygt 10-tal trad

Lan

Start? Artal avser oftast bedém-

Tabellférklaringar
Bokstaver enligt den tidigare
lansindelningen med foljande
tillgg: OA = Géteborgsomra-
det. PD = Dalslandsdelen,
PV = Vastgétadelen av Alvs-
borgs lan.

ning baserad pa trolig tillvaxt.
Sadana är alltid osakra.
Olika experter har ofta olika
bedémningar.P = Artal enligt
ankiggningens/agarens
uppgifter.

Matar Artal for forf:s senaste
matning

Omkr Minsta stamomkrets pa upp
till 1,5 meters höjd ovan
markplan i stamcentrum.
(samma hdjd som vid Alan
Mitchells matningar, som vid
lutande mark dock utgar fran
markplanets hégsta punkt).
Bedémning av hur
rattvisande omkretsmattet ar.
1 = 'Korrekt' = Opaverkat av
stamdelningar och ojamnhe-
ter. 2-5 = Gradvis stérre
paverkan av stamdelningar

m.m. och allt mer Sverdriven
bild av trädets alder och
mérklighet

Höjd Ungefarlig höjd i meter.
Ganska ofta baserat pa
matning med vinkelmatare
men nda osdikra uppgifter.
Aven osakra matt bör bidra
till att ge en helhets-
bild av respektive trad.

Stam Stammens delning och
uppskattad delningshéjd.Ds=
Delstam, 2s=Tvastammig,
etc. Fs=Flerstammig.

Krona Storsta krondiamter och
diameter vinkelratt mot
denna.
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Blodbok och lind som
knippe i Belvedere,

Weimar.

Knippe eller stubbskott?
Klaus Stritzke

Den som sysslar med kulturminnesvård ställs ideligen inför
frågor som saknar svar. Oftast rör det sig om ett enkelt

yrkeskunnande, som under en viss tid var så självklart att
det inte behövde beskrivas. Därför saknas det ofta

beskrivande dokumnet som klargör de praktiska åtgäder
som krävs för enskilda anläggningsdelar samt vid andra

insatser och som avviker från nu gällande normer.

Ett exempel på enkelt yrkeskunnande är

konsten att hamla träd, ett annat är anläg-
gandet och vården av grusgångar under
1700- och 1800-talen. Vid en internationell
kongress i Schönbrunn, Wien söktes, med
hjälp av arkeologiska fakta som underlag,
svaren på dessa frågor.

Resultaten från mina provtagningar visar

att uppbyggnaden av en vägkropp varierar

mellan olika anläggningar. Den tillgodoser

inte bara dess bärighet utan även tar hänsyn
till slitlagrets motståndskraft mot erosion och
dammbildning genom uppstickande singel i

det dammbindande lerskiktet, till slitstyrka

och kérvanlighet samt skyddar skor fran
vata. Alla dessa egenskaper forvanskades
under 1800-talets slut och resultatet blev nas-
tan decimetertjocka artsingelkladda, harvade
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gångar som ingen kunde köra eller ga pa.
Ett exempel pa ett annat avvikande förfa-

rande gäller några bokar som jag kommit i
kontakt med vid arbetet med en vardplan for
Leufsta bruks park.

Parken fick sin férsta tridgard under
rendssansen i mitten av 1600-talet. Dess form

beskrivs på en malning fran samma tid. Man
ser dar fyra kvarter bestéende av blomster-
angar, kringgardade av klippta hackar och
gangar. Utanfér dessa lag odlingskvarteren,
mot ett omgivande plank. Sten Karling ser

férebilder i Sydtyskland fran den tid som
den davarande agaren Louis de Geer, eller
hans fran Flandern importerade tradgards-
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drangar, borde ha kant till. Parterren fick en
ny barock utformning i bérjan av 1700-talet
men förstördes av ryssarna 1709. Den ater-
skapades direfter, men förföll under det
kommande arhundradet.

Islutet av 1800-talet pabérjades en ny
utformning i tapetménster av parterren
under Johan Olof Strindberg (bror till August
Strindberg) efter den tidens manér.

Forlagan till den nya formen far man séka

i Strindbergs utbildning pa Experimental-

faltets tradgardsskola, dar Erik Lindgren
var larare (férfattare till Handbok i Svenska
Tradgardsskétseln). Vid utbildningen an-
vandes sannolikt en bok av Daniel Miiller
(Trédgardsskétsel), som utkom i flera upp-

lagor under 1850-talet. I
bada bickerna beskri
tapetménstret. Parterren

Ateruppfordes senare (1950)

som en pastisch av den ti-

diga 1800-talsformen enligt
en bristfallig uppmatning

av Barnekow fran 1820.
Vid slutet av parterrens

centralaxel stod tills for
några år sedan fyra bokar,

idag finns endast tre kvar.

Bokarna ar planterade i
ett geometriskt ménster,
som inte passar in i barock-

tidens parterrutformning.

a 4

På ett flygfoto från denna
tid kan man se vägmönstret
pa parterren i Leufsta. Detta

betyder att traden plan-
terades under 1880-talet i

Uppmätning av Barnekow
1769, bild ur Lustgarden

1976, sid 90.
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samband med parterrmönstrets omformning.
I ett förslag till vårdplan från 2007 betecknas
träden som mycket gamla. Stamomfånget är
i medeltal 480 cm, radien c:a 77 cm. Räknar
man med tre arsringar/cm blir åldern 231 ar,
med två arsringar/cm blir aldern 154 ar. Par-
ken med tapetménstret anlades fr c:a 130
ar sedan. Detta skulle krava en tillvaxt med
c:a 1,6 arsringar/cm, som kan tyckas mycket
hégt. I förslaget till vardplan anvands be-
teckningen stambukett fér trädens form utan
vidare kommentar.

För manga år sedan besökte jag bruks-

parken tillsammans med Brigitt Sigel, fran
Universitet i Ziirich, som spontant namnde
att liknande “Biindelpflanzungen” (knip-
peplanteringar) finns i parken vid Schloss
Bottningen i Schweiz, da inte av bokar utan
ay plataner. Hon namnde ocksé att Guido
Hager, landskapsarkitekt i Schweiz, kande
till flera sidana exempel och att han anvan-
der metoden vid sina planeringar.

fter att en av bokarna i leufstaparken dog
erbjéds en méjlighet att narmare studera det
déda tradets stubbe.
Stubben var starkt ned-
bruten av svamp, men
anda kunde man se att
tradet hade minst fyra
stora stammar. Tillvax-
ten av dessa har inte lett
till att stammarna vaxt
ihop utan att varje trad-
stam hade sin egen bark
kvar inne i den gemen-
samma stammen.

Utöver de tydliga

Trädens placering passar
in i tapetménstret enligt

flygfotot fran 1950.
© Lantmiteriet Gavle 2012

stammarna fanns en mangd små skott, som
antagligen utvecklats efter att en femte stam
bortfallit. Denna hade alstrat en mangd
stubbskott.

Den férsta tanken var att hela tradet hade
utvecklats av stubbskott. Men tidsperspek-
tivet talar mot detta. Som lamplig alder for
nedtagning i syfte att fa stubbskott av bokar
bör man rakna 20 ar, max 45 ar (enligt E.
Petzold, se nedan). Detta skulle ha kravt
att traden planterats redan under mitten av
1800-talet, vilket inte ar sannolikt med tanke
pa parterrens davarande form.

Slutsatsen blir att traden kan vara plantera-
de som knippen av flera trad i samma grop.

For mig var detta planteringssatt okant
och jag bérjade söka i litteraturen. I svensk
litteratur hittade jag ingen beskrivning av
detta satt att plantera trad. En notis jag fann

pa internet handlade om en c:a 150 årig bok
nara Osnabriick, som skulle fallas (2010?).

Senare fann jag en beskrivning hos Her-
mann von Piickler Muskau, som i” An-
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Utöver de tydliga
stammarna fanns en

mängd av små skott, som
antagligen utvecklats efter
bortfall av en femte stam,

som alstrat en mängd
stubbskott.

Foto: Emma Falk.

Tvastammig bok,
antagligen stubbskott.

Torsvik, Lidingö

deutungen iiber Landschaftsgartnerei’
(Stuttgart 1834, sid 86) skriver: Ibland
skulle flera trad (av samma art eller
olika arter) planteras tatt ihop, till och
med i samma grop.

Vid arkeologiska gravningar i Piick-

lers park Branitz, utférda av Waldkun-

deinstitut Eberswalde (Gutachten zum
Branitzer Aussenpark, 1999, s. 6), fann

man övertäckta bokstubbar som visar

att flera trad planterats i samma grop.

Ytterligare en uppgift fanns hos E.
Petzold i hans bok “Die Landschafts-
gartnerei”, Leipzig 1862 pa sid. 154.

Petzold fick ansvaret for parken Bad
Muskau efter att Piickler flyttat darifran.
Petzold namner att man pa artificiell
vig kan astadkomma en tradgrupp om

man satter två eller flera trad i samma
planteringsgrop. Men han namner aven

mar.

Bilden av bokarna fra

motsatsen - en sammanhillen stam,
vilket forutsatt att man maste ha bundit

Leufsta visar

ihop traédstammar inte bara vid stamfo-

66 LUSTGARDEN 2012



ten utan även i kronansatsen.

Efter alla funderingar kring bokarna i
Leufsta bruk fann jag ytterligare ett bokträd

med en stam som påminner om en knippe-

plantering. Trädet står intill alléerna kring

Skoklosters parterr.

Jag har tagit kontakt med flera namnkun-
niga parkminnesvårdare i Europa, som

borde känna till metoden med hopbundna
stammar i kronansatsen. Än så länge har jag
bara mött förvåning över detta planterings-

sätt som utförts på Leufsta bruk och san-
nolikt även på Skokloster, kanske på flera

anläggningar som jag inte känner till.
Min enda misstanke angående denna me-

tod är de båda parkernas närhet till Uppsala
och därmed till Uppsala botaniska trädgård.
Där var Daniel Mäller trädgårdsmästare

och han var engagerad i trädplanteringen i
Uppsala län. Mäller kände till furst Herman

von Piicklers publikationer - och sannolikt
aven hans anlaggningar i Muskau, Branitz
och Babelsberg. Miillers publiceringar i Tysk-
land (se Literaturnachweis i bokanmilan J.
Schnitter, Anguis in Herba) har jag inte gatt
igenom.

Aven Knut Forsberg liksom Miiller larare,
men vid Svenska tradgardsféreningens
skola pa Rosendal. Han kande till Piickler

och kallade honom den stérsta dé levande
tradgardsdesignern (Praktisk anvisning i

tridgardsanlaggning, 1861, sid.140). Strind-
berg hade fatt sin utbildning vid Lantbruksa-
kademiens Experimentalfaltet. Kanske finns

det ett samband mellan dessa fakta.
Claerens Jacobsen, Billbacks plantskola,

Bilden av bokarna fran Leufsta visar motsatsen - en sammanhillen stam, vilket
förutsatt att man maste ha bundit ihop tradstammar inte bara vid stamfoten utan
ven i kronansatsen. Efter alla funderingar kring bokarna i Leufsta bruk fann jag,

ytterligare ett bokträd med en stam som paminner om en knippeplantering. Tradet
star intill alléerna kring Skoklosters parterr.
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har berättat om ”multistammar”
som finns som nyhet i tyska plant-

skolekataloger, bl.

och b For att få samma vaxtbild
som bokarna har i Leufsta, kravs att
man binder ihop stammarna aven
i kronansatsen. I annat fall far man

ett ’flerstammigt” trad. Vart kontor
finner planteringssattet tilltalande
och kommer att ateruppliva detta
- bade som knippe med lutande

stammar for framst barrtrad och

som knippe med hopbundna kro-

nansatser för lévtrad for att dari-

genom pa kortare tid fa trad med

stérre kronor till ett lägre pris.

Boken i Skoklosters park som har
en stambildning paminnande om

bokarna på parterren i Leufsta bruk
med ihophallna stammar anda upp till

kronansatsen.
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Avancerar
eken, Quercus robur,

och Limes norrlandicus
allt längre norrut?

Leif Kullman

Den nordliga (boreala) varlden har under den senaste 100-årsperio-
den praglats av en enastaende klimatférandring, som vasentligen
haft karaktaren av en férbattring. Om orsaken eller orsakerna vet

vi inget med sakerhet. Darfér blir alla försök till prognoser hypote-
tiska, for att inte saga meningslésa.

De faktiska effekterna hittills av det var-
mare klimatet ar dock tydliga, oomtvistade
och évervagande positiva for natur och
samhiille. Det kan dock inte uteslutas att
den har utvecklingen hastigt kan komma att
forbytas till sin raka motsats. Vi ser faktiskt
en del tecken i den riktningen, da den ofta
diskuterade globala uppvarmningen avstan-

nat under de senaste 10 dren.

En biogeografisk omvalvning
- Limes norrlandicus mot norr

Stigande temperaturer pa 100-arsskalan har
fått till fljd att vi under senare tid bérjat ana
en genomgripande vaxtgeografisk omstruk-
turering av det levande landskapet i Norden.
Vid sidan av fjallens tradgranser så är den
s.k. Limes norrlandicus en av de skarpaste
klimatstyrda naturgeografiska granslinjerna
i vart land. Den har av tradition ansetts
lépa mot nordost fran Varmland till norra

Gastrikland. Har mits sydliga och nordliga
vaxter, djur och naturtyper inom en relativt
smal 6vergangszon.

Med tanke pa att temperaturen stigit med
omkring 1°C sedan 1900-talets bérjan kan

man formoda att Limes norrlandicus férskju-
tits en aning norrut under motsvarande
tid. Manniskans alla ingrepp i landskapet
gor dock att det dster om fjällen inte är helt
okomplicerat att avgéra om biologiska för-
Andringar ar betingade av ett andrat klimat.

Eken — en biologisk varmeindikator
Limes norrlandicus markeras i landskapet av
nordgransen fér vildvaxande férekomster av
olika adla lévtrad, framst skogseken, Quer-
cus robur. Eftersom eken i alla tider skattats
hart av manniskan vet vi inte med säkerhet
var ekgransen var belagen vid skiftet mel-
lan 1800-och 1900-talet, alltså strax innan
klimatets uppvarmning tog sin början pa
allvar. Det troligaste laget langs kusten, att
déma av samtida botanisters uppgifter, var
nagonstans i granstrakterna mellan Halsing-
land och Medelpad. Det ar därför norr om
Sundsvall vi bör söka den nya och eventuellt
framflyttande Limes norrlandicus.

Problemet att avg6ra var det nutida klima-
tet satter stopp for ekens nordliga utbred-
ning kompliceras av att planterade, tat-
ortsnara ekar vaxer val och satter frukt lings
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kusten ända upp till Haparanda och Torneå.
Aven i Norrlands inland vaxer ”kulturekar”
forvanansvart langt norrut. I södra Lappland

skilt anmarkningsvard forekomst
av grov tradformig ek i byn Latikberg, 470
m.6.h. Manga av dessa utpostekar har sitt
ursprung i planteringar och sådder i bérjan

av forra seklet. Av allt att déma fick de en

finns en

flygande start och lyckades etablera sig val i
samband med 1900-talets férsta “varmepuls”
under 1930-talet. Darefter har de upplevt
omvaxlande varma och kalla perioder, for att
så smaningom uppna reproduktionsduglig

ålder. En ny distinkt “varmepuls”, fran slutet
av 1980-talet och fram till idag, tycks ha varit

Figur 2. Vid Vasterbottenkusten, nara Umea,
har eken under senare ar etablerats i graalsbarden

pa flera platser. Naturreservatet Kont
(63° 04°N; 20° 13’E). 2009-07-26.

On the West Bothnian coast, near Umea, oak has
become established at several localities in the

outer forest belt of grey alder (Alnus incana). Kont
nature reserve (63° 04”N; 20° 13’E). 2009-07-26.

70 L

Figur 1. Ek av ansenliga
dimensioner, som
planterades under

det varma 1930-talet.
Latikberg (64° 38°N; 17
03°E), två mil dster om
Vilhelmina, 470 m.é.h.

2012-08-27.

Large oak (Quercus robur),
planted in the warm

1930s in interior northern
Sweden, far north of the

natural range limit of oak



grundförutsättningen för en vitalisering
(tillväxt och fruktsättning) av ekens nordliga
utposter, såväl naturliga som anlagda. Som
en följd har eken fått luft under vingarna
och självspridda ekar har börjat dyka upp
och berika den biologiska mångfalden lite
varstans i mellersta Norrlands kusttrakter
och några mil in i landet. Inte sällan handlar
det om spridningssträckor på åtskilliga kilo-
meter och flera mil från närmast tänkbara
moderträd. I vissa fall har etablering skett på
nyupptagna hyggen, men många förekom-

ster finns i relativt orörd löv- och barrskogs-
vegetation. I trakten av Umeå har eken i
blygsam skala börjat kolonisera gråalsbården
vid havet där arten aldrig tidigare doku-
menterats (Figur 2). Här finns dessutom ett
påtagligt rikligt uppslag av unga ekplantor i

skogarna runt staden.

Exemplet Skuleberget
Ett objekt som särskilt intensivt studerats
när det gäller den aktuella ekspridningen är

det välkända sydväxtberget Skuleberget, vid
kusten i mellersta Ångermanland (63° 04°N;
18° 21’E). Mot bakgrund av den sekulära
uppvarmningen pa c. 1°C och isotermernas
férlopp lings kusten är det ungefar hit som
man kan forvanta sig att Limes norrlandi-
cus avancerat. Ove Johanssons noggranna
dokumentation av omfattande eketablering i
Ornskéldsviks (2,5 mil norr om Skuleberget)
narmaste omgivningar har ytterligare starkt
uppfattningen att Limes norrlandicus numera

bör sökas i dessa trakter.
I bergets branta sluttningar finns sedan

gammalt

hassel och lénn. Trots att berget bes6kts av
inda reliktforekomster av lind,

kunniga och nitiska botanister sedan mitten
av 1800-talet har ek aldrig patraffats har. Det
ar darfér ett helt nytt fenomen, som rim-
ligtvis kan tolkas i termer av andrat klimat,
att unga ekplantor numera upptrader har

Figur 3. Vitala, 25 cm höga ekplantor som grodde
2005. 50 m.ö.h. 2012-10-03.

Vigorous oak saplings, 25 cm tall, which
germinated in 2005.

Figur 4. En av de ekar som grott under de allra
senaste dren. 115 m.ö.h. 2011-10-01,

Typical appearance of oak that has germinated
during the past few years.
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och var i den frodiga växtligheten i bergets
branta sluttning mot nordost.

De första ekarna påträffades 2005 i ett
granskogsbryn strax söder om Skulebergets
Naturum. Det rörde sig då om två relativt
tätt växande plantor, 5-6 cm höga. Intressant
är att flera ogrodda ekollon hittades strax
intill. Omständigheterna tyder således på
att ekarna representerar en depå av ollon
som anlagts av fåglar, troligen nötskrikor. De
unga ekarna lever fortfarande i högönsklig
välmåga och hade hösten 2012 nått en storlek
på c. 25 cm (Figur 3).

Hittills har ett tiotal ekplantor upptäckts
i den aktuella sluttningen av Skuleberget.
Etableringar i den slutna och lövblandade
granskogen illustreras i Figur 4. En särskilt

spektakulär förekomst utgörs av en ung ek-
planta i den öppna och exponerade hällmar-
ken nära Skulebergets topp (Figur 5).

Eken är inte det enda värmekrävande trä-
det som under senare tid slagit rot i Skule-
berget. Kanske ännu mer anmärkningsvärda
är två förekomster av hästkastanj (Aesculus
hippocastanum), en sydlig art som annars
ofta ansetts som extremt svårspridd (Figur
6). Även i detta fall får man anta att fåglar
ombesörjt spridningen. En sammanställning
av botanisten Jan Mascher ger dessutom vid
handen att ett flertal relativt värmekrävande
buskar och örter under senare år lyckats
etablera sig i mellersta och norra Ånger-
manlands kusttrakter. Åtminstone i vissa
fall torde det förbättrade klimatet vara den

huvudsakliga drivkraften
Ytterligare ett uttryck för

ett varmare klimat lämnas

av lönnens (Acer platanoides)

uppträdande. Arten fanns här

vildväxande under mitten
av 1800-talet. Botanisten A.F.
Fristedt noterade då att den

växte som ”lövbuskar” men ej
som träd i de lägre sluttning-

arna. Idag är situationen en

helt annan. Lönnen har i allra
högsta grad förmått svara på
det varmare klimatet. Den frö-
föryngras numera rikligt och

uppträder i hög frekvens som

Figur 5. I den karga och
exponerade miljön nära

Skulebergets topp har en ekplanta
slagit rot, 270 m.ö.h. 2011-10-01.

Oakling which has recently
appeared in the harsh and

exposed environment close to the
summit of Mt. Skuleberget.



fullstora träd (>10 m höga) i NO-sluttning-
ens lägre och mellersta delar. Höjdgränsen
för trädformade individer (< 2 m höga) har

stigit från 180 till 215 m ö.h. mellan 1975 och
2012 (Figur 7). Intressant är att det motsvarar

genomsnittet för den alpina trädgränsens kli-

matbetingade uppflyttning i våra fjälltrakter.

Sammanfattningsvis kan vi konstatera att

eken i sen tid spridits omkring tio mil norrut,

till en position vid kusten, där vi på rent

klimatologiska grunder bör förvänta oss att

Limes norrlandicus i dagens varmare klimat

skall vara belägen. Först den dag då de

nya ekarna nått en ålder och storlek när de

producerar grobara ollon vet vi definitivt om
denna viktiga växtgeografiska gräns verkli-

gen tagit ett rejält kliv mot norr.

De erfarenheter som här redovisats är
detaljer från ett större pågående forsknings-
projekt ”Phytogeographical transformations

of boreal Sweden-documented effects of

post-Little Ice Age climate change”.

Figur 6. Ett ungt
exemplar av

hästkastanj som
grott i relativt tät

granskog,
70 m.ö.h.

2010-09-26.

Ayoung
specimen of the
thermophilous

Aesculus

hippocastanum
growing in fairly

dense spruce
forest.

Figur 7. Lonnens nya trädgräns pa Skuleberget,
i form av ett 4,5 m hégt exemplar 215 m.6.h
markerar en stigning med 45 m. 2012-10-03.

This individual of Acer platanoides marks a local
treeline rise of 45 m since the mid-1970s.
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j Abstract
Below the alpine treeline,
Limes norrlandicus is one
of the sharpest and most
important biogeographical
boundaries in Scandina-

| via. It is mainly related to
the thermal climate and
separates biota and lands-
capes with southern and
northern climatic affinities.
The natural northern limit

| of pedunculate oak (Quer-
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approximate the position
of this narrow transition
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to have shifted this limit
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study demonstrates that
oak is currently establishing

(saplings) in undisturbed
forest vegetation far beyond
planted potential mother

trees and about 100 km north

of the early-20th century po-
sition of Limes norrlandicus.

This process is paralleled by
analogous spread of other
thermophilic trees, shrubs
and herbs along the coast of
northern Sweden.
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Förvaltaren och antikvarien
Karl Johan Eklund

Den tidigare länsantikvarien vid Länsstyrelsen i Uppsala,
Karl Johan Eklund behandlar i denna uppsats de problem som
kan uppstå mellan ägare till kulturhistoriskt intressanta parker

och myndigheter. Samspelet dem emellan måste präglas av öm-
sesidig förståelse och respekt. I fallet Grön: 5-projektet menar

Karl Johan Eklund att ett sådant förhållande växte fram alltefter-
som projektet fortgick. Detta till båtnad både för Grönsöös för-

valtare och de inblandade tjänstemännen.

Efter flera års förarbeten sjösattes år 1999

Grönsöö-projektet, ett samverkansprojekt
mellan Grönsöö kulturhistoriska stiftelse,
Länsstyrelsen i Uppsala och Institutionen
för landskapsplanering (numera institu-

tionen för stad och land) vid SLU Ultuna.
Syftet med projektet har varit att påbörja

en process för kunskapsuppbyggnad och
metodutveckling kring vård och bevarande
av historiska parker i Sverige. Projektet har
varit fokuserat på Grönsöö och parken som
omger slottet, en park som i sina äldsta de-

lar anlades på 1600-talet. Gr projektet
har bl.a. gett rika erfarenheter på ömse

nsöö

Så här möter Grönsöö besökaren. De nyplanterade hästkastanjerna i allén är uppdragna av frön från det
gamla trädbeståndet. Trädhäckarna som flankerar rampen upp till den övre borggården är omsorgsfullt

ansade och gruset krattat. Foto: Elisabet von Ehrenheim. Grönsöö gårdsarkiv.
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håll av hur betydelsefullt samspelet mellan
ägaren/förvaltaren och myndigheten/anti-
kvarien ar fér den langsiktiga férvaltningen.
Det samspelet ar en av flera viktiga faktorer

i hur ett byggnadsminnes kulturhistoriska
varden uppmarksammas, beaktas och vida-
reutvecklas.

Byggnadsminne 1964
Grönsöö i Kungs-Husby socken, Enképings

kommun blev byggnadsminne 1964 och ar
tillsammans med Orbyhus och Salnecke slott
de aldsta byggnadsminnena i Uppsala lan.

Grönsöö ar också ett riksintresse for kul-
turmiljévarden. Som lansantikvarie under

manga ar, fran 1988 till 2006, har jag darfor

haft dubbel anledning att arbeta med Grén-
. Under de aren fattade jag ett otal beslut

enligt Kulturminneslagen och Bidragsférord-
ningen om stéd till kulturhistoriskt vardefull
bebyggelse, en verksamhet som innebar
standiga och så smaningom kontinuerliga
kontakter med férvaltarna, forst Carl-Gustaf
von Ehrenheim och sedan Jacob von Ehren-
heim.

ae
 

To
g hig

i
Mina första kontakter med Grönsöö

Det var med Carl-Gustaf von Ehrenheim

jag hade kontakt under mina första år på
Länsstyrelsen. Vår relation byggde, som jag
uppfattade det, pa en ö1 idig respekt och
uppskattning. Jag tror att vi båda förstod, att
for att det hela skulle fungera kravdes det
allra basta av oss. Men vi pratade aldrig om
allt det dar bakom kulisserna. Aldersskill-
naden oss emellan och en möjligen gammel-
dags artighet tillat inte det, atminstone inte
fér min del.

Vid ett besék pa Grönsöö, det maste ha va-
rit i bérjan av 1990-talet, presenteras jag for

sonen Jacob von Ehrenheim och informeras
om, att nu var det Jacob som jag skulle sam-

arbeta med. Med Jacob von Ehrenheim och

hans öppna och oférblommerade sätt inled-
des ett ovanligt expansivt, innehallsrikt och

givande samarbete. Jacob imponerade med

sina kunskaper om Grénséé. Han impone-
rade också med sina kunskaper om ekonomi
och féretagande.

Med Jacobs entré pa arenan fick jag en ny

Gr6ns66 slottspark
En historisk park som innchiller spår

‘och strukturer från minst fem olika tidsepoker.

=f Parken pa
Grönsöö enligt

inmatning
gjord av Jorgen

Hellgren och
Marcus Amrén

år 1999,
Grönsöö
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gårdsarkiv.
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Sjösidans terrasser med de
tuktade skulpturala lönnarna
som bildar ett stämningsfullt
skuggrum sommartid. Träden

kräver omfattande skötselinsatser
årligen för att vidmakthålla

växtsätt och karaktär. Foto: Jacob
von Ehrenheim.

Grönsöö gardsarkiv.

syn pa Grénséé och dessutom
en ung samarbetspartner,
som gav det flerhundradriga

projektet Grönsöö ett nytt

innehall. Han hade drivkraft
att fora det framåt och in i en
ny tid. Det var livgivande fr oss inblandade

och det var en garanti for att det har kommer
att fungera, G

alla sina kvalitéer.

jnsé6 kommer att besté med

Familjen — historien - monumentet
Under alla ar jag haft med Grönsöö att géra
har jag forundrats över den nara relation
man i familjen von Ehrenheim har med de
tidigare agarna och framforallt och helt sjalv-
klart med ägarna i den egna slikten. Carl

Gustaf och Jacob pratar om hovmarskalken,
statsradet, Erik och Alice som man pratar om
kusiner, som man har en hygglig kontinuer-

lig kontakt med.
Alice (1858-1943) var gift med E

Ehrenheim. Hon var en sallsynt driftig och
dynamisk person. Det var hon som byggde
upp fruktodlingarna till en an idag viktig

von

enhet i gardens ekonomi. Tillsammans med

sin man gjorde hon férandringar i parken,
bLa. tillkommer Piehls blomstergard. Som
forvaltare av kulturarvet var hon framsynt
och driftig. Det var hon som tog initiativ
till Nordiska museets stora kulturhistoriska
undersékning pa Gréns

ning som resulterade i den numera klassiska

Gréns66-boken. Det är Alice som pa aldre

56, en unders6k-
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dar fértecknar alla féremalen i slottet och
som ger varje föremål en bakgrund, en plats i
gardens historia.

Att forvalta ett byggnadsminne
byggnadsminnes kvalité idag och i fram-

tiden ar sjalvklart beroende av férvaltningen,
som inbegriper dels förmåga att se vad som

behéver géras, dels att genomféra underhall
och insatser pa ratt satt. Det handlar ocksa
om nagot annat och svarare. Det handlar om
att ge byggnadsminnet ett langsiktigt inne-

hall vid sidan av men pa grundval av det
kulturhistoriska, ett innehall som garanterar
ett fortbestand inte bara med hjalp av de
statliga std som finns att tillgå. Det galler

framforallt de byggnadsminnen som har en
museal karaktar.

På Grönsöö finns det kompetens och har
finns en medveten drivkraft. Har rader den

uppfattningen att byggnadsminnet inte bara

ska vardas och hillas i stand. Det ska ocksé
utvecklas, ge ekonomi samtidigt som det

girs tillgaingligt for en intresserad allman-

het. Det ska inte bara géras tillgangligt, det
ska ocksa ge bes6karna kunskap, insikt och
upplevelse.

for flera familjer i agarkretsen.

mtidigt ska det vara livsrum

N
y

N



Det kinesiska lusthuset har liksom slottet och flygeln ett särskilt skydd i byggnadsminnesförklaringen.
Lusthuset tillkom under senare delen av 1700-talet, då stora förändringar gjordes i parken. Utöhus som

skymtar i bakgrunden försågs samtidigt med trappstegsgavlar och gjordes till en integrerad del av

parkanläggningen. Grönsöö gårdsarkiv

-projektet, för det är verkligen

ett projekt, har bidragit till erfarenheter och
kunskaper som gett mig bl.a. ett nytt förhåll-

ningssätt både i rollen som myndighetsper-

son och i synen på förvaltarrollen. Genom de
ständiga kontakterna med framförallt Jacob

men också alla de andra på Grönsöö har jag

insett att historien förpliktar, den ställer krav
på de nutida aktörerna. Allt ska skötas och

förvaltas så att man hellre tillför än föröder.
Och samtidigt må te det finnas rum och plat-

ser för dagens aktörer som inte är helt fyllda

av minnen, miljöer och föremål från Skyttes,
Posses, von Schulzenheims eller Hovmar-

skalkens tid. För att ha kraft och motivation
att föra historien och de fysiska miljöerna
vidare till nästa generation måste man ges

möjlighet att tillföra något, att skapa en re-
plipunkt och kanske en manifestation för vår
tid i den så historiskt genompyrda miljön.

Monumentet och den privata sfären
Hemträdgården, som den kallas, den anlägg-
ning som Jacobs familj ville få till stånd, är

ett exempel på detta. Bakgrunden var den att
familjen behövde en undanskymd egen plats
uppe vid slottet, som de då alldeles nyligen

flyttat in i. Det blev ett långdraget projekt
Samtidigt var det så, att den utdragna pro-

cessen med många samtal och samråd lärde

oss alla inblandade mycket om både det ena

och det andra, inte minst om hur det är att
vara den som tillsammans med sin familj

ska förvalta de materiella och immateriella

klenoderna.

Hemträdgården kom till stånd på den plats

som ursprungligen utsetts av fö valtarfa-

miljen och enligt ritningar av en landskaps-
arkitekt, väl förtrogen med Grönsöö. Ett

standardväxthus med gröna metallprofiler
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På 1870-talet
anläggs en

promenadpark
inom det norra
strandpartiet i
slottsparken.

Foto från tiden
omkring år

1900.
Grönsöö

gårdsarkiv.

anskaffades, marken bereddes, plattor lades,

perenna växter och buskar planterades. När
allt var klart insåg jag med full kraft, att
detta var en alldeles nödvändig anläggning
för den unga förvaltarfamiljen. De behöver
ha Hemträdgården som oas, som sitt eget
livsrum för att fysiskt och kanske framförallt
mentalt klara av fö valtningen av den så av

äldre generationer präglade miljön.

Genom en

restaurering

dren 2007-2008
har promenad-
parken aterfatt

en del av sin
1800-talskaraktar.

Foto: Elisabet
von Ehrenheim.

Grönsöö

gårdsarkiv.

Förvaltaren och antikvarien
Projektet Grönsöö har som sagt lärt mig både
det ena och det andra. Jag har förstått vilka

förvaltaren, hur
svår förvaltarrollen är, hur ensam förvalta-
krav som ställs på ägaren —

ren är eller kan vara, hur betydelsefullt det
är med en levande tradition och berättelser
omkring byggandsminnet. Det har också
lärt mig att Länsstyrelsen inte bara är en
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tillsynsmyndighet och vi antikvarier inte
enbart myndighetspersoner med ett sakligt
distanserat förhållande till objektet ifråga
och till de människor som vistas och lever i
det. Projektet har lärt mig, att förutsättning-
arna för en god förvaltning av och för en
framtid för den typ av byggnadsminne som
Grönsöö representerar är ett stort personligt

engagemang fran antikvarierna. Jag skulle

vilja uttrycka det som sé, att antikvarierna
maste vara med kontinuerligt fér att forsta

inte bara byggnadsminnet, dess innehall
och varden, utan ocksé for att fa en inblick i
den verksamhet som är en férutsattning for
byggnadsminnets bestand. Antikvarien mas-
te alltså vara med hela tiden, annars finns

Piehls blomstergard anlades av
Alice och Erik von Ehrenheim
pa 1920-talet. Blomstergarden

som genom dren blivit kraftigt
forenklad rekonstruerades år 1997
inom ramen fdr Grönsöö-projektet.

Foto: Elisabet von Ehrenheim.
Grönsöö gardsarkiv

Abstract
In this article, the former
Uppsala county custodian
of antiquities, Karl Johan

Eklund, addresses the pro-
blems that can rise between
the owners of historic parks
of cultural interest and the

authorities. The relationship
must be based on mutual
understanding and respect.

Referring to the Gréns6é-project, Karl Johan
Eklund states that this exemplified preci-
sely the type of relationship that developed
as the project progressed — to the mutual
benefit of Grönsöö's administrator and the
involved officials.

80

det en stor risk fér ett perspektiv uppifran
och ett agerande utifran en generell kunskap
relaterad till ett kulturhistoriskt nollplan. Ett

sådant agerande mar inget byggnadsminne
bra av! En byggnadsminnesforklaring ar ju
namligen inte ett ensidigt atagande. Det ar
en gemensam affar mellan agaren ifraga och

staten och bygger pa ett 6msesidigt fortro-
ende och respekt.

En forutsattning for att komma framat med
Grönsöö anser jag har varit att kliva ur den
traditionella rollen som myndighetsperson,
att vaga engagera sig pa ett mera personligt

satt, att inte blunda fér de vardagliga trivia-
liteter och behov som kan uppsta i de mest
nobla sammanhang.

Rapporten har titein "PARKEN PA GRONSOO. Om
bevarande och utveckling av en historisk park” och kan
bestallas fran SLU Ultuna under adress
irene.collberg@slu.se. Den finns ocksa att köpa pa
Gréns66 under visningssasongen.



Arboretum Norr

— trädsamling med
inriktning pa nordligt klimat

Johnny Schimmel, text och foto nar inget annat anges.

Belaget pa 63°50’ nordlig bredd i byn BaggbGle utanfor Umea, ar Arbore-
tum Norr en av varldens nordligaste tradsamlingar. Projektet pabérjades

for drygt 30 ar sedan av den danske skogsmannen Carl-Gustaf Thégersen.
Av arboretets nuvarande ca 1800 planterade trad och buskar

harstammar den évervagande delen fran hans planteringar. Att driva ett
arboretum ar, precis som med vilken tradgard som helst, ett arbete som

aldrig tar slut — ett standigt pågående projekt.

Att varldens nordligaste tradsamlingar

aterfinns i Skandinavien ar givetvis ingen

slump. Langs samma breddgrad pa andra

hall, t.ex. i Sibirien, Alaska eller norra Ka-
nada ar klimatet betydligt kallare.

Stiftelsen Arboretum Norr bildades ar
1984 av Umea kommun och stadens bigge

universitet for att forvalta det nyanlagda

arboretet. I stadgarna skrev man in att ett av

de primara målen var att hitta nya lignoser
for odling i det norrlandska klimatet.

Trad och buskar som inférts till Sverige for
prydnadsandamal har oftast hamtats fran de

sydligaste delarna av sina utbredningsom-

raden. Nar dessa planteras i norra Sverige

reagerar de manga ganger pa de annorlunda

dagslangderna. Féljden blir

bristande hardighet och felaktig
invintring. Fér att fa tillgang till
mer nordligt plantmaterial har
flera fréinsamlingsresor gjorts i

Figur 1. Dessa nav
maackii, har i vacker héstskrud,
var bland de a träden som

planterades i arboretet i bérjan av

1980-talet. Da var naverhaggen ett
oprévat trädslag i norra Sverige.

Traden utvecklade sig val och fick
till och med rikligare blomning och

fruktsattning än i södra Sverige.
Idag ar naverhaggen ett av de allra
vanligaste utlandska tradslagen i

Umeas parker och tradgardar.

gar, Prunus
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stiftelsens regi. Plantor härstammande från
dessa expeditioner planteras nu ut. Samtidigt

finns det en tendens att klimatet går mot det

varmare varför det finns all anledning att på

nytt testa arter med en sydligare utbredning

även om de tidigare har testats och dömts

ut. Så nu provar vi pa nytt t.ex. bok och
avenbok, givetvis av de nordligaste svenska
provenienser som star att finna.

Arboretum Norr ligger lings en kilome-

terlang stréicka pa norra stranden av Umeal-

82 LUST

Figur 2. De senaste aren har vi
satsat pa att öka tillgangligheten

till vart arboretum i Baggbile,
tex. genom att bygga trappor
och stigar. Idag finns mer an
tre km leder i det 16 ha stora

Tilltradet ar fritt for
allmanheten och besékarna

arboretet

ven (Figur 3, 5). Den branta
sluttningen i séderlage i

kombination med bérdiga

jordar och rérligt markvatten
ger synnerligen goda vaxt-

betingelser. Rent geografiskt

befinner vi oss i zon 5, men
i praktiken kan vi ofta odla

vaxter som hér hemma i zon

4 eller annu lagre.

Parallellt med anlaggandet av arboretet,

pabérjades ett litet campusarboretum vid

den da nybyggda Skogshégskolan pa univer-
sitetsomradet i Umea. Dessutom anlades, i

mitten av 1980-talet, ett mindre arboretum i

Malmberget, Gällivare, for att testa vaxtma-

terial i ett något tuffare klimat. Det ursprung-

liga arboretet i Malmberget, kommer pa

grund av malmbrytningen att inom kort

störta ned i ett jattelikt dagbrott. Férra dret

Figur 3. Arboretum Norr är
vackert belaget alldeles invid
Baggbileforsen i Umeåälven.
I äldre tider har forsen drivit
bade kvarnar och sagverk.
Stérre delen av dret är det

idag bara en brakdel av
älvens vatten som rinner
genom forsen, det mesta

leds av fér att via en tunnel
passera genom turbinerna

i Stornorrfors kraftstation.
Sommartid halls dock en

garanterad vattenféring som
gor det méjligt for laxen och
havsGringen att vandra upp i

älven.
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flyttades därför de flesta av de upp till 25 år

gamla träden till ett nytt område i Gällivare

tätort. Det är för tidigt att uttala sig om hur
detta kommer att lyckas.

Arboretum Norr i Baggböle har en geogra-

fisk indelning, där träden och buskarna är

planterade i olika avdelningar beroende på

härkomst (Figur 5). I de flesta fall står träden
i grupper för att likna naturliga bestånd.

Centralt ligger Kvarnängen, som skiljer sig

från övriga delar, både till namnet och till

inriktningen. Arterna här kommer inte från

ett geografiskt avgränsat område. Här vill vi

visa lite av det bästa från de andra delarna.

Har har vi oc samlat manga vackert blom-

mande arter som olika vildaplar, syrener och
rosor. Ett viktigt mal med Kvarnangen ar

ocksa att visa den stora genetiska variationen
som kan férekomma inom arterna. Bade i

naturen spontant uppkomna varieteter och
former samt kultivarer som framstillts ge-

nom aktiv växtförädling. Ett exempel pa de

förra ar olika former av granar (Figur 8) eller

den rédbladiga glasbjérken (Betula pubescens
f. rubra), ursprungligen funnen i ett enda

exemplar i norra Finland.

Aven vad betraffar skétseln och historiken
skiljer Kvarnangen ut sig. Denna

del skits ungefar som en traditio-

nell park med klippta grasytor och

mer frekvent beskarning etc. Ovriga

Figur 5. Arboretet i Baggbile brer
ut sig i en brant sydsluttning mot

Umeiilven, knappt 10 km uppstréms
fran Umea centrum. Arboretet ar

planerat utifran olika varldsdelar. Dock
inte Kvarnangen, som har arter fran
alla varldsdelar, och som genom att
visa det basta fran de andra delarna

skall fungera som ett skyltfnster.
Kvarnangen och huvudingangen till

arboretet ligger ungefar i mitten av det
kilometerlanga omradet, strax nedanfér

Baggbile herrgard

Figur 4. Stiftelsen Arboretum Norr forvaltar,
förutom det stérre arboretet i Baggbéle,
också nagra mindre tradsamlingar, tex.

Skogshégskolans arboretum på campusomradet i
Umea dar denna bild av en korkalm, Ulmus minor

var, suberosa är tagen.

delar ska mer likna en naturskog med gott

om déd ved och naturlig undervaxt. Som
namnet antyder har det langt tillbaka legat
en kvarn på platsen och fr drygt 150 ar
sedan var detta centrum i ett av norra Sve-

ARBORETUM NORA
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riges största sågverksimperier. Då fanns det

två stora ramsågar vid forsen. Där vi idag
har våra planteringar låg rader av arbetarbo-

stader.
Sagverksrérelsen, som drevs av James

Dickson & Co med sate i Géteborg, hade
hundratals anstallda nar den var som stérst.
Ett helt samhälle vaxte upp pa platsen.
Verksamheten efterlamnade ocksé ett mindre
smickrande eftermäle i begreppet “baggbéle-
ri” som är synonymt med “att pa ohederligt
vis stjala eller lura till sig annans skog”. Det

är nog inte helt klarlagt vem som lurade vem
alla ganger, men oomtvistligt stod James

Dickson flera ganger infor rätta for att ha
köpt timmer som utan tillstand avverkats pa
statens mark.

I gransen mellan “Kvarnangen” och
”Östasien” finns resterna av ett kraftverk
som uppfordes under férs

Inne i turbinhallen finns konstnaren Fredrik
Wretmans Buddha-liknande konstverk 8711.
Utanfér hallen anlagger vi nu Japanska trad-
garden, en stentradgard med olika japanska

arter. En damm och en konstgjord back, dar

a varldskriget.

Figur 7. Tores trappa tar besdkarna uppfér den
langa branta slanten i dstasiendelen av arboretet
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Figur 6. Kvarnängen ar den del
i arboretet som skéts som en

traditionell park. Har kan man under
varen njuta av manga rikblommande
arter och vaxturvalet sker till stor del

utifran skénhetskriterier.

vattnet far plaska ut över den hund-
raariga stenmuren fran kraftverksti-

den, ar hjartat i installationen.
Resten av Ostasien är ett lang-

smalt omrade dar asiatiska aplar,
örkar samt olikaparon, larkar och b

Sorbus-arter m.m. ar planterade.
Slanten ovanfér har avsatts som

nyckelbiotop fér svampar, lavar, mossor och
insekter. Dessa arter trivs bland den déda

veden i de rasbenagna slanterna. Plantering-

arna av exotiska arter har framst skett pa
slaétmarken nedanfér. Strax nedstréms i mit-

ten av omradet löper en lang trappa, Tores

trappa (Figur 7). Denna trappa blev verklig-
het tack vare en markdonation fran en privat

markagare — därav namnet.

Vid sidan av trappan har vi öppnat for
asiatiska lönnar som

. Den

planteringar av tex.

Acer barbinerve och A. ukurunder
branta, sydexponerade slanten lampar sig



också för att testa mer värmekrävande arter

som det kinesiska tempelträdet, Ginkgo biloba

och jättearalian, Kalopanax septemlobus. Ett
antal hittills oprövade arter ska även testas i
denna slant, t. ex. mongolek, Quercus mongo-

lica och japansk valnöt, Juglans ailantifolia,
som Annu star kvar i var frilandsplantskola i
vantan pa utplantering i sjalva arboretet.

Manchuriskt paron, Pyrus ussuriensis och
manchurisk ask, Fraxinus mandshurica har
planterats pa flera stallen i arbo-

retet. De är favoriter har, paronet
tack vare sina stora vita blommor

tidigt pa varen och asken tack vare
sin enorma frodighet och snabba

Figur 9. Orienthagtorn, Crataegus
chlorosarca, manchuriskt paron, Pyrus

ussuriensis och manchurisk ask,
Fraxinus manshurica ar tre arter fran
nordéstra Asien som man mycket
sallan ser i offentliga planteringar.

Alla arterna ar utomordentligt
hardiga och finns att beskåda i

Arboretum Norr.

Figur 8, Smultrongran,
Picea abies f. cruenta,

och nordhägg, Prunus
padus ssp. borealis

“Laila i skön förening,
I de infällda bilderna

visas detaljer av
de farska skotten
hos smultrongran
och gullgran. Var
vanliga gran, Picea

abies, är förmodligen
en av världens mest
mångformiga arter

och i kvarnängsdelen i
Arboretum Norr finns

en kollektion av ett
flertal olika former.

tillvaxt. De ar ocksa de allra hardigaste ar-
terna inom sina slakten och mycket lampliga
som parktrad pa vara breddgrader.

En annan favorit ar kérsbarsoxeln, Sorbus
alnifolia, som pa varen har smi, vita, vackra
blommor, vackra réda frukter samt underbar
fargprakt pa hésten. I de flesta plantsko-

lekataloger och vaxtbeskrivningar brukar
dess hardighet anges till vaxtzon 3. Vara sex
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individ med höjder upp till 6-7 m, härstam-
mar från gamla nedlagda försök med olika
växtmaterial på våra tidigare försöksfält vid
Röbäcksdalen inne i Umeå. Efter avslutade
försök (P-80, föregångaren till dagens E-
planttester) fi < träden stå kvar, under ett
trettiotal år, lyckligt ovetande om att de be-
fann sig ett par växtzoner norr om vad som
brukar anges. I Röbäcksdalen fick de växa i
fred. Detta fram till att Trafikverket började
förbereda ett vägbygge rätt genom området.
Genom en välvillig inställning från verket
har dessa körsbärsoxlar och om-
kring sjuttio andra träd och bus-

Figur 11. Den storbladiga katsuran,
Cercidiphyllum magnificum, är
endemisk på den japanska ön

Honsha. Släktet innehåller enbart
två arter, denna samt den något

större och vanligare katsuran,
C. japonicum. Bägge är dioika, d.v.s.

det finns han- och honträd. På bilden
ses ett hanträd under blomningen

tidigt på våren, med de långa
hängande ståndarna exponerade.

Bägge arterna finns representerade
med flera individer i Arboretum

Norr.
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Figur 10. Baggböle herrgård,
centralt placerad i arboretet,

uppfördes 1847 som förvaltarbostad
i den sågverksindustri som då höll
på att etableras. Sommartid bedrivs

idag café- och restaurangverksamhet
i herrgarden.

kar, i många fall unika för norra
Sverige, flyttats från Röbäcksda-
len till arboretet i Baggböle.

Sibirien är, trots den centrala

placeringen ovanför Kvarnängen
(se Figur 5), den sist tillkomna de-
len i arboretet. Under de senaste
somrarna har vi genom att bygga

avancerade system av trappor
och spänger gjort det möjligt för besökare att
ta sig runt i det drygt hektarstora området.
Planteringarna beg nsar sig an så lange till

små upphuggna luckor med sibiriska arter,
omgivna av en ganska vildvuxen svensk
skog.

Fran Arboretum Norrs expeditioner till
Kamtjatka och Sachalin i ryska Fjarran ést-
ern, har vi ett rikt vixtmaterial som nu kan
bérja planteras ut. Bland de mest intressanta
arterna, som redan har planterats, hér den

for Kamtjatka endemiska arten Abies gracilis.



Figur 12. Den nordligaste manchuriska
strimlönnen, Acer tegmentosum, hittar man runt

Amurfloden i ryska Fjärran östern. Det är redan i
unga år ett dekorativt träd med vacker blomning

och vackert vitrandad bark.

Den är en av världens mest sällsynta arter.
Dess naturliga utbredningsorådet är begrän-
sat till ett 20 ha stort område i sydöstra delen
av Kamtjatka. Där är den mer än 1000 km
separerad från sina närmaste släktingar A.
sibirica och A. nephrolepis, vilka den mycket
liknar (Semerikova & Berkutenko, 2011).

När vi fortsätter vår vandring västerut

genom arboretet kommer vi nu i tur och
ordning till avdelningarna Östra och Väs-
tra Nordamerika. Östra USA och delar av
Kanada är ju kända för sin rika mångfald
av olika lövträd, medan vi i de västligare
delarna av den nordamerikanska kontinen-
ten har manga av jordens mest imponerande
barrtréd. Detta férhallande speglas också val
under en vandring i arboretet. Vara lévangar
i Ostra Nordamerika ar underbara att besöka
bade pa varen under bladsprickningens
skira grénska och pa hésten med alla fantas-
tiska héstfarger (Figur 14). Har finns manga
olika lévtrad representerade. Sockerlénn,
Acer saccharum, silverlénn, A. saccharinum,
asklénn, A. negundo, rédask, Fraxinus penn-

sylvanica, amerikansk alm, Ulmus americana

och pappersbjirken, Betula papyrifera ar alla
exempel pa arter som har vuxit i arboretet i
två decennier eller mer. De verkar ha fun-
nit sig val tillratta och vaxer bra. For de mer
nyplanterade arterna, amerikansk kastanj,
Castanea dentata, svart valnöt, Juglans nigra,
vitask, Fraxinus americana och tulpantrad,
Liriodendron tulipifera ar det annu for tidigt
att uttala sig om utfallet.

I arboretets Vastra Nordamerikas barr-
skogar i har de olika arterna i de flesta
fall planterats i sma bestand, vilket gér att
arterna kan presenteras pa ett mer naturligt

satt. Detta giller i extra hég grad för con-
tortatallen, Pinus contorta ssp. latifolia, som i
hemlandet öppnar sina serotina kottar efter
bestandsdédande brander och sedan etable-
ras i hundratusental på den braénda marky-
tan. Tack vare att Carl-Gustaf Thégersen
ursprungligen planterade manga plantor av
denna art ganska tatt, kan vi idag visa upp
ett fint, naturliknande bestand.

Av de barrtradsarter som ursprungligen
planterades i denna del av arboretet finns
idag 12 arter kvar. Det tradindivid som har
vuxit bast ar en berggran, Abies lasiocarpa,
som pa knappt 30 år har natt den aktnings-
varda héjden av 19 m och en brésthdjdsdia-
meter av 34 cm. Detta exemplar ser, enligt
min mening, inte helt arttypiskt ut, med
sina ovanligt langa barr. Fré till detta exem-
plar plockades i arboretum Mustila i södra
Finland. Med vetskap om hur latt Abiesar-
terna bildar hybrider, finner jag det inte
alltfor otroligt att detta exemplar har ”lånat”
snabbvaxande gener fran nagon av sina mer
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storvuxna släktingar.

Så har vi hamnat i Europa, längst västerut
i arboretet. Den övre stigen löper mellan
riktigt grova tallar, granar och aspar och
erbjuder några av arboretets allra vackraste
utsikter, dels i förgrunden ut över älven med
ekar, Quercus robur, almar, Ulmus glabra och
silvergranar, Abies alba, dels ned i områdets
allra största och vildaste ravin. Denna ravin
ska lämnas till fri utveckling och blir däri-
genom en viktig del av europadelen som ett
exempel på en mycket bördig nordsvensk
biotop. Överhuvudtaget är de mycket grova
och gamla träden som fanns här redan när
arboretet anlades idag en stor tillgång för
denna del av arboretet.

Ovanfér ravinen har flera serbgranar, Picea
omorika planterats. Denna art fanns under
tidigare mellanistider över stora delar av Eu-
ropa och bl.a. långt upp i Skandinavien. Man
har hittat frön och andra s.k. makrofossil från
denna art i gamla sediment i Öje i Dalarna,
vilka man tror härrör från förrförra intergla-
cialen (Holstein) för ca 200 000 år sedan (Am-
brosiani & Robertson 1998). Under senaste

Figur 13. Under ibland spektakulära former
flyttades hösten 2011 ett stort antal träd

och buskar från våra gamla försöksfält vid
Röbäcksdalen inne i Umeå, till arboretet. Det ar
ännu for tidigt att uttala sig om resultatet, men
det verkar som om en stor andel av de flyttade

träden kommer att klara sig. På bilden ses
transporten av två sibiriska larkar som nu pryder
en plats i sibiriendelen. Med sina 17 m var dessa

de langsta trad som flyttades.

istiden drog sig arten tillbaka till sma, isole-
rade refugieomraden i nuvarande Bosnien,
dar den upptäcktes så sent som 1875. Till
skillnad mot andra tradarter, som överlevde
istiden i de trakterna, spred den sig inte igen.
Den totala, vilda populationen uppgar idag
till mindre an tusen individ. Trots detta ar
arten mycket hardig och serbgranen ar idag
vida spridd i tradgardar och parker varlden
Over.

Enligt stadgarna for stiftelsen Arboretum
Norr ska vi delta i alla former av undervis-
ning och verka for ett livslangt larande om
trad. Dessutom ingar det i uppgiften att géra
arboretet i Baggbile till ett populart rekrea-
tionsomrade. Av pedagogiska skal känns
europadelen och speciellt de svenska arterna
mycket viktiga att kunna visa upp, detta inte
minst for alla vara utlandska besökare. Med
tiden vill vi kunna visa de flesta av Sveriges
vilda trad och buskar i europadelen, även
om det är problem med hardigheten hos
ndgra av de sydligaste arterna. Ek, Quercus
robur, är exempel pa en art som klarar sig bra
har uppe nar man hittar ratt frématerial. Den
största ek vi känner till i Vasterbotten, den
s.k. “Residenseken” utanfér lansresidenset i
Umea, har natt en diameter av nara 90 cm pa
ungefar lika manga ar, vilket maste beteck-

som en uppseendevackande bra tillvaxt.
Plantor uppdragna fran ollon av detta träd
har under de senaste aren satts ut pa flera
hall i arboretet.

Hur ser da framtiden ut fr Sveriges nord-
ligaste arboretum?

nas s
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Figur 14. Lövängarna i
östra Nordamerika på

hösten. Centralt i bilden ses
rödekarna, Quercus rubra, som
härstammar från Minnesota,
och som verkligen gör skäl
för sitt namn så här sent på

hösten. Detta gäller även
silverlönnen, Acer saccharinum,

som så här års omväxlande
vänder upp de silvergrå

bladundersidorna och de
rödgula ovansidorna på ett

mycket tilldragande sätt.
Detta ar, mig veterligt, for

bagge arterna de nordligaste

Att besöka vara arboreta ar idag helt kost-
nadsfritt och det är inte aktuellt att fordndra
den saken. I likhet med andra anlaggningar
brottas dock Stiftelsen Arboretum Norr med

ekonomiska problem och verksamheten
måste for det mesta bedrivas med ytterst

begransade resurser, oftast i projektform och
med finansiering fran andra institutioner,

naringslivet eller privata donatorer.

Trots detta ser framtiden Ijusare ut an
pa linge. Idag har stiftelsen en basfi-

nansiering fran Umea kommun samt

smarre bidrag fran andra norrlands-
kommuner, vilket bekostar en férestan-
dare pa 85 % vilket ar mer an nagonsin

tidigare i stiftelsens historia. Ambitio-

igur 15. Purpurgransslanten i vastra
Nordamerika demonstrerar med all

énskvard tydlighet betydelsen av ratt
proveniensval. Dessa trad, vars fré togs

i Washington State, har hela tiden hållits
tillbaka av upprepade frostskador så att de
brett ut sig nastan lika mycket pa bredden
under snén som pa höjden. Exemplar av

mer nordligt ursprung har haft en betydligt
bättre utveckling.

Foto: Katarina Jonsson

LUSTGARDEN 2:

nerna ar héga och viljan stor att géra något
bra av detta fantastiska projekt. Och idéer
saknas definitivt inte. Valkommen att besöka

oss under de narmaste aren!
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Figur 17. Ekbacken i arboretets Europadel.
Tallen på bilden fanns på plats ett par hundra
år innan arboretet anlades och uppvisar spår

från två skogsbränder på platsen.

Figur 18. Utsiktspunkten ovanför ekbacken.
Från den övre stigen i arboretets europadel
bjuds besökaren året om på spektakulära

utsikter.

Om författaren

Johnny Schimmel är jägmästare
och skoglig doktor i vegetations-
ekologi. För närvarande innehar
han en tjänst pa 85 26 som före-
ståndare vid Stiftelsen Arboretum
Norr. Resterande 15 26 arbetar
han som lärare vid skogsveten-
skapliga fakulteten vid SLU i
Umeå, där han bl.a. ansvarar för
jägmästarstudenternas undervis-
ning i dendrologi.
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Transkaukasus berg är delvis skogbeklädda men betas ända upp till topparna. Detta gör att sly, busk
och skog hålls nere. Utsikt från grottstaden Varzia, som ligger 3 300 m.ö.h., och som numera åter

fungerar som kloster. En gång i tiden fanns här fler än 3000 grottor, men jordbävningar och tiden har
reducerat dem till omkring 120 inkluderande en kyrka.

EUROPARESAN 2012

Georgien fran 6st till vast
Text & foto: Katarina Curman

Férsommaren 2012 reste en grupp medlemmar i f6reningen till
Georgien. Resan varade tio dagar och hade arrangerats av

Birgitta och Klaus Stritzke tillsammans med en lokal resebyra.
Det norra, vastra, södra och östra delarna beséktes och

resenarerna fick en god 6verblick av landets flora.
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När Gud i tidernas begynnelse delade

världen och gav den till de olika folken stod
georgierna sist i kön. När det blev deras tur

var alla länder upptagna, endast Georgien

återstod, det land som Gud tänkt sig behålla

för sig själv, hans eget paradis. Men när den
gode guden såg sorgen i georgiernas ansik-

ten över att inte få något eget land gav han

dem Georgien.

Georgierna själva menar att de bor i para-

diset pa jorden och det är latt att halla med.
I norr, séder och éster ligger héga berg som

skyddar det mellanliggande slattlandet. I
vaster finns det varma vanliga Svarta Havet.
Sommartemperaturerna kan, pa dagarna, ga

upp till knappa 40°C men pa vintern sve-

per de kalla vindarna ner fran den sibiriska

tundran. Det kan bli nog så kyligt med snö

anda ner till Svarta Havet. Bergkammen

i norr skyddar dock fran de allra kallaste

vindarna. På de hégsta bergen ligger snén
kvar året om. I bergen idkas fabodliv med

boskapen betande pa fjallangarna under

sommaren. Vintrarna ar dock fér kalla for en

kontinuerligt bosattning pa hég héjd.

ar :S ae AS
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Trampat vin
Mellan bergskedjorna Kaukasus i norr och

Transkakasus i séder brer en birdig slatt ut

sig. En slatt dar flera olika sadeslag ger två

skérdar om året. Pa bergsidorna odlas vin-

druvor. Sedan 8000 ar (såg sags det i alla fall)

tillverkas vin i dessa trakter. Idag trampas

inte saften ur druvorna langre, men den han-

teringen pagick anda fram till att moderna

maskiner installerades. Och sakerligen tram-

par fortfarande en och annan georgier sitt
eget vin. Hillary Clinton beställer sitt favorit-

vin vid en av de georgiska vingardarna.

Detta ar landet som ligger mitt pa Sidenva-
gen och dar resenärer alltid varit ofta och val
sedda gäster. Detta ar aven landet som varit
attraktivt att besatta. Romarriket ockupe-

rade Georgien pa sin tid och byggde stora

férsvarsstallningar och goda vagar, striden

mellan det ost- och vastromerska riket pa-

verkade darefter landet. På tolvhundratalet
stré6mmade mongolerna in och tog vad de

énskade. Darefter kom en lang ockupation

av turkarna. Nar det ottomanska riket så

smaningom föll i bitar sékte georgierna hjalp

av Ryssland och landet
blev en provins i det

ryska imperiet. Detta

skedde år 1801 da Tsar

Alexander I styrde i

St Petersburg. Ar 1905
brét sig Georgien ut ur
imperiet bara för inférli-

vas i den nya sovjetsta-

ten ar 1921. I och med
det rikets sammanbrott
Ateruppstod Georgien

som sjalvstandig stat år
1991.

Moder Georgien vakar
över huvudstaden Tblisi



Tidigt kristna
Denna del av världen kristnades tidigt, redan
på 300-talet. De första kristna var inte väl-
komna i det romerska riket och utvandrade,
bla. till Georgien fér att dar fa ut6va sin

religion i fred.

Har finns fortfarande fungerande kyrkor

byggda pa 600-talet och har finns kloster
fran samma tid. Freskerna i kyrkorna visar

de allra tidigaste kristna helgonen. I de delar
av landet som varit ockuperat av det osman-

ska riket tvingades manniskor att övergå till

islam, en religion som fortfarande ar forhars-
kande i vissa delar av landet.

I landet bor 4.4 miljoner manniskor. De
bekanner sig till olika trosriktningar. Syna-

gogor, moskéer och kyrkor star sida vid sida
och manniskor besöker dem flitigt.

Enligt vad vi lart oss av reklamen for yog-
hurt blir georgierna mycket gamla, manga
man éver hundra ar lar ska traska omkring i
bergstrakterna. Men moderna raéknemetoder
har kommit fram till att de kanske inte ar rik-
tigt så gamla, den héga aldern kommer sig
mer av att folkbokféringen emellanat varit
lite slarvig. Men visst sag vi Aldriga man pa
var resa.

Vad vi déremot inte sag var de
vilda djuren. I nationalparken
Lagodekhi, som är stor, 48 000

hektar, men anda inte så stor
jamfért med andra nationalparker
i landet, finns enligt guiden 200

vargar, ett antal bj6rnar, räv, lo,
bergsgetter och olika hjortdjur. Vid
vart besdk, som enbart snuddade

vid kanten av parken, hill sig
dock de djuren pa avstand. Men vi

fick erbjudandet att vandra i par-

Frihetsbron som liknar en stor
skalbagge forbinder de bada sidorna

av Thlisi över floden Kura.

ken. T

och vid dem är deltagarna garanterade att
möta ”vilddjuren”.

å-, tre- och femdagarsturer arrangeras

Tbilisi
En fjärdedel av landets invånarna bor i
huvudstaden Tbilisi, en stad som för tillfället
står under ”rekonstruktion”. Ett stort antal
administrativa byggnader hålller pa att b
gas och arkitekturen ar visionart spektakul

Ett beslut är fattat att alla polisstationer i

landet ska vara genomskinliga, därför har de
nybyggda stora glasfénster som gör det möj-

ligt att se rakt in och igenom dem. F r Ovrigt

ar det belagt med stranga straff att muta en
polis. Korruptionen som tidigare var enorm
ska pa detta satt motarbetas.

Tbilisi ligger i en dalgang vid floden Kura
som rinner in i Azerbadjan och ut i Kaspiska
havet. Staden férsvarades under tidig med-
eltid av ett stort fort som ligger bevakande
pa en bergssida. Som i manga tidigare

sovjetiska republiker finns har aven stora
monument. Har 6vervakar en enorm moder
Georgien livet i staden. I héger hand har hon
ett svard till försvar och i vanster en skal for
att valkomna framlingar. Runt huvud svirrar
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tornseglarna på snabba vingar.
I staden Gori några mil väster om hu-

vudtaden finns ett museum över Josef Stalin,
förmodligen det enda stället på jorden där ett
sådant skulle kunna finnas. Här finn: även
hans alldeles egna järnvägsvagn från vilken
han övervakade sitt rike.

Stalin växte upp i Gori, hans pappa var
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skomakare, och goriborna är stolta över
denne son av folket. Inte över vad han
gjorde, det tar de avstand fran, men över att
deras lilla ort fostrade en av varldens ledare.
Muséet är pompést, hégtidligt, mérkt och
dammigt, enligt en besökare ser det ut som
en tunnelbanestation i Moskva. I entrén kan
vi läsa att det ar under rekonstruktion, nagot
vi dock inte sag mycket av. De efterlevande
till avrattade medborgare har begiirt att de
bestialiska dad sjalvharskaren gjorde ska
redovisas pa ett battre satt. Nar rekonstruk-
tionen ska genomforas sags dock inte.

Var chauffér Atchiko (med reservation fér
stavningen) tog snabbt över delningen av

picknickarnas efterrätt.

Under resan besöktes Gudauri i norr, Bakuriani
i séder, Batumi vid Svarta Havet i vaster och
Lagodekhi vid gransen till Azerbaijan i öster.
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Bilder
från

resan

i Georgien
Sjöman bilder och texter.Henri

I Kazbeks
naturreservat, vid

foten av berget
Kazbek, 5047 m, en av

de hégsta topparna
i Kaukasus i norra
Georgien, ligger

Treenighetskyrkan
pd ett lagre berg.

Kyrkan ligger drygt
500 meter över byn

och férsamlingsborna
vandrar hit upp for
sina gudstjanster,

Kazbeks naturreservat
inrattades 1976 och

omfattar nara 9000 ha
Omradet är mycket

populärt fér alpinister.

Guldazalean, Rh. luteum ar i en typisk
igenvaxninsgart i Kaukasus angsmiljéer.
Den ratas av betande djur, vilket skapar
fantastiska landskap med valdoftande

buskage i gult.

Guldazalean, Rhododendron luteum i
narbild
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Ovanför trädgränsen i Kaukasus tar den
rikblommande kaukasiska rhododendron,

Rh. caucasicum vid.

Kaukasus omfattar en fantastisk mangfald av
arter inom släktet Campanula
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Den orientaliska granen, Picea orientalis är
Kaukasus motsvarighet till vår svenska gran och

bildar liknande vegetationssystem.



Ett av de största
träden som

betraktades under
resan. Ett imponerade

exemplar av den
orientaliska platanen,

Platanus orientalis
med okänd Alder.

Borje Lind, en
normallang man,

agerar tandsticksask

Th. Quercus iberica som taxonomiskt ar en
underart till bergeken, Q. petraea.

Nedan: Den mycket vackra, men ocksa den
vildigt ovanliga, kastanjebladiga eken, Q.

cataneifolia har stor potential att bli ett uppskattat
stadstrad åtminstone i södra Sverige
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Den äkta kastanjen (Castanea sativa) är skogsbildande i Kaukasus där den skapar fina skogar
med bland annat rhododendron, lagerhäggar och järnekar i buskskiktet.

Lilium szovitsianum

Ett av de mest exklusiva träden i Georgien är den
kaukasiska zelkovan (Zelkova carpinifolia) som kan

anta enorma dimensioner.

Den kaukasiska lönnen (A. trautvetteri) med sina
färggranna ”näsor”.



T.h: I den sommarheta regionen i
ödra Georgien finner man frodiga

floddalgångar med popplar och pilar.
Pelarträden på bilden är Populus nigra

”Afghanica”.

LUSTGARDEN 2012

Ett exempel
på en av

många vackra
ängar man

kan uppleva
i Kaukasus.

Denna
översållad

med orkidéen
Dactylori

Klimatet
varierar stort

i Georgien
med kalla

bergsområden
till subtropiska

lägen utmed
Svarta-

havskusten.
Bilden visar

en solnedgång
i Batumi vid

Svarta havetf.



Kenrokuen-trädgården i Kanazawa. En av Japans vackraste trädgårdar.

LANGRESAN 2011

Bland tempelträdgårdar
och berg i Japan

Text & foto: Sten Ridderlöf

Sju tidszoner österut från Sverige och ungefär på
Cyperns breddgrad tillbringade 28 medlemmar i

föreningen andra hälften av oktober 2011 med att be-
söka ett dussin av Japans tempelträdgårdar, göra bergs-

bestigningar i några av landets dendrologiskt intressanta
fjäll samt besöka tre välkända botaniska trädgårdar.

Organisatör och reseledare var Sten Ridderlöf.
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Lyckad resa
trots förhinder

Föreningens resa till Japan

började minst sagt motigt då
den kraftiga jordbävningen

med tsunamin allvarligt
störde förberedelserna.
Planeringen fortsatte dock

även om alternativa resvägar
övervägdes.

Färden startade i norra
Japan och avslutades i södra
för att följa höstfärgerna. Allt
från kyliga bergstoppar till

skogar i varmtempererade
områden besöktes.

Trädgårdar i
Tokyos centrum

Emiko Sakaoka ledde besö-

karna i Koishikawa botanis-
ka trädgård. Den 16 hektar

stora anläggningen som
också hyser ett arboretum
med 1400 fullt härdiga arter
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av lignoser, inbjöd till sköna

promenader.
Koishikawa botaniska

trädgård grundades för 325

år sedan som en apoteks-

trädgård och administreras
av Tokyo universitet. Inrikt-

ningen är vildinsamlade väx-
ter från Japan, Korea, Taiwan
och Kina.

Här finns stora välvuxna
träd vars dimensioner sällan

eller aldrig skådats i

Förutom de goda växtförut-
ropa.

sättningarna, är förklaringen

den att Koishikawa är Japans

äldsta botaniska trädgård,
därtill landets ”Main Gar-

den”. Här finns en allé av

japansk lönn Acer palmatum,
planterad när trädgården

grundades och även ett stort
honträd av Ginkgo biloba med
riklig frösättning samt 15 till

20 m höga japanska mag-
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nolior Magnolia kobus och

än högre junimagnolior M.
obovata. Samlingen japanska

lönnar imponerade, t. ex.

djävulslönn Acer diabolicum,

fagerlönn A. sieboldianum,
tokyolönn A. buergerianum,
den till A. palmatum närstå-
ende A. amoenum och rost-

lönn A. rufinerve. En mag-

nifik katsura Cercidiphyllum

magnificum — en bjässe på
ungefär 25 m — sågs.

Rikugien trädgården
Därefter besöktes en land-

skapsträdgård i centrala
Tokyo — Rikugien Garden.

Den anlades runt år 1700

och anses tillhöra Tokyos
förnämsta promenadträdgår-

dar. Runt en stor damm fick

dåtidens besökare under ett
par timmar i långsamt takt

njuta av en lugn och estetisk
miljö. Har såg vi pa

nara hall tradgards-
mastarnas minutiésa

ansning av de japan-

ska tallarna, i forsta

hand japansk svarttall
Pinus thunbergii. Varje

barrknippe ménstra-
des och de som stirde
tradets form glesades
ut. Denna s.k. needle

grooming férekom

Mitt i miljon-
stadenTokyos centrum

finns plats for still-
samma promenader i
val ansad natur. Har i

Hamarikyu tradgarden.



i stort sett i varje besökt
trädgård.

En grön oas i Tokyos mitt
Meiji Shrine skapades under
1910- och 20-talen då 70
hektar avsattes till kejsare

Meiji och hans hustrus ara.
Runt templet finns en skog,

mestadels vintergréna trad

med omkring 365 arter som

donerats av landets med-

borgare. Dimensionerna pa

stammarna av kryptomeria

vid ingången till det inre
tempelomradet ar impone-

rande.
Darefter besöktes en vack-

er anrik, urban tradgard,
Hamarikyu Gardens. Det ar
en allman park for kontemp-
lation och promenader runt
en vackert formad damm

kantad av tehus. En lugn oas
gransande till de nya affars-

kvarteren.

Tradgarden anlades av

en shogun pa 1600-talet fr
jakt och fiske.
an idag till sig strackande
sjfagel och vattnet, som ar
en uppdamd vik av Stilla
havet, ar fiskrikt. Stillheten,
blomsterangarna, de utsökt
formade tallarna och de
harmoniskt sluttande kul-
larna bidrar till harmonin
i tradgarden. Ett mer an

hundraarigt blaregn— Wis-
teria floribunda spec. har har
nastan sprackt en pergola av

kraftigt jarn.

Dammen drar

Acer amoenum Moss garden Kyoto.

Sendai-omrddet —
en betydelsefull

botanisk trädgård
Sju manader före vart besdk
hade ett av varldens kraf-
tigaste jordskalv intraffat
i havet utanfér Sendai pa
norra Honshu.
forsta besékande turistgrup-
perna efter katastrofen blev

vien del i en efterlangtad

normalisering.

Malet har var att vandra i

om en av de

den artrika naturen i bergs-
en runt Mt Zao och

beséka skargarden i Matsu-

shima-bukten.
Vardar har var fran To-

hoku botaniska tradgard.
Professor Mitsuo Suzuki

med assisterande professor

Koji Yonekura guidade oss.

Den senare taxonom, den

förra en erfaren, informativ,
och snart pensionerad chef
for tradgarden.
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Beséket inleddes med en
férelasning om omradets
botaniska kvaliteter.

Tradgarden hade sedan
1600-talet tillhdrt feodala
lansherrar som bevarat natu-
ren tamligen intakt. I om-

radet finns flera floratyper

och reliktskogar. Har méter
sydliga vintergréna trad pa

deras nordligaste utpost den
nordjapanska floran. I dal-

gangar och pa ravinsidor fin-
ner man ekarter fran varm-
tempererade omraden som
Quercus acuta, Q. glauca, Q.
myrsinaefolia och Q. salicina
samt lagervaxterna Machilus

thunbergii och den kamfer-
tradliknande Neolitsea sericea.

Den likaledes varme

kande aralian Fatsia japonica,

sprider sig aktivt, sannolikt

tack vare de senaste decen-

niernas klimatuppvarming.

Vid två tillfallen har an-
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raste platserna i Japan. En

båttur ingick i programmet

och dessförinnan ett besök
i ett zenbuddistiskt tempel

med anor från 800-talet.

Fartyget kryssade i en
skärgård av branta öar med

japansk svart- och rödtall

Pinus thunbergii och P. densi-

flora. Det var som att befinna

sig mitt i en japansk tusch-

teckning.

Jizo-berget
pd norra Honshu

Mt Zao ar ett vulkaniskt

aktivt bergsomrade med

sjéar och med toppar upp till
1800 m. Det ligger vaster om

Sendai ungefar mitt emel-

lan Japanska sjén och Stilla
havet.

For att komma upp på Mt

Jizo tar man en kabinbana

Bilden är tagen fran linbanan Zao Ropeway pa vag,
till fjälltoppen Mt Jizo.

och darefter en

sittlift. Denna

halvtimmesfard
var instruktiv.

Fran basstationen

till liftens slutsta-

tion forvandlades

landskapet fran

sensommar till

senhést. Klimat-
statistik visar att

varje 100-meters

forflyttning i
höjdled motsva-
rar 0,55°C lagre

mdanadsmedel-
temperatur',

Det som i férsta

hand bestémmer
vegetationen ar Dvargtallen Pinus pumila hybridiserad med
temperaturen. Ne- den japanska tallen Pinus parviflora var.
derbérden spelar — pentaphylla. Fotot taget på Mt Jizo 1700 m.6.h.
en mindre roll.

Den kalla strémmen i Stilla havet sinker temperaturen

har jämfört med kusten vid
Japanska sjén. Detta skapar

två klimattyper dar Mt Zao-

massivet paverkas av Stilla

havsklimatet'. Vintertid är
snétacket minst en meter och
snén ligger kvar till i slutet

pa april. Pa senare ar har

det blivit varmare, sarskilt
tydligt pa vararna (Suzuki,
muntl. okt. 2011).

Lifttransportern och en

kortare bergsbestigning
innebar en héjdskillnad pa

drygt 800 m vilket motsva-

rar en saénkt temperatur pa

omkring fyra grader. Vid

basstationen var det +7°C.

På toppen drygt 1700 m.ö.h.
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till en rik undervegetation
med diverse lönnar, flera

olvonarter, bambu m.m.
Over 1200-metersnivan blir

barrtraden vanligare och lö-
vinslaget mindre. Dar intog

aomorigranen Abies mariesii

huvudrollen tillsammans
med boken Fagus crenata.

Kamtjatkabjérken hangde
kvar men var avlivad lik-

som övriga lövträd. Har syn-

tes bokstammar och mérk-
gréna granar och tallar som
japansk tall Pinus parviflora

och den nordjapanska hem-
locken. Vid 1500 till 1600 m

blir vegetationen buskartad.
De fataliga aomorigranarna

har kan inte nomineras till
nagra skénhetspris.

Utomordentligt vackra

dvargtallar Pinus pumila

trader in i de andras stiille.

Trots ett hart vindutsatt och

bistert vid drygt 1700 m.6.h.

ger de cirka två m héga,
mestadels krypande buskar-

na ett friskt intryck med sina

nastan stalbla barrknippen,

vridna grenar och brungra

kottar.

Var ledsagare, doktor

Koji Yonekura, undersékte

kottarna på flera tallar och
berattade att pa denna fjall-

topp finns ett stort inslag av

hybrider mellan Pinus pumila
och P. parviflora var. pentap-
hylla, f6rutom den rena arten

P. pumila. Efter examination

skankte han oss fréer fran
bade hybriden och den rena

Gyllene paviljongens tempel i Kyoto.

arten.

Fjalltoppen pa ca 1675 till

1715 m höjd över havet ar
ett eldorado for dendrologer.

Har vandrar man i en lag

buskridå med manga vackra
lignoser och med 360-gra-

ders utsikt 6ver omgivande

fjallvarld. Tyvarr hade
mattorna av guldlénn Acer

tschonoskii var. australe redan

tappat sina lév. Férutom

tallarna, radade tata buskage

upp sig av fujirododendron
Rhododendron brachycarpum,

japansk idegran Taxus cuspi-

data, har av den smabladiga
varieteten nana, de vackra

jarnekarna Ilex crenata med

svarta bar och Ilex sugerokii
var. brevipedunculata med

réda bar. Pa stigen i busk-

markerna lyste den hést-

blommande snittgentianen

Gentiana triflora intensivt
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bla och lings kanten drygt
meterhéga syrenhortensior
Hydrangea paniculata med re-

jala fréstallningar och nagra
fortfarande med smutsrosa

blommor.

Som Gverstandare vid

tradgransen star aomori-

granen, men aven ett fatal
100-ariga japanska tallar,

vilka sannolikt gett upphov

till tallhybriden. Dessa relikt-
trad var bade resliga, raka

och grovstammiga, helt olika
den andra, krypande föräld-

raarten. Vissa lönnar hade

har inte slappt léven utan
glédde i rétt och guld. Bland
dem identifierades solfja-

dersl6nn Acer japonicum,
fagerlénn A. sieboldianum,

japansk lénn A. palmatum,
guldlénn A. tschonoskii och
japansk striml6nn A. capil-

lipes. Bland 6vriga lignoser
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noterades klockbusken En-

kianthus campanulatus, några

ekar - här mestadels som
buskar - japansk ek och den
storbladigare japansk mongol-
eken samt olvonarterna
japanskt gaffelolvon Vibur-

num furcatum, sargentolvon

V. sargentii och V. wrightii.

Detta axplock av dekorativa,
vedartade växter borde utan
prut kunna planteras i vilken
parkmiljö som helst i södra
Sverige.

Nikko nationalpark
Första stoppet här var
Toshogu Shrine, Japans mest
dekorerade shintoistiska
helgedom och mausoleum
för shogunen Tokugawa.
Den enkelhet som annars
kännetecknar landets arki-

tektoniska stil är här bytt
mot oräkneliga träsniderier
täckta med bladguld.

Utsökta tempel-
trädgårdar i Kyoto

Gruppen besökte fem
tempeltraédgardar i Kyoto
och den dagen utnaémndes
till “estetikens dag”. De var

genomgaende eleganta och
intressevackande.

Kiyomizu-templet
ligger i östra Kyoto och
grundades år 780 av en sekt i

den aldsta skolan av japansk

buddism. Fran byggnaderna
har man en hanférande ut-
sikt över omgivningarna.
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Slottet Nijo
Tradgarden vid detta slott
har en damm med tre öar
och ett stort antal omsorgs-
fullt placerade stenblock
samt figurklippta tallar. Varje

del i tradgarden symboli-

serar innehallet i myter dar
6arna éster om fastlandet

befolkas av odédliga kvin-
nor och man.

I nordvastra Kyoto besék-

tes de tre tridgardar som

anses tillhéra de framsta i
Japan.

Saihoji templet
- Mossträdgården

Detta är en zenbuddistisk

trädgård, ägd av munkar och

med världsarvstatus. Vid
sidan av tempelbyggnaden

ligger en annorlunda och
naturnära trädgård. Runt en

hjärtformad damm vandrar
besökarna under tystnad

på en smal stig av mossa.

Vattnet, mossan och träden
skapar en lugn atmosfär.

Området sköts minutiöst,
inte minst de ca 120 mossar-
ter, varieteter och sorter som
är trädgårdens golv.

Munkarna har tvingats
ransonera antalet gäster och
numera måste alla i god tid

registrera sig och anséka om
tillstand for ett besdk.

Gyllene templet
Kinkakuji eller Gyllene
paviljongens tempel ar ett

berémt buddhistiskt tempel
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dar paviljongen ar tackt med
bladguld. Den ar byggd
i sydkinesisk stil nara en

damm. Byggnaden tillkom
1397 men brandes ner av

en psykiskt stérd munk ar

1950 och ateruppbyggdes
1955. Kinkakuji ar en del av

det Kyoto som finns med pa

varldsarvslistan.

Ryoanji tempeltriidgard
Denna symbolmattade zen-

tradgard ar utformad som en
“dry landscape garden”. Det

ar omtvistat nar denna, en av

varldens mest besékta trad-
gardar, fardigstalldes och
av vem. Man antar att det

skedde i slutet av 1400-ta-
let. I den lilla rektangulara
tridgarden pa 340 m? är 15

stenblock placerade i grup-

per fran två till fem. Dessa ar

omgivna av krattat, vitt grus.

Fran alla sittplatser pa veran-

dan kan hégst 14 stenblock
ses samtidigt. Kompositio-

nen har getts flera tolkning-
ar. Den enklaste och kanske
troligaste ar att betraktaren
ska öppna sig for meditation.

De japanska tempeltrad-

gardarnas vaxtmaterial ar

sparsmakat i motsats till

landets ymniga och artrika
vilda flora. Aven tradgards-
attributen som tex. broarna

ar mindre framtradande.

De ar oftast enkla, naturligt

fargade eller av sten och med
en konstruktion som sallan

sticker ut.



På programmet stod nu ett

besök i halvmiljonstaden Ka-
nazawa på huvudön Hons-

hu. Klimatet här är tempere-
rat och nederbördsrikt, 2600

mm/år. I Kanazawa finns en

av Japans vackraste tempel-
trädgårdar och flera intres-
santa samurajträdgårdar.

Samuraj House
Denna trädgård tillhörde en
gång familjen Nomura och
består av en liten byggnad
med en, “ficktradgard”.

Bland konnassérerna an-

ses den tillhéra Japans

tio-i-topptradgardar. Den

koncentrerade och symbol-

rika vattendelen är sarskilt

tilltalande.

Kenrokuen tradgarden
I mangas tycke ar denna

tradgard den mest stor-

slagna, estetiskt utformade

och varierade som gruppen
bes6kte. Kenrokuen omfat-
tar elva hektar. Den ar en

landskapstradgard fran

edoperioden och anlagd for
rogivande promenader. Den

utvecklades pa 1620-talet,
férst6rdes i en brand 1759,

restaurerades och 6ppnades

åter for allmanheten 1874
Till skillnad fran flertalet

andra japanska tradgardar

ar den rikt planterad med

bortat 9000 trad av 183 arter.

Har finns Japans aldsta

springbrunn med naturligt

vattentryck, en stenlykta pa

två svangda ben férestallan-

de ett stranginstrument, ett

vattenfall, en pagod och ett
gammalt tehus. Stenlyktan

anvands som symbol bade

for staden Kanazawa och
tradgarden.

Mt Koya och
Korakuen trädgård —
två japanska pärlor

Programmets nästa mål

var Mt Koya med Kongo-

buji templet som är säte fö

Triidgarden i Kongobuji Temple dar stenblockens placering inspirerar till meditativa tankar.
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Shingon-buddism. Från en
veranda ser man en överväl-

digande vacker ”dry rock

garden” som mater 2340 m?.

Pa den vita sanden har 140
granitblock placerats så att

de ska férestalla två drakar
som laémnar molnen fér att
skydda templet.

Vi besikte darefter Okaya-
ma som hyser ytterligare en
av de tre vackraste tradgar-
darna i Japan — Korakuen

Garden. Trots sitt ursprung

fran sent 1600-tal ar den till
synes modernt formad med
stora Gppna grasytor, laga

buskar, kullar, dammar med

béljande strandlinjer och
slingrande promenadvagar.

Anlaggningen ar cirka 13

hektar. Det béljande land-
skapet bjuder pa en harlig
utsikt dér omgivningen
infogas i sceneriet.

On Shikoku — upplevelser
bortom allfartsvdgarna

Tanken med att besöka den
sydliga huvudén Shikoku,
var den delvis annorlunda

floran. Har finns också en av
Japans mest ansedda bota-

niska tradgardar, Makino
botaniska trädgård i Kochi.

Dr. Kazumi Fujikawa
métte oss och under hennes
ledning féretogs en rund-
vandring i trädgården som
ligger pa berget Godaisen.

Trädgården grundades
1958 av Tomitaro Makino

som japanerna kallar “Father

10

of Japanese Botany”. Till

Makinos livsgärning hör

bland annat hans taxono-
miska forskning där han

beskrivit över 2500 plantor
inkl 1000 nya arter och 1500
varieteter.

Trädgården som bär hans
signum är specialiserad på

japanska rhododendron
och lönnar samt Shikokus
flora. Till upplevelserna här
hörde synen av den vackra
rostlönnen Acer rufinerve

med röda bladskaft och en
höstfärg som mer än väl
rättfärdigar dess svenska
namn samt en välvuxen
kejsarek Quercus dentata
med perfekta, jättelika blad

och mogna ekollon. Bland
trädgårdens alla körbärs-
arter stod en ut för sin vita

höstblomning, glansiga
blad och ovanliga stamfärg
påminnande om en sken-

kamelia, nämligen Prunus

zippeliana. Denna vinter-

gröna storvuxna art finner

vi i havsnära områden i det
varmtempererade Sydosta-
sien, här vild på Shikoku.

På programmets sista dag

i fält besöktes två högklas-
siga dendrologiska lokaler

— berget Ishizuchi och den
narliggande dalen Omogo*.

Ar 1976 var Tor Nitzelius
pa dessa platser. Férutom

stéd av Nitzelius' bok

“Trad i nar och fjarran”
ledsagades vi av professor
Shingo Ishikawa med assis-
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tans av doktor Fujikawa. Det

blev en spannande botanisk
marsch uppför en del av
berget Ishizuchi och ner i
Omogodalen. Anstrangning-

arna glémdes i begeistringen

över alla vaxter. Med profes-

sor Shingos hjalp kunde vi
pa kort tid rakna ihop 32
lignosarter.

Har fanns en minst

hundra- kanske tvahundra-
årig japansk zelkova (keaki)

Zelkova serrata, imponerande
grupper av den sydjapanska

hemlocken Tsuga sieboldii
dekorativt vaxande pa héga
klipputsprang, nikkogranen
Abies homolepis klattrande

i bergssluttningarna, mur-
grénan Hedera rhombea, den

valvuxna pagodkornel-
len Cornus controversa och
skenkamelian Stewartia
monadelpha med lysande réd,
flackig stam. Dartill en for
oss obekant olvonart Vibur-

num dilatatum. Den vaxte i

sluttningen pa 1500 m héjd
som ett mindre trad, ca 6-7 m

hég med réda bar och lind-
liknande, djupt mérkgréna,
motsatta blad.

Berget Fuji
en aktiv vulkan

Dagen fére hemresan valde
nagra i gruppen att géra en

utfard till Mt Fuji och Ha-
kone nationalpark. Pa det

heliga berget vars topp nar
3776 m.6.h. bildar tradgran-
sen en distinkt linje mellan



de översta träden, bus-

karna och däröver riset,
mossorna och lavarna.

På denna nivå, i den
vindpinade miljön

utvecklar japansk lärk

Larix kaempferi och kam-
tjatkabjörk Betula ermanii
ofta en krummholz-
form. Annars fördelar
sig vegetationen verti-
kalt efter höjden över
havet och temperaturen.
Från bergets fot till 1600
m där medeltemperatu-
ren ar 12°C dominerar
barrtraéden kryptomeria
Cryptomeria japonica och
japansk adelcypress

Chamae-cyparis obtusa
samt bambu Sasa sp.
Fran 1600 m till 2500
m, med en temperatur

pa ca 6’C, forekom-
mer vanligen japansk
mongolek Quercus
mongolica ssp. crispula
och japansk ek Q. ser-
rata, ddelgranarna fu-
jigran Abies veitchii och
nikkogran A. homolepis
samt japansk hem-
lock Tsuga diversifolia.
Ovanfér denna héjd
ar medeltemperaturen
ungefar 0°C och dar
finner man lark och
bjork. Hur hégt de nar
beror pa vaderstreck
och vindar.

Berget Fuji i kvällsljus
sett fran Hakone

nationalpark.

Sea of Okkotsk

Pacifie Ocean

FDP-Tour |
Oct 2011 |

JAPAN |
aramw, Pocifie Ocean

Resvagen i Japan:
Först ett besök i Tokyo darefter norrut till Sendai och Matsushima-bukten.
Darefter till Nikko strax norr om Tokyo. Resan fortsatte sedan séderut till
Kyoto for att sluta pa ön Shikoku. En extra resa genomférdes till Hakone

nationalpark och det heliga berget Fuji.
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Växtlista Japanresan 2011
Vetenskapligt namn ‘Svenskt namn Japanskt namn Plats

Abelia x grandifiora Abelia Hanazono-tsukubane-utsugi — 15Abies firma” ‘Adelgran Momi 5,19,23‘Abies homolepis* Nikkogran Urajiro-momi 19,23
‘Abies mariesii* ‘Aomoritodomatsu, Ooshirabiso 23veitchii* Fujigran Shirabe 19,23‘Acer amoenum* - 'Oo-momiji 11,20‘Acer australe* {Guldionn) Nangoku-mine-kaede 5.7.19‘Acer buergianum Tokyolönn Tookaede
Acer capillipes Japansk strimiönn 7\cer diabolicum Djavuistonn Kaj-kaede 8‘Acer japonicum Solfadersionn Hauchiwa-kaede 7‘Acer micranthum". ‘Smablommig guidionn — — Komine-kaede 19
Acer mono se Acer pictum‘Acer palmatum* Japansk lönn ‘Takaokaede, Iroha-momiji 11,18, 19‘Acer pictum* Spetsionn Itaya-kaede 20‘Acer pictum ssp dissectum* Spetsionn Enkou-kaede 2Acer Manchurisk solfjäderslönn Chousen-hautiwa-kaede 19‘Acer rufinerve" Rostlönn Urihada-kaede 19,22‘Acer sieboldianum” Fagerlonn Ko-hauchiwa-kaede
‘Acer tschonoski var

australe se Acer australe
‘Aesculus turbinata” Japansk hastkastanj — — Tochinoki 20p ‘Alangium Urinoki 7Albizia julibrissin" Silkestrad Nemunoki 20
‘Ampelopsis brevipedunculata* — Glaspärlevin 20

(A glandulosa var heterophylia)
‘Anemone hupehensis vat japonica” Hostanemon, vitblommig — Shuhmeigiku 4‘Aucuba japonica’ ‘Aukuba Aoki
Berchemiella berchemiifolia” Umnini Yokogura-no-ki 20

(Berchemia berchemiaefolia)Botula sp Bjork Kanba, Kabanoki 23Bougainvillea Mihara’ Bougainvillea Buhgenbiria 2
arpa japonic Japanskt glasbair ‘Murasaki-shikibuCottcara ‘kochiana’ ”Kochs glasbär" Birödo-murasaki 2Camelia japonic Kamelia Yabu-tsubaki 17,20

Carpnus cordata" "(med frukter) — Hjärt-avenbok 20Carpinus japonic Japansk avenbok Kumashide 2
Carpinus laxiflora” Glesblommig avenbok — Akashide 2Carpinus tschonoskir (Avenbok) Inushide 2Castanea crenata” Japansk kastanj Kuri 19Caphaiotaxus hamnatonie" Druvidegran Inugaya 20Katsura Katsura 8Liten rosenkvitten Kusaboke 7
‘Chamaecyparis obtusa* Japansk adelcypress — — Hinoki
Chloranthus glaber

s0 Sarcandra glabra
Chrysanthemum nipponicum* Krysantemum HamagikuCinnamomum camphora* Kusu-no-ki 14Clethra barbinevis" Konvaljbuske Rydbu 19Cleyera j d Sakaki 2Coffea excelsa K Köhih 2
Coptis quinquefolia Fembladig koptis Shikoku-baika-ouren, Kadota — 22

var. shikokumont
‘Comus controversa* Pagodkomell Midzuki 11.20,22
‘Cornus kousa* Koreansk blomsterkornell - YamabéshiCorylopsis spicata ‘Skenhassel Tosamizuki
Cosmos bipinnatus (Cosmeab) — Rosenskara KosumosuCotoneaster Oxbar Kotoneastah "Crataegus cuneata* Hagtorn Sanzashi 14strum keiskeanum - ‘Aze-tou-na 2Cryptomeria japonica" j 5,7,16, 19
Cycas revoluta Kottepalm

Da e = - 2Deutzia scabra* Thunbergdeutzia Marubautsugi 20ospyros japonica* Japansk kaki Ryukyu-mamegaki 22
Eleutherococcus sciadophylloides* — Stickaralia Koshiabura 5Enkianthus campanulatus* Klockbuske ‘Sarasa-dodan 47Euonymus japonicus* Japansk benved Ö-ba-masaki 2Euptelea polyandra* Euptelea Fusazakura 2
Fagus crenata” Bok Buna 7Fallopia Slide Inotari 20Fatsia japonica Aralia Yatsude 5Fraxinus longicuspis* Ask ‘Yamatoaodamo 2
Gentiana triflora” Gentiana Ezo-rindoh 5
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Ginkgo biloba Ginkgo choo 8
Hydrangea paniculata” Vipphortensia 7.19
Hydrangea petiolaris* Kiatterhortensia 20,23

(H anomala ssp. petiotaris)
serrata Purpurhortensia 20,23

Idesia polycarpa* Wdesia Igiri 19
lex crenata* Japansk järnek Inutsuge 7
lex sugerokii var. brevipedunculata* Järnek ‘Akami-no-inu-tsugeicium anisatum Japansk stjärnanis Shikimi 7
(Ireligiosum)*Ipomoea Blomman for dagen ‘Satsuma-imo-zoku 2lis is Ayame-zoku 4
Kalopanax septemlobus” Jattearalia Harigiri, Sen-no-ki 19
Koelreuteria paniculata Kinestrad ii 10
Lagerstroemia indica ‘Saru-suberi
Larix kaempferi* Japansk lärk Karamatsu 2
Lepisorus onoer” ‘Ormbunke Hime-nokishinobu 5Lespedeza buergeri Buskklöver Ki-hagi 2
Lindera trioba* Feberbuske Kuro-moji 20

(Parabenzoin trilobum)Linum Lin ‘Ama-zoku 7
Lyonia ovalifolia var. elliptica” Lyonia Nejiki 5
Machilus thunbergir Machilus? Tabu-no-ki 4
Maclura cochinchinensis (Citrusmulbar) Kakatsu-gayu 2

vat. gerontogea"
‘Magnolia grandifora ‘Storblommig magnolia — — Taisanboku
Magnolia kobus. Japansk magnolia Kobushi 8Magnolia obovata* Junimagnolia HonokiMallotus japonicus” “Japansk kamala” ‘Akame-gashiwa 20

)‘Melia azedarach ‘Sendan 2
Miscanthus s

‘Morus Mullbär Kuwa-zoku 14
Myrica rubra Yamamomo 13
Nandina domestica" Nandina Nanten
‘Nelumbo nucifera Ussurilotus (Indisk lotus) — Hasu 2

(Nelumbo komarovii i ryska källor)Neolitsea sericea” Neolitsea Shiro-damo 5
Ormbunkar - 7

Parabenzoin trilobum (se Lindera triloba)Parthenocissus tricuspidata - Tsuta 2
Photinia glabra* Glansmispel Kaname-mochi 2
Pinus bungeana Tall Shiro-matsu 2Pinus densiflora" Japansk rödtall Akamatsu 6.19

parviflora Sitvertall HimekomatsuPinus pumila Dvargtall Hoimatsu 7
Pinus pumila x parvifiora* - - 7
Pinus thunbergir Japansk svarttall Kuromatsu 4
Pittosporum tobira* Giansbuske Tobera 18Platanus Platan Puratanasu 3

Podocarpus Podokarp Inumaki 1217Pourthiaea villosa” "Pourtiea” Kamatsuka 19
Pouteria caimito - Sapote? 2
Prunus verecunda" Körsbär Kasumizakura 517
Prunus zeppeliana (Körsbär) Bakuchinoki
Pterocarya thoifoia’ Japansk vingnöt i 20
Pueraria lobata* Kudzubona Kudzu 20
‘Quercus acuta* Ek ‘Akagashi 4
‘Quercus acuta var. acutiformis* — Ek Hiroha-akagashi 5‘Quercus crispula" Japansk mongolek Midzunara 7.19

(Q mongolica var. grosseserratayQuercus dentata” Kejsarek Kashiwa
Quercus glauca var. amamiana* — Ek ‘Amami-arakashi 2
Quercus myrsinaefolia Ek Shirakashi 5
‘Quercus phillyraeoides* Ek d
Quercus salicina* Ek Urajiro-gashi 20
Quercus serrata Japansk ek Konara 5‘Quercus variabilis" Ek ‘Abe-maki 7
‘Rhododendron brachycarpum’ Fujirhododendron Hakusan-shakunage 7
‘Rhododendron japonoheptamerum Rhododendron vunage 2

‘var. japonoheptamerum*
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under Japanresan
Meiji jingu-templet, Tokyo

Omotesando, stadsdel i Tokyo
Roppongi, stadsdel i Tokyo

Hamarikyu garden, Tokyo

‘Tokohu botaniska trädgård, Sendai

(Aobayama) pa ön Honshu

6 Matsushima, nordostra delen av ön Honshu

7 Mt Jizo, sydvast om staden Sendai, Honshu

8 Koishikawa botaniska trädgård

9 Lake Chusenji, nara Nikko, nordvast om

Tokyo

10 Nijo-siottet, Kyoto

11 Saihoji, mosstradgarden, Kyoto

eno
ne

klanens hem

14 Kenrokuen-tradgarden, Kanazawa

15 Gyosuken-en, Kanazawa (gammal

samurajtradgard)

16 Den stora begravningsplatsent"! (Okunoin

guide map)
17 Korakuen garden, Okayama

18 Slottet i Imabari, Shikoku (Okayama-

provinsen?)
19 Mt ishizuchi, ön Shikoku

20 Omogo-dalen, Shikoku

21 Katsurahama Tosa, nara staden Kochi,

‘Shikoku

22 Makinos botaniska trädgård, Kochi, Shikoku

23 Resan till Fuji med mera

Om forfattaren
Sten Ridderléf ar pensionerad
bankdirektér fran Nordea, vice
ordférande i Féreningen for
Dendrologi och Parkvard, ordf6-

Rhododendron lagopus Rhododendron Daisen-mitsubatsutsuji 19
(en form av R nudipes)Rhododendron scabrum Rhododendron Kerama-tsutsuji 2Rhus succedanea" Sumak Haze-no-k 2

Rosa sp - Bara-zoku 4Rubus sp - Zoku 7
Salvia Salvia ‘Sarubiaglabra = Sen.Sasa kurilensis" Kurilerbambu Chishmazasa 7Shortia. Short, Invauchiwa

med mörkröda bladSkimmia japonica Miyama-vinterbar Toure shikimi
var. intermedia t. repens‘Smilax chinaTM kinarot Sanvtori-bara 19

‘Solidago 'Gullris‘Sorbus commixta" Japansk rönn Nana-kamado 7,23
‘Sorbus sp - ‘Nanakamado-zoku 9
‘Stachyurus praecox* (Parisvansbuske) Kibushi 19Stewartia 7 amok Himeshara 10, 17,20
Swida controversa var. controversa (se Corus controversa)‘Swietenia mahagoni Kubamahogny ‘Mohoganii 22
‘Symplocos coreana” - Tanna-sawafutag! 19
‘Taxus cuspidata var. nana* Japansk dvargidegran ‘Kyaraboku TThuja standishi Japansk tuja Nezuko 7
Torreya nucifera Japansk torreya Kaya 2
Trachycarpus wagnerianus = Tou- 2Tradescantia ohlensis Tremastarblomma Murasakitsuyukusa 2Tricyrtis Skugglilja Hototogisu-zoku 22Tsuga diversifolia Japansk hemlock Kometsuga 7
Tsuga sieboldir ‘Sydjapansk hemlock Tsuga 20

Uimus davidiana var. japonica” Alm Harunire 5,9
Ulmus parvifolia* Kinesisk aim Akinire 22

Viburnum dilatatum* Gamazumi_ 19
Viburnum furcatum* Japanskt gaffelotvon Okamenoki 7
Viburnum sargentii ‘Sargentolvon Kanboku 5
Viburnum wrightii* Olvon Miyama-gamazumi 19
Wisteria floribunda* Japanskt blaregn Fuj 4, 5;
Vitis coignetiae* Rostvin Yamabudd 20

Zelkova serrata” Japansk zelkova Keyaki 2

> Växten endomisk for Japan
© Innebar dubbelskrivning av o

P 12 Kinkakuji, tempel i västra KyotoPlatser som besöktes — 4 SAL ik. Referenser
Saito, K. 1979. A note on subalpi-
ne forests in north Honshu, Japan.
Bull. Yokohama Phytosociol. Soc.
Jpn. 16:177-188.

Watano, Y., Kanai, A., Tani, N.
2004. Genetic structure of hybrid
zones between Pinus pumila and
P. parviflora var. pentaphylla (Pina-
ceae) revealed by molecular hybrid
index analysis. Am. J. Bot. vol. 91
no. 1 65-72.

Nitzelius, T. 1983. Trad i nar och
fjarran. Tor G Nitzelius och LTs
förlag Stockholm Sid 120-134.

rande i Arboretum Lassas Hagar,
Svartléga och vaxtsamlare i 13
expeditioner utanfér Europa...

Noter

+ Saito, 1979
? Watano et al., 2004
> Nitzelius, 1976

14 LUSTGARDEN 2012



o

Aret som gått
2012 var det året då regnet höll på att dränka Mellansverige och temperaturen
höll sig langt ner pa skalan. Det goda med allt vattnet var att grönskan i träd-
gardar och parker vaxte ordentligt. Det onda att ogras och grasmattor hotade

att ta över verksamheten. I foreningen gjordes nagra resor, en till Georgien,
dar det var osedvanligt torrt och varmt, och en till Vastkusten dar resenarerna
enligt referatet “klafsade som badankor”. Vi hade aven ett trevligt och inspi-

rerande arsméte i KSLA:s lokaler och en uppskattad bildvisningskvall. Ett
antal kortare visister i verkligheten gjordes, se Christina Laines beskrivning

av Bellevueparken och Stefan von Geijers anmalan om ett
besök i Ténnersjéheden.

Ar 2011 dirs stipendium ur Foreningen for Dendrologi
och Parkvards fond till minne av Sven A Hermelin

tilldelades Peter Sandberg, Gränna.

skapsingenjér vid SLU Alnarp 2004 startade
Peter sin egen konsultverksamhet dar han
kombinerar sina praktiska erfarenheter av
vaxter i odling med nyvunna insikter och
inspiration fran landskapsingenjérsutbild-

ningen.

Idag har Peter ett kundunderlag som
bl.a. omfattar kyrkliga samfalligheter, kom-
munal parkverksamhet, Trafikverket och
bostadsférvaltande féretag dar uppdragen

huvudsakligen kretsar kring trad och dess
anvandning.

Ett av manga intressanta uppdrag som Pe-

ter är involverad i ar arbetet med att garan-

tera och dokumentera chipmarkningen av
E-trad. Har ar Peter delaktig i arbetet med att

Peter Sandberg, Granna som ar fédd 1968,
tilldelades 2011 ars stipendidum.

Peter har genom sin bakgrund med att
arbeta pa ett flertal tradplantskolor skapat en

viktig kunskapsgrund kring trad och deras
odlingskrav. Efter sin examen som land-

kvalitetssakra och vidareutveckla det val-
kanda konceptet E-planta.

Peter ar aven verksam och uppskattad
som kursledare dar han delar med sig av sin
langa erfarenhet fér att kunskapen kring trad
i offentlig milj6 ska utvecklas och spridas.
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LANDSKAPSRESAN AUGUSTI 2012

Västra Sverige visade upp sig
Så var vi då iväg på en länge

emotsedd landskapsresa till

astra delen av landet,
sammanlagt 23 deltagare

méttes i Halmstad.

den v

Det forsta beséket gjordes

pa Minnenas tradgard pa

Hallandsasen, den mycket

intressanta försöksträdgår-

den som anlades av Sveriges

store växtjägare Tor Nitze-
lius (1914-1999). Idag

och skéts den av sonen Tor
Nitzelius jr och hans hustru
Ansa. Anlaggningen inne-

haller ett stort antal trad, en
del ar mycket ovanliga i Sve-
rige. Vi sag bl.a. det trad som

férmodligen är ursprunget

till den i handeln saluférda
Ullungrénnen Sorbus "Do-

dong’. Tor jr. guidade oss

kunnigt. Han har lagt ner ett
ambitiést arbete pa att artbe-

stémma de trad som saknade

namn. Nar hans far fick frén
eller små plantor var det inte

116

Norrvikens trädgårdar i sensommarprakt. En nyplanterad

hanghassel (Coryllus avelana 'Pendula’) i bakgrunden.

alltid givaren visste det kor-

rekta namnet. Tor jr berat-

tade att stormen Gudrun

fallde en hel del trad, vilket
resulterade i f6rédelse med

manga rotvältor. Men pa det

sattet 6ppnades glantor i
parken och nagra nyplante-

ringar har kunnat géras.

Resan fortsatte till Norrvi-

kens Tradgardar vid Bastad

dar Louise Mannerstrale

guidade under promenaden

fram till Villa Abelin.

Tyvarr var tiden för besé-

ket kort. Nar detta skrivs ar

det inte klart hur Norrvikens
Tradgardar i framtiden kom-

mer att férvaltas, ej ens om

Tor Nitzelius jr guidade i
Minnenas tradgard, en gang

anlagd av hans far.
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allmanheten kommer att ha

tilltrade till parken.

Lunchen serverades i
orangeriet och ordférande
Sigrid de Geer passade på att
tacka Louise Mannerstrale,

for alla trevliga utflykter
och exkursioner hon under
manga ar ordnat at med-

lemmarna i séder. Louise,

som avsagt sig arbetet som

foreningens samordnare for

södra Sverige, far nu mer tid

att ägna sig at annat.

På eftermiddagen besiktes

Vargaslatten i Simlangs-

dalen (Halland). Denna

trädgård ar inte tänkt som

besékstradgard och bitvis ar
stigarna branta. Vid besdket

var bade temperaturen och
ljuset perfekta, mossorna



Tage Andersens liljeäng.

hade den rätta gröna färgen

och vattenfallet dånade. Allt

på denna plats är trollskt

och man förundras över hur
detta har blivit till.

Sten Beckman, som anslu-

tit sig till sällskapet, guidade
och svarade pa fragor. I
området runt husen, som
inte är så svartillgangligt,

ligger stora och lilla dammen
och en fantastisk pergola
klädd med klatterhortensia
Hydrangea petiolaris och mur-
gréna Hedera helix. Har finns

också den tidigare kékstrad-

garden, helt byggd av sten.
Aven avgransningarna i bäd-
darna ar av sten, man kan
lat föreställa sig att det nog

var kravande att arbeta har.
Men vackert ar det

Alla som inte hade stév-
lar var efter besGket ganska

bléta om tassarna. Och varre
skulle det bli.

Lordagens middag intogs

pa Tragar‘n i Goteborg och

promenaden mellan hotellet

och restaurangen gjorde att

sillskapet såg ut som ba-

dankor i ösregn!

Nasta dags férmiddag

agnades at tradgarden hos
Peter Korn i Eskilsby utanför

Landvetter och nu regerade
regn och aska. Peter guidade

och vi kunde med egna
axter star

enbart i sand och grus. Och
som de vaxer! Det är inte

6gon se hur hans

bara små och taliga vaxter,
han planterar ALLT i grus

och sand, perenner och bus-
kar och mindre trad. Innan
vaxten planteras spolas all
jord bort fran rétterna. Enda

gangen han vattnar ar vid
planteringen så att rétterna

far faste, sen far vaxten klara
sig sjalv. Tanken ar att ge

varje vaxt samma betingelser
som den haft pa sin naturliga
vaxtplats.

Peter berattade att han
varken vattnar eller gédslar
vilket gor tillvaxten långsam
men vaxterna blir istallet
mycket hardiga. Dar tradgar-

En sagolik miljé runt stora dammen pa Vargaslitten.
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den är anlagd var det tidi-

gare samma täta skog som

fortfarande står runt stora

delar av anläggningen.

Så kom resans sista träd-
gård, Tage Andersens herr-
gard Gunillaberg i Bottnaryd

utanför Jönköping. Guiden
hette Mans och han be
tade att ledstjarnan for Tage

Andersen ar att det ska vara

vackert och det ar det.
Spegeldammen, omgiven

av två klatterstallningar for

vaxter, beundrades. Pa varje

stallning planteras arligen

160 passionsblommor (Pas-

siflora). Det messt njutbara i

denna tradgard var alla ljuv-

liga liljor som planterats pa
en ang dar graset inte klipps.

Utsökt vackert och med en

fantastisk doft
Delar av nedre planet i

herrgarden är Sppen for
visning och inredningen ar
mycket tage-andersensk,
bade sparsmakad och över-
vildigande samt, forstas,

med inslag av rostiga detal-

jer.

Text: Gunilla Berg
Foto: Daniel Daggfeldt
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Magnoliorna
blommade

IJ. Lennart Séderbergs

trédgard i Krusenberg strax

utanfér Uppsala blommar
magnoliorna varje var. I

ar inbj6ds medlemmarna

i f6reningen att njuta av

harligheten, ett bi
uppskattades mycket av

bk som

terna.

Pa bilderna ser vi

Magnolia ‘Eskimo’ som ar en

buske med rosavita blom-

mor,

och underst:
Magnolia ‘Marilyn’ med

blomma och knopp i purpur

och cerise.
Bada bilderna tagna av J

Lennart Séderberg.



Visit hos

Riksrådet Carl Sparre
på Bellevue

I frisk vind och stundom skymtande höstsol, samlades ett
tjugotal föreningsmedlemmar i mitten av september på Bellevu-

ehöjden vid Brunnsvikens södra strand för en vandring genom Bel-
levueparken. Avsikten var att studera upprustningen av den park
som riksrådet Sparre och hovintendenten Fredrik Magnus Piper

Syftet med visiten i Bellevu-
eparken var framförallt att ta
del av, glädjas åt och kritiskt
granska parkens pågående
upprustning efter drygt två
sekler av förfall och vandali-
sering. Självklart började vi
med en visit i Sparres tid.

Visiten i förfluten tid
Vi samlades högst uppe på
av Lögebodavägen, den väg
som sedan långt tillbaka i
tiden förde genom stadens
utmark och över Bellevue-
berget från Roslagstull till
Norrtull. På 1720-talet upplät
staden stora delar av denna
oländiga utmark till sill-
packaren Anders Wahlberg
och vid vägen på krönet av
berget byggde han sig en
gard.

Drygt trettio år senare tog
hovmalaren Johan Pasch
över och lat strax uppföra en
praktig malmgard på samma

skapade i Gustav III:s tid.

plats, ”Paschens fafinga”,
praglad av néje langt mer an
nytta. Den forna utmarken
fick ny status och den steg,
ytterligare nar hovintenden-
ten Jean Eric Rehn några år
senare tog över malmgar-
den. I oktober 1782 trädde
så riksrådet Carl Sparre in i
handlingen, förvärvade Pa-
schens fåfänga och lät bygga
en ny huvudbyggnad efter
ritningar av Eric Palmstedt,
”Sparres träslott”. År 1784
anlitade Sparre hovintenden-
ten och trädgårdsarkitekten
Fredrik Magnus Piper för att
förvandla utmarken till park.
Året därpå upplät Gustav III
Stallmästarholmen åt Sparre,
som dessutom samma år
köpte en del av den stora
grusåsen bort mot Norrtull,
den s.k. Generalsbacken.

Det var i detta samman-

hang som Sparre skrev det
ett brev till Gustav III om

LUSTGARDEN 2012

sina avsikter. Namligen att
“pryda Stadens Environs. Mitt
efterdöme var Haga, och hu-
ruledes Naturen Sjelf absolute
forbundit hela Nejdens anlägg-
ningar i en och samma Engelsk
smak, vore ofverflédigt at for
Eders Kungl Majts upplyste
ögon upprepa.” Enligt vad
Sparre vidare skrev i brevet
hade Gustav III sjalv “funnit
och forklarat hur Bellevue skulle
prydas med planteringar, vdgar

och små byggnader”.
Bellevueparken var sdledes

ett noga planerat samarbets-
projekt mellan Gustav III och
gunstlingen Carl Sparre med
Magnus Piper som gemen-

sam och skicklig kompositor.
Sparre hade deltagit i Gus-

tav III:s Grand Tour till Ita-
lien 1783 — 84 och sannolikt
var det under den resan som
tankarna pa ett samman-

hangande parklandskap kring
Brunnsviken vaxte fram.
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Enligt den vanligtvis
välinformerade publicisten
Carl Christoffer Gjörwell gav
Gustav III strax före avfär-
den till Italien det nya nam-
net ”Bellevue” åt ”Paschens
fåfänga”.

Efter hemkomsten var
det andra associationer som
styrde monarkens tankar och

namnval: Tivoli, Frescati,

Albano. Och Brunnsvikens
landskap fick en vittring av
Rom, ett landskap fér en ny
Augustus i en ny guldalder,
Sveriges monark, Gustav III.
Och i det landskapet spelade
gestaltningen av Bellevue-
parken en visentlig roll.

Ar 1791 avled Sparre,
Gustav III léste in Bellevue
och vintern därpå mérdades
monarken. Men ytterligare
nagon tid kunde man glad-
jas at vad Sparre och Piper
Astadkommit. Den 19 juli
1795 besökte den romantiske
reseskildraren Jonas Carl
Linnerhielm Bellevue.

”På höjden af bergen ses
framlidne Riks-Rådet Fri-
herre Carl Sparres malmgard
Belle-Vue, som innefattar hela
Landsudden mellan Roslags-
och Norr-tullarne. Genom viil
anlagde promenader, mycket
planterande och griisfiilts till-
danande hafva desse sandback-

Chart

Seathalo
Beflags edi
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ar, berg och vanvardade diilder
vunnit mycken figring. Annu
i griinsen af den folkrika Staden
kiinner man Landsbygdens
lugn, och gömd mellan de Alar,
som i héjdernes skugga freda
den täcka stranden, njutes den
ljufvaste svalka af de lekande
béljor, som aldrig härjande
smyga sig vid trädens rétter

imellan den veka vassen.”
(Las den sista meningen

pa nytt - hégt! Kanske den
vackraste Linnerhielm na-
gonsin skrev.)

Och så kom olyckorna
slag i slag: i Bernadotternas
tid forlorade Bellevue sin
betydelse, kungligheter och
andra flyttade in och ut,
parken föll snart i vanvard,
utnyttjades under nagra
decennier fér mullbarsodling
i ett fafangt försök att fa ny
fart pa Sveriges silkespro-
duktion, arrenderades forst
ut till Stockholms stad och
saldes atskilligt senare till
staden — allt under fortsatt
vanvard och férfall. Ar 1882
intraffade den stora katastro-
fen: Vartabanans dragning
tvars genom Pipers stora

pelouse. Da hade man redan
slutat betrakta och behandla
Bellevue som en konstnarligt

1809 upprattade lantmataren von der Burg
en karta över Bellevue som med stor säkerhet

baserades pa Pipers generalplan. Den visar
| — situationen 1809 men också enskildheter
— iplanen som aldrig utférdes, exempelvis

| “decorationerna” pa Bellevueberget och
Generalsbacken.



gestaltad park. Så små-

ningom steg den dock åter

upp ur vanvård och förfall
som ett användbart grönom-

råde, lämpligt för stärkande
utomhusaktiviteter, för kajer
och uppläggningsplatser för
fritidsbåtar - och mot slutet
av andra världskriget som

en pusselbit i utbyggnaden
av Stockholms inre försvars-
linje.

Som konstnärligt gestaltad
park och som tongivande
del av Brunnsvikens gustavi-

anska parklandskap åter-

upptäcktes Bellevueparken

egentligen först på 2000-ta-

let. Det skedde inför drag-

ningen av Norra länken ge-

nom ett område i den forna

parkens sydvästra del. Och
därmed startade ett upprust-
ningsprojekt som syftade till
att återställa / återskapa den
Piperska parkens upplevel-

sevärden.

Visiten i närvarande tid
* Forsta anhalten,

Bellevueberget.

Fran samlingspunkten pa

Légebodavagen vandrade

vii lera och mull ratt in i
upprustningen av Bellevu-

ebergets krén.
Dar fanns i Paschens tid

tre vimpelprydda bakar som

signalerade malmgardens
existens ut över Brunnsvi-

ken. I Sparres tid féreslog
Piper en romantiskt gestal-

tad bastion pa héjden, en
viktig punkt i det ménster

av siktlinjer som han i vanlig
ordning komponerade fér

parken. Bastionen blev

aldrig av, bakarna ruttnade

och férst mot slutet av andra
varldskriget fick berget pa

nytt en betydelse. Ar 1944
murades tva luftvarnsstall-
ningar upp pa krénet for

att skydda Vartabanan mot

flygangrepp. Till varnen

LUSTGARDEN 2012

byggdes primitiva trappor
fran Légebodavagen i öster

och fran ett ammunitionsfér-
rad vid bergets fot i vaster.

Vi gladdes at en sallsynt

kreativ kontamination av det

av Piper tankta och det av
forsvarsmakten byggda - 160

år senare. Trapporna har rus-
tats upp och de autentiska
luftvarnsbastionerna fran
1940-talet har tagit över den
roll som Pipers fejkade fér-
svarsbastion skulle ha spelat
i upplevelsen av Brunnsvi-

kens landskap.

En extra krydda är förstås
att trappan i vaster knyter an
till Sparres bevarade prome-

nadstig vid bergets fot, den

som en gang ledde till den
stora pelousen och Stallmas-
tarholmens promenader.
Vartabanan amputerade
stigen och delade sam-
manhanget. Nu far stigen ny
mening - och visst associerar
man latt till Pipers beskriv-

ning av sin komposition i

parken i Vallinge: "En i zigue

zague anlagd gingstig, med
säten och elegante ledstinger pa
de brantare stallen, forer upp ...

till dess man anländer till nju-

tande af denne owäntade wid-

sträckte utsigt.” (Beskrifning
6fver Idéen och General-Plan
till en Angelsk Lustpark)

Utsikt fran Bellevueberget
mot Brunnsviken. I forgrunden

1940-talets batteriplats med
siktlinje mot Haga slott.
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* Andra anhalten,

Stallmastarholmen.

Vi vandrade vidare norrut

över Vartabananans viadukt,

gladdes at réjningarna éster

en och harmades
över utsikten mot den med

konstgras nyanlagda fot-

bollsplanen pa Sparres och
Pipers stora pelouse. Planen

for Bellevueparkens upp-

rustning syftar till ett 6ppet

falt for lek och rekreation i
nara 6verensstémmelse med

Pipers komposition. Men

kommer ett parkhistoriskt
varldsintresse i The Capital
of Scandinavia att vaga till-
rackligt tungt mot bristen pa
fotbollsplaner 4 Norrmalm?

Stallmastarholmen ar
den bast bevarade delen

av Sparres och Pipers park.
Pipers komposition bestod

av två promenader utefter

Br
vid stranden (Ring 1), den

andra hégre upp pa dsen
(Ring 2). De kommunicerade

med varandra vid en enda

punkt i

Stallmai

isens sidor, den ena

ster. Langst ute pa

arudden mynnade

Ring 1 ut i ett farjelage som

skulle férbinda majestatets

Utsikt fran Stallmastarholmens
krön mot Hagaparken

med siktlinje mot
promenadstraket vid Kungliga

begravningsplatsen. I
forgrunden dagens ersattning

fér det gustavianska
rundtemplet.
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och riksradets parker med
varandra.

Mellan Ring 1 och 2 ledde
en stig pa åsens krén till

dess hégsta punkt med ett
rundtempel å I’antique, som

med stérsta sannolikhet
byggdes redan i Sparres tid.

n rundtemplet tankte sig
Piper en nagot aventyrlig,

stig i dster ned mot Ring 2

med omedelbar anslutning,

till Ring 1.

Av den stigen finns det i

ardag inga spar men i évrig
promenadstigarna fran Spar-

res tid bevarade.

Vi gladdes at de genom-

tankta rensningar som

gjorts av vegetationen pa

Stallmastarholmen och som
Aterskapat ett parklandskap
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med tydlig férankring i den

gustavianska tidens verklig-

het och visioner. Och samti-

digt förstod vi mycket lite av

tankarna bakom de installa-

tioner — eller med Pipers ord,

Decorationer — som tillkom-

mit pa platsen.

Två Piperska pastischer
har uppför! , den ena ett
vackert parasoll pa platsen

intill det tankta farjelaget

till Haga. Den andra en

frack och intelligent varia-
tion pa en skiss av Piper till
en vilobink med dragning

mot kineseri, placerad pa

en (okanslig) urschaktning

i dsens östsida fran senare

delen av 1800-talet. Men

varken pa det ena eller

andra stallet hade Gustav III,



Sparre eller Piper tänkt sig

några Decorationer.

Sparre hade istället tänkt
sig och lät sannolikt även
bygga ett rundtempel i trä

på Stallmästarholmens krön.
Och vid den branta stigen
till templet anlades en liten
plats för vila och njutande av
utsikten mot Hagaparken.

Nu har soffor och stora
mängder granit placerats pa

både vilostället och tempel-
stället. Där templet en gång

reste sig ligger en knähög
oktogon av granit, prydd

av en kompassros. Just här
öppnar sig en magnifik

siktlinje mot och fran Haga-
parkens strandpromenad.

Och således ett unikt tillfalle
att visuellt binda samman

monarkens och riksradets
parker — med nagonting pa
Stallmastarholmens krén
som syns fran och samspe-
lar med Hagaparken. Det

Norra länkens viildiga schakt
vaister om Bellevueberget

håller pa att fyllas igen och
snart vantar nästa stora etapp i

parkens upprustning,

tillfallet har gatt férlorat.
Trist nog har inte heller de
nya Decorationerna bidragit

till att forstarka den Piperska

parkens upplevelsevarden.

Tvartom har de férsvarat
förståelsen av vad Gustav
II, Sparre och Piper ville och
delvis hann férverkliga.

Visiten i tillkommande tid
Schaktet for Norra ldnken

Vi vandrade vidare till det

omstridda schaktet for Norra
lanken — och gladdes at att
se det aterfyllt. Har, séder
om Vartabanan, ska snart en
nyskapelse vaxa fram som

ska knyta an till den gustavi-

anska parken och samtidigt
hantera relationen till de sen-
tida grannarna Vartabanan
och Wenner-Gren Center.
Och dessutom det stora
grénomrade i séder som ald-

rig ingick i Bellevue-parken.

Det ska bli spannande att

se hur den utmaningen tas
om hand. Och att nasta år
företa en ny utflykt till Bel-

levueparken, som vad gäller

tradgardskonsten just nu ar
den intressantaste platsen

for att diskutera teori och
praktik i det vi brukar kalla
restaureringskonsten

Text & foto: Christian Laine

Tretton medlemmar i fören-
ingen akte i augusti till Ton-
nersjéhedens férsékspark for
att lara sig mer om moderna

skogsbruksmetoder och
utlandska tradslag. Vard

vid métet var parkens chef,

Tonnersjoheden
jagmastare Ulf Johansson.

Ténnersjéheden ligger i
Simlangsdalen i Halland och
är en av SLU:s aldsta försök-

parker. Flera försök startades

dar fér nara hundra år se-
dan. I programmet ingick en
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fin promenad dar besékarna

tog sig till de försök som

skulle studeras.

Flera av de tradslag som

ingår i försöken kanns igen

som solitara jattetrad i par-

ker pa Brittiska Garna och
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på kontinenten. Exempelvis
Kustgran (Abies grandis),
Douglasgran (Pseudotsuga

menziesii), Sitkagran (Picea
sitchensis). På nederbérdsrika

omraden i Sydsverige vaxer

alla nordamerikanska granar,
med intressanta kvalitéer

och en tillvaxt pa 20-25%,
battre an var vanliga gran.

Bland manga intressanta

utlandska tradslag tilldrog
sig den serbiska granen

(Picea omorica) speciell upp-
marksamhet. Denna vackra
gran kan emellertid inte
havda sig i tillvaxt jamfort
med vanlig gran men den tal

mycket tata bestand p.g.a.

sin smala krona.

På en vacker skogsbacke i

en harlig bokskog finns den
legendariska lansjagmas-

taren Carl-Axel Hollgrens

gravsten. Han var kring

sekelskiftet - tidigt 1900-tal
en av initiativtagarna till de

stora planteringarna av de

hallandska ljunghedarna.
Dessa ar idag vardefulla och
vackra skogar. I sanning en

vardig viloplats för en “stor

skogsman”.

Pa eftermiddagen beséktes

ett vackert bestand Ameri-

kansk rédek (Quercus rubra),

kand för sina utsékta hést-
farger. Arten planterades i

Sydsverige pa 1950-60-talen.

Tillvaxten ar ca 20% bättre

an var vanliga ek. Da det

emellertid inte utgar statliga

adellévsbidrag vid plante-
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ring av rédeken har intresset

fér detta vackra trad upp-
hért.

Vikten av ratt tradslag pa

aktuell standort visade ett

intressant försök dar alla

de ingdende tradslagen var

ca 60 ar och skitts lika. (se
tabellen nedan)

Ett gallringsförsök i bok-

skog (Fagus sylvatica) med

olika uttag besdktes.
Fran början fanns över

100 000 tusen sjalvféryng-

rade plantor/ha. Malet vid
slutavverkning ar ca 50-60

traid/ha. Ett synnerligen
starkt urval med sikte pa

hégsta kvalité skedde.
Sista punkten pa program-

met blev också finalen pa

en intressant, larorik och

uppskattad dag. Efter en

kort promenad mitte vi en

130-arig granskog. En riktig
pelarsal. Olika gallringsut-

tag och metoder har gett
patagliga skillnader i tillvaxt,
volym, staende skog och inte

minst stormskador.

En intressant diskussion

om de senaste artiondens

svara stormskador följde.

Ulf Johansson havdade att
försök tydligt visar att tidiga

gallringar och réjningar samt
en tidigare slutavverkning

på ett effektivt satt kan mins-

ka risken for stormskador.

Vi atervande hem paminda

om att den skog som omger

oss i allt vasentligt har ska-
pats av tidigare generationer

och standigt omformas av
oss manniskor.

Text & foto Stefan von Geijer

Volym staende skog i kubm/ha efter 60 ar.

‘Samma skétselprogram och samma stindort

Bjork Gran Jap.lirk Rödek Tall
95 259 306 133 172Volym kubm/

Jägmästare Ulf Johansson forklarar hur man Astadkommer en
optimal féryngring i bokskog.
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BÖCKER
ANMÄLNINGAR

PARKEN PA GRONSOO

Gréns66-projektet, boken
om ett gediget parkprojekt.

Ett av Sveriges mest intres-

santa och genomarbetade
parkprojekt avslutades nyli-
gen och nu finns boken ”Par-
ken pa Grönsöö - Om beva-
rande och utveckling av en
historisk park” som skildrar

projektets mal, framvaxt och
genomférande. Det unika
med denna parkrenovering,
är kombinationen av forsk-
ning, praktiskt genomféran-
de och kunskapsspridning.

Slottet och godset Grönsöö
ligger i Kungs-Husby socken
i Enképings kommun, pa en

utskjutande udde i Malaren.
Slottsparken innehaller spar
och strukturer fran minst
fem olika tidsepoker. Slot-

tet ligger pa en héjd och har
ovanliga och aldriga plan-
teringar av trad pa terrasser
och ramper pa fram- och
baksida. Det byggdes av
hertig Johan Skytte under
ren 1608-09 och har fun-
nits i familjen Ehrenheims
go sedan 1820. Sedan 1993
férvaltas egendomen av en

stiftelse, vilket garanterar

bevarandet för framtiden av
en kulturmilj6 som omfattar

slott, park och inventarier.
Ar 1964 blev Grönsöö

byggnadsminne och 1993
6ppnades det for besékare.
Anlaggningen ar en av yt-

terst fa i Sverige med en

kombination av nyttoodling,
och stiltradgard med så lang
kontinuitet.

För Grönsöö slottspark har
projektet inneburit dramatis-
ka férandringar, exempelvis
totalt utbyte av den fyr-
radiga allén av hastkastanj
som leder fram till slottet.
Man valde att plantera fré-
sddda trad fran de starkaste
gamla exemplaren eftersom
just dessa trad var stora och
friska trots att de planterades
redan under 1700-talets an-
dra hälft. De hade visat god
anpassning till platsen och i
projektet valde man att satsa

pa att dra upp dem, hellre an
att köpa in stérre exemplar
fran utlandet.

Man aterskapade ocksa
det tidigare landskapet med
Andring av strandlinjer och
rekonstruktion av dam-
mar. Under 1900-talet hade
parken férenklats, for att
möjliggöra underhall. Nu
Aterstalldes alltså den histo-
riska parken fran 1700- och
1800-talet till stora delar.

Gréns66-projektet har
varit ett samverkansprojekt
mellan Grénséé kulturhisto-
riska stiftelse, Lansstyrelsen
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i Uppsala och Institutionen
for Landskapsplanering vid

Sveriges Lantbruksuniversi-

tet SLU Ultuna. Syftet med
projektet var att utveckla
en process för kunskaps-
uppbyggnad och metodik
kring vard och bevarande av
historiska parker. Eftersom
Sverige, jämfört med manga
andra lander, saknar erfaren-
het av kunskapsuppbyggnad
i samband med renovering
av historiska parker tillsattes
en internationell referens-
grupp bestdéende av sakkun-
niga fran Dresden Tech-
nische Universitat, Sheffield
University, Amsterdam Vrije

Universitet och University of
York. Arbetet har redovisats
och diskuterats pa en rad
seminarier under drens lopp.

Boken ar utgiven av SLU
Ultuna, Institutionen for
stad och land, och ar i sig en
kunskapsbank for framtida
parkupprustningar bade i
Sverige och internationellt.
Den bestar av samtliga före-
drag vid slutseminariet i maj

2010 samt några uppsatser
med anknytning till pro-
jektet, bland annat en som
behandlar kunskapsinsam-
lingen infér upprustningen

av Bellevueparken i Stock-
holm.

Eva Hernback
Parken pa Grönsöö. Om bevarande
‘och utveckling av en historisk park.
Rapporter institutionen för stad och
land nr 2/2012
ISSN: 1654-0565
ISBN 978-91-85735-25-9



ANGUIS IN HERBA
om trädgårdspedagogen

Olof Eneroth.
Den mycket omfattande av-

handlingen har som huvud-
tema Eneroths pedagogiska
ledbilder och hans verkan
som folkbildare inom ämne
trädgårdskultur, i synner-
het pomologi, men även
inom skolväsendet, speciellt

trädgårdarnas betydelse för
uppfostran.

Det är förvånansvärt att
ingen svensk forskare i
samma omfattning ägnat

uppmärksamhet åt ämnet.
Boken är en tillgång för fors-
kare i ämnet — framförallt
på grund av den impone-
rande källförteckningen som

omfattar både svenska och

tyska publikationer, därutö-
ver inte bara över Eneroth
utan även över andra be-

tydande svenska författare
med trädgårdsanknytning.

Boken rikt illustrerad och

innehåller stora delar citat
i originaltext på svenska.

Jag anser att alla som är
intresserade i eller verksam-

ma inom trädgårdshistoria

(speciellt skolträdgårdar),
pomologi och utbildning bör
ta del av bokens innehåll.

Klaus Stritzke
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Alleen

Aléer i Tyskland

Boken ar en interdisciplinar

sammanstallning av bidrag

om alléernas historia, de-
ras betydelse i historiska
anlaggningar, deras ekolo-

giska varden for omvarlden,
rattsliga skkyddsm@jligheter,
trafiktekniska problem och
bevarandemijligheter.

47 av Tysklands mest

namnkunniga férfattare har
bidragit till denna omfat-
tande bok.

Fér den som befattar sig
med ämnet alléer ar den har

boken ett maste.

Klaus Stritzke

Alleen in Deutschland
Ingo Lehmann und Michael Rohde
ISBN 10:3-361-00613-3

ANGUIS IN HERBA
Gartenpéidagogik und Weltveredel-
ung im Lebenswerk des schwe-
dischen Agitators Olof Eneroth.
Joachim Schnitter
Disserta Verlag
ISBN 978-3-942109-68-0
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Allén och landskapet i
Skane.

En kulturgeografisk avhand-
ling som ingående behandlar
alléer utmed vagarna i Skan-
ska landskapsrum utanfér
innerstaden.

Boken ger en synnerligen

intressant bild av alléernas

ursprung och utveckling i
Skanes 6ppna landskap och

deras stora betydelse for

landskapsbilden.
Alléer i parker behandlas

som ursprunget till alléplan-

tering, dar främst godsens
alléplanteringar star som ex-
empel. Den stérsta delen av

avhandlingen agnas godsens
olika landskap.

Avhandlingen är inte bara
mycket vardefull for kul-
turgeografer utan även for

kulturminnesvardare och
for landskapsvardare.

Klaus Stritzke

Omse sidor om vagen,
Allén och landskapet i Skane
1700 — 1900.
Patrik Olsson
Kungl. Skogs- och
Landbruksakademien
ISBN 978-91-86573-26-3



LUSTGÅRDEN
ges årligen ut av Föreningen för Dendrologi och Parkvård.

Skriften vänder sig till en kvalificerad och engagerad
krets av personer med intresse för träd och

parker. Författarna är botanister,
landskapsarkitekter och

andra specialister.

VIBURNUM opulus L.

Olvon-Buske.
Uglerönn. Ulfrönn. Fågelbär. Qvalkebär. Hällsbär.

Olgonträd. Ulfbär. Illenaträd.
På finska Koiran höjspiuu. Koiran höjstöpuu.

Bladen äro flikiga, med körtlar på bladskaften.
Blommorna äro förenade i klasar vid grenarnes ändar.

a. En blomma med dess delar. - b. Blomkronan särskilt. -
c. Pistillen med blomfodret, förstorade.- d. Baret i nat.

storlek. - e. Fréet, nagot stérre an vanligt.

Illustrationen är hämtad ur Svensk Botanik, även benämnd
“Palmstruchs flora,” som bérjade publiceras år 1802 med biständ

fran Kungl. Vetenskapsakademien.

Reviderad - Apn
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